Kungl. Maj:ts ndd. proposition nr 33. 1

Nr 33.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen med forslag till
lag om barn utom dktenskap m. m.; given Stockholms
slott den 20 januari 1917.

Under &beropande av hilagda i statsradet och lagridet forda proto-
koll vill Kungl. Maj:t harmed, jamlikt § 87 regeringsformen, foresla riks-
dagen att antaga harvid fogade forslag till:

1) lag om barn utom #ktenskap;

2) lag om #ktenskaplig bord;

3) lag om #ndrad lydelse av 1 kap. 3 § i lagen om #ktenskaps
ingdende och upplosning;

4) lag om adoption;

5) lag om inforsel i avldning, pension eller livrinta;

6) lag om forbud for vissa underhéllsskyldiga att avflytta frin riket;

7) lag om #ndring av vissa bestimmelser i strafflagen;

8) lag om andrad lydelse av 65 och 67 §§ utsokningslagen;

9) lag om #ndrad lydelse av 5 § i lagen den 10 juli 1899 om er-
sittning av allminna medel i vissa fall for skada, som fororsakats av
ambets- eller tjansteman;

10) lag, innefattande tillagg till gallande stadganden om jav, si ock
till 1 kap. 6 § rattegdngsbalken;

11) lag om &ndrad lydelse av 30, 31 och 35 $§§ konkurslagen;

12) lag om #andrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angdende frammande trosbekinnare och deras religionsdvning;

13) lag om #ndrad lydelse av 17 § i lagen den 30 juni 1913 om
allman pensionsforsikring;

14) lag om #ndrad lydelse av 2, 7 och 35 §§ i lagen den 17 juni 1916
om forsikring for olycksfall i arbete; och
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2 Kungl. Maj:ts ndd. proposition nr 33.

15) lag om #ndrad lydelse av 2 § 17:0) i lagen den 26 maj 1909 om
Kungl. Maj:ts regeringsritt.

Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all kungl. nad och ynnest
stadse vilbevagen.

GUSTAF.

Berndt Hasselrot.
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Forslag
till
Lag
om barn utom dkienskap.

Harigenom forordnas som foljer:

Om barnets namn.

18§.

Barn utom iktenskap erhiller moderns sliktnamn. Ar modern
gift, eller ar hon franskild hustru, erhiller barnet det sliktnamn, som till-
kom henne sisom ogift.

Fadern, si ock, dar modern #r gift, hennes make méi giva barnet
sitt slaktnamn. Till sidan #ndring av nawnn erfordras samtycke av barnets
formyndare, om det ar omyndigt, och av barnet sjilv, om det fyllt ader-
ton 4r.

Om virdnad och formynderskap.

2 S

Modern have virdnaden om barnet och vare dess formyndare.

Aro foraldrarna ense att fadern skall trida i moderns stille, varde,
pa anmalan, fadern av rétten forordnad till formyndare, om han &r lamplig.

Finnes modern ej vara lamplig forese barnet, eller dor hon, férordne
ratten fadern eller annan till formyndare for barnet.

Ar ej formyndare forordnad, dge modern, andi att hon pi grund av
sin alder ar omyndig, for barnet fora talan, som i 21 eller 34 § sigs, s&
ock efter vad i 9 eller 11 § foreskrives sluta avtal om underhall.
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Fader eller moder, som ej har virdnaden om barnet, mi ej betagas
tillfalle till umnginge med det, med mindre sirskilda omstandigheter dartill
foranleda. Nojes fadern eller modern ej &t vad hirutinnan bestimmes
av den, som har vdrdnaden, skilje ritten dem emellan.

Om underhillsskyldighet.

38

Barnet njute av forildrarna uppehille och uppfostran, efter ty med
avseende 4 béda foraldrarnas villkor mé anses skiligt.

Den ratt till underhall, som nu ar sagd, upphore ej forr in barnet
fyllt femton &r; ej heller senare &n det fyllt aderton ar, dar ej barnets
anlag och omstindigheterna i dvrigt foranleda, att barnet bor erhilla fortsatt
utbildning.

4 §.

I kostnaden for barnets underhill tage en var av forildrarna del
efter sin formaga.

Fader eller moder, som ej har virdnaden om barnet, skall betala
underhéllsbidrag.

5 §.

Fadern vare skyldig att, efter ty med hansyn till hans och moderns
villkor mi anses skiligt, bidraga till henres underhall under sex veckor
fore och sex veckor efter nedkomsten. Vid beriaknande av detta under-
hallsbidrag skall hansyn tagas jamval till de sirskilda kostnader, som
orsakas av forlossningen. Medfor havandeskap eller amning eller annan
vird om barnet avsevirt hinder i moderns forvirvsverksamhet, eller 4drager
hon sig sjukdom genom havandeskapet eller nedkomsten, mi fadern kunna
forpliktas att bidraga till hennes underhdll under lingre tid an nu sagts,

dock hogst under fyra manader fore och nio méinader efter nedkomsten.

6 §.

Ar barnet, sedan dess ratt till underhall enligt 3 § upphort, i foljd
av sjukdom eller annan dylik orsak ur stdnd att sjalv forsorja sig, vare
foraldrarna i man av formaga skyldiga att giva barnet skiligt underhall.
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Enahanda underhallsskyldighet aligge barnet emot fader eller moder,
som av sjukdom eller annan dylik orsak Ar ur stand att gjilv forsorja sig.

78

Underhallsbidrag md bestimmas till olika belopp for sirskilda delar
av underhallstiden.

8 §.

Betalning av underhallshidrag skall, diar ej pi grund av sarskilda
omstandwheter annorlunda bestammes erlaggas i forskott for kalenderma-
nad. F Orskottsbetalmno utdver vad nu stadgats eller sirskilt blivit bestimt
medfor ej befrielse att galda underhz’illsbidrag for den tid, sddan betal-

ning avser.
9 §.

Avtal om underhéllsbidrag till fullgorande for framtiden av under-
hallsskyldighet enligt 3 eller 5 § skall slutas genom skriftlig, av tvd per-
soner bevittnad handhno och godkénnas av balnavérdsmannen eller, om
sidan ej finnes, av barnavérd%namnden dock vare sidant godkiannande ej
erforderligt i friga om underhéllsbidrao enligt 8 §, dar avtalet slutits av
annan fOrmyndare for barnet an modern eller fadern. Innefattar avtalet
dtagande att till barnets underhéll utgiva visst belopp en ging for alla,
erfordras i varje fall godkinnande av barnavirdsnimnden. Avtal som nu
ir sagt, md slutas. Jamvdl fore barnets todelse.

“Har av ‘tal, som avses i forsta stycket, triaffats i annan ordning an
dar sigs, eller har avtal triffats angiende fullgérande for framtiden av
underhéllsskyldighet, varom i 6 § siigs, vare det ej hinder for den under>
hallsberatticade att utfd det underhall, som enligt lag tillkommer honom.

10 §.

Belopp, som underhillsskyldig genom avtal, varom i 9 § forsta styc-
ket sags, dtagit sig att till barnets underhall utgiva en ging for alla, skall
betalas till barnavz’irdsndmnden och skall darfor genom nimndens forsorg
hos riksforsikringsanstalten eller svenskt forsakringsbolag 4t barnet 1nk6pas
en livrinta, lampad efter de for underhéllssky]digheten stadgade grunder,
dar ej enligt avtalet hinder moter for sidant inkop eller nimnden eljest
finner, att beloppet mi pa annat limpligt sitt anvindas for barnets un-
derhall.



6 Kungl. Maj:ts nad. proposition nr 33.

11 §.

Dor fadern, och har barnet ej, efter vad i 12 § sigs, arvsratt efter
honom, skall det belopp, som erfordras till fullgérande tor framtiden av
hans underhallsskyldighet emot barnet och modern fore arvs- och testa-
mentslotter utgd av behé,llmnomn i boet; dock att barnet icke harigenom
mé erhilla sturre del darav ian det skulle hava bekommit, om st varit
av dktenskaplig bord.

‘Angiende avtal om vad silunda skall tillkomma barnet gille vad i
98§ ar stadcat for det fall att fadern atager sig att till barnets underhall
utgiva visst belopp en gang for alla; och vare i fraga om avtal angiende
va.d som skall tlllkomma modern Iatr som i 9 § shgs.

Med belopp, som tillfaller bamet skall forfaras pa sitt i 10 § ar

foreskrivet.
L 4

Om arvsriitt.

12 §.

Barnet tage arv efter moder och modernefrander och #rves av dem,
sasom vore barnet av idktenskaplig bord.

Efter fader och fadernefrinder have barnet ej arvsritt; e} heller vare
de beratrigade till arv efter barnet. Ar barnet avlat i trolovning, eller
hava forildiarna efter dess avlelse ingatt trolovning med varandra, age
dock sadant trolovningsbarn arvsriitt efter fadern och fadern efter bar net
och skall, andi att vid trolovningen forildrarna voro si beslaktade eller
besvigrade, att aktenskap dem emellan maste atergd, eller endera var gift
med annan, arvsritt, som nu sagts, iiga rum, dir forildrarna eller en av
dem var i god tro.

Om barnavirdsman.

13 §.

For varje barn utom #ktenskap skall, efter vad nedan sags, forord-
nas en barnavirdsinan, som har att bistd modern med rad och upplys-
ningar samt tillse, att barnets ratt och basta behorigen tillvaratagas. Sir-
skilt dligger det barnavirdsmannen sorja for, att dtua,rder ofortlrbjllven
vidtagas “for faststillande av faderskapet och, nir anledning dartill gives,
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av barnets egenskap av trolovningsharn, samt tillforsikrande av underhall it
bainet, bitrida med indrivande och tillhandahédllande av underhéllsbidrag
samt, nir skil dartill ar, gora anmilan o forordnande av formyndare for
barnet.

Barnavirdsmannen #ge att sjilv eller genom ombud fora talan for
barnet rorande faderskap, underhill och férmynderskap dvensom barnets
forklarande for trolovningsbarn samt vare berittigad att anlita polisinyn-
digheten for underhallskyldigs efterforskande eller horande och for verk-
stallande av delgivningar.

14 §.

Kvinna, som a&r havande med barn utom #ktenskap, bor senast tre
minader fore den vintade nedkomsten anmila sitt tillstdnd for ledamot
av barnavirdsnimnden i den forsamling, dir hon vistas, eller annan, som
av nimnden erhallit uppdrag att mottaga dylika anmailningar; och har
den, till vilken anmalningen gjorts, att genast underriitta nimnden dirom.
Ar kvinnan kyrkobokford i annan forsamling, har nimnden att om an-
malningen genast underritta barnavirdsnamnden darstides. Det aligger
kvinnans foraldrar, husbondfolk och andra i liknande stillning att erinra
henne om angelagenheten dirav att anmilan, som nu sagts, bliver gjord.

Barnavirdsnimnden i den forsumling, dar kvinnan ar kyrkobokford,
eller, om hon e ar i riket kyrkobokfsrd, dar hon vistas, har att, nar an-
milan, som i forsta stycket sigs, inkommit eller namnden erhallit kanne-
dom att barn utown #ktenskap blivit fott, till barnavirdsman for barnet
forordna dartill lamplig man eller kvinna.

15 &.

Uppdraget att vara barnavirdsman upphdre, nir barnet fyllt ader-
ton 4&r, s& ock ndr annan an modern eller fadern forordnats till formyn-
dare for barnet. Visar sig i annat fall, att behov av barnavirdsman ej langre
finnes, m& barnavirdsnamnden entlediga barnavirdsmannen utan att for-
ordna ny sadan.

16 §.

Barnavirdsnimden har att utdva tillsyn & barnavirdsmannens verk-
samhet samt ma, niar anledning dartill forefinnes, entlediga honown och
forordna ny barnavirdsman.



8 Kungl. Maj:ts ndd. proposition nr 33.

Finner barnavirdsnimnden med hinsyn till moderns eller barnets
vistelseort tillsynen bora overflyttas 4 annan barnavirdsnimnd, meddele
beslut didrom och give det ofordrojligen tillkinna for sival den andra
barnavardsnimnden som barnavirdsmannen.

17 §.

I den ordning, som giller i friga om beviljande av medel for bar-
navidrdsnimnds verksamhet, méi beslutas anstillande genom barnavirds-
nimnden av erforderligt antal personer att, efter nimndens for varje sir-
skilt fall meddelade uppdrag, tjinstgora sisom barnavirdsman si ock anvi-
sas medel for ersittning 4t barnavirdsmin.

18 §.

Narmare foreskrifter om barnavirdsmans verksamhet och tillsynen
daréd meddelas av Konungen.

19 §.

Over barnavardsnimnds beslut i friga, som avses i denna lag, ma
klagan foras genom besvir hos Konungens befallningshavande sist & tretti-
onde dagen frin det klaganden erhdll del av beslutet.

I Konungens befallningshavandes beslut ma #ndring sdkas hos Ko-
nungen i vederbdrande statsdeparteisent i den ordning, som for ekonomi-
mil i allminhet ar stadgad.

Barnavardsnamndens eller Konungens befallningshavandes beslut
lande, utan hinder av klagan, till efterrattelse intill dess annorlunda kan
varda forordnat.

Om faststillande av faderskap och underhilisskyldighet.
20 §.

Har nigon infor den prist, som foér kyrkobockerna i forsamling dar
barnet ar kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes narvaro infor kronofogde,
lansman eller notarius publicus, eller genom avtal, som i 9 § forsta stycket
shgs, erkint sig vara fader till barnet, och har erkinnandet pi enahanda
satt vitsordats av modern, vare det erkinnande gillande, dar ej visas att
han ej ar barnets fader. Ar modern dod, eller &r hon sinnessjuk, sinnes-
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slo cller & okand ort, skall erkannandet for att bliva gillande i nu stad-
gad ordning godkinnas av barnets formyndare eller av barnet sjilv, om
det ar myndigt.

Erkannes, pi sitt nu 4r sagt, att foraldrarna vid barnets avlelse voro
trolovade med varandra eller att de efter avlelsen ingatt trolovning med
varandra, vare ock det erkinnande gillande, dar det ej visas vara oriktigt.

Erkiannande méi goras jamval fore barnets fodelse.

21 §.

Talan om faderskap och om skyldighet for fadern att giva under-
hall &t barnet eller modern si ock om barnets forklarande for trolovnings-
barn skall anhingiggoras genom stimning & mannen till ratten i den ort,
dar han bor svara i tvistemdl, som rora hans person. Vill karanden hellre
stimma till ratten i den ort, dir lagersmailet skett, vare ock det tillatet.

Talan mi vickas redan fore barnets fodelse, men ma icke fore fo-
delsen slutligen provas.

22 §.

Ager svaranden ej kant hemvist inom riket, och har upplysning ej
kunnat vinnas, var han uppehiller sig, mi staimningen delgivas pi satt i
11 kap. 9 § andra stycket rattegingsbalken sigs, andi att fall ej ar for
handen, som dir avses.

Har svaranden gjort anmalan i enlighet med bestimmelserna i tredje

(=}
och fjarde styckena av sagda paragraf, age dock vad nu ar sagt ej till-

lampning.
23 §.

Ratten m4, dir part det begir, forordna att malet skall handlaggas
inom stingda dorrar.

24 §.
Varder maélet enligt 12 kap. 3 § rattegingsbalken foretaget till av-

gorande, indd att svaranden uteblivit, skall vad for sidant fall ar stadgat
om &tervinning ej aga tillimpning.

25 §.

Ratten skall tillse, att en var, som ager att for barnet fora talan,
erhiller tillfalle att yttra sig i malet, samt sorja for fullstindig utredning,
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sarskilt betraffande den tid, di uppgivet samlag igt rum, och de omstan-
digheter, som kunna vara av betydelse for bedomande, huruvida barnet
kan vara avlat vid det samlag; och Ager ratten for utrednings vinnande
inforskaffa erforderlig bevisning. Lj vare ritten bunden av parts erkin-
nande. Ed mi ej bjudas.

Har ratten forordnat, att part skall personligen instilla sig, och
kommer han ej, varde, dir si finnes lampligt, till riatten hamtad.

Erfordras upplysning angiende omstindighet, vars beddmande for-
utsitter medicinsk sakkunskap, infordre ritten yttrande av sakkunnig.

Varder nidgon enligt rittens forordnande inkallad sisomn vittne eller
for att upplysningsvis horas, skall betraffande ersattning av allminna medel
for installelsen och siadan ersattnings atergildande i tillampliga delar gilla
vad i avseende & brottmal &r stadgat.

26 &.

Varder utrett, att svaranden haft samlag mned modern 4 tid, di barnet
kan hava avlats, skall han anses sisom fader, dar ej uppenbart ar, att
barnet ej avlats vid det samlag.

27 &.

Forekommer anledning dartill att svaranden haft samlag med modern
4 tid, d& barnet kan hava avlats, Age ritten foreligga antingen modern
att med ed bekrafta eller svaranden att med ed forneka, att sidant sam-
lag agt rum.

I beslut om edging utsitte ratten viss tid, som eden skall avse.

Vad i rattegdngsbalken sigs om virjemalsed skall i tillampliga de-
lar landa till efterrattelse i fraga om ed, som foreligges modern.

28 §.

Kan utslag ej omedelbart givas, men &r tvist allenast om beloppet
av underhallsbidrag, eller foreligga sannolika skil till antagande att sva-
randen ar bidragsskyldig, age ratten pi yrkande av karanden férordna,
att svaranden skall utgiva skiligt bidrag for tiden till dess ratten med-
delar slutligt utslag.’

Sadant forordnande kan nar som helst av ratten iterkallas.
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29 §.

Ar 3 landet stdtmning uttagen, men har milet &nnu ej forevarit vid
ritten, Age pid ansokan av kiranden, dir denne forebringar sannolika skal
till antagande att svaranden #r bidragsskyldig, domuaren fdrordna, att
svaranden skall utgiva skiligt bidrag for tiden till dess ratten meddelar
slutligt utslag.

Innan forordnande meddelas, skall tillfalle beredas svaranden att
yttra sig Over ansdkningen.

Har forordnande meddelats, tage ritten vid forsta rattegéngstill-
fallet i malet under omprovning, huruvida férordnandet skall dga bestind.
Det kan jamval darefter nir som helst av ritten &terkallas.

30 §.

Forordnande, som i 28 eller 29 § sigs, ginge i verkstallighet lika
som laga kraft #gande dom. Slutligt utslag, varigenom ritten addomt
svaranden bidragsskyldighet, ginge pi enahanda sitt i verkstillighet, dar
¢j ritten annorlunda forordnat.

31 §.

Klagan over rattens slutliga utslag fores genom besvir.

Ar part missndjd med rattens forordnande, varom i 28 § formales,
eller beslut, varigenom forordnande enligt 29 § forklarats skola aga be-
stdnd, skall sirskild klagan déirover foras. Har domaren meddelat for-
ordnande enligt 29 §, mé klagan foras hos hovritten; och varde tiden for
besviirs anforande riknad fran det klaganden erholl del av beslutet. Over
hovrattens beslut i friga, som i detta stycke avses, mi klagan ej foras.

32 §.

Har svaranden, efter det han pi grund av forordnande, som i 28
eller 29 § sigs, eller slutligt utslag, som ej vunnit laga kraft, betalat
underhallsbidrag, genom laga kraft agande dom funnits icke vara under-
héallsskyldig, ma han dock ej av den, som mott.git underhillsbidraget,
soka ater vad han utgivit men #ge av allminna medel dterbekomma guldna
bidragsbelopp jamte rinta efter sex for hundra om é&ret frin betalnings-

dagen.
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Ansdkan harom skall, for att komma under provning, inom ett ar
frin det domen vunnit laga kraft ingivas till Konungens befallnings-
havande i det lin, dar mailet avgjordes av underritt. 1 Konungens befall-
ningshavandes beslut m& andring sokas hos Konungen i vederbdrande
statsdepartement i den ordning, som for ekonomimail i allmanhet ar stad-
gad.

° Den, som mottagit underhillsbidraget, vare ej pliktig att till stats-
verket itergilda vad av allminna medel till svaranden utgivits.

33 §.

Har, efter det underhillsbidrag blivit genom avtal eller dom fast-
stallt, viasentlig #&ndring intratt i de forhillanden, som darvid voro av-
gdrande, mi talan om skalig jamkning i vad silunda faststallts efter stim-
ning foras vid domstol. Ar underhillsbidrag till barn enligt 8 § fast-
stallt att utgd till dess barnct nétt viss alder, vare det ej hinder att gora
gallande ratt for barnet att utfi underhallsbidrag for tid, som darefter
infaller, andi att fall ej ar for handen, som nyss ar sagt.

Talan, som avses i forsta stycket, mi ej foras i friga om avtal, vari-
genom underhallsskyldig &tagit sig att till barnets underball enligt 3 §
utgiva visst belopp en ging for alla.

34 §.

Ar den, som uppgives vara fader till barnet, dod, ma efter stim-
ning 4 hans arvingar vid den domstol, som har att upptaga tvist om arv
efter honom, foras talan om barncts och moderns ratt; och skall i fraga
om sidan talan vad ovan stadgats om talan. mot mannen i tillampliga
delar landa till efterrittelse.

Overgingsbestimmelser.

35 §.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.

Genom denna lag upphivas:

8 kap. 7 och 8 §§ arvdabalken;

lagen den 17 mars 1905 om oskta barns arvsritt efter moder och
modernefrander;
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kungl. brevet den 17 oktober 1778 angiende nigra forfattningar
till forekommande av barnamord;

84 ock vad i ovrigt finnes i lag eller sirskild forfattning stridande
mot denna lags bestimmelser.

36 §.

Denna lag skall, med nedan namnda undantag, i tillaimpliga delar
landa till efterrittelse jamval betraffande

1. barn, som fotts innan lagen om #ktenskaplig bord tritt i kraft
och som pd grund av dessforinnan gallande lag ar att anse sisom oikta;
och

2. barn, som fstts innan lagen om #ktenskaplig bord tratt i kraft
och som pd grund av dessforinnan gillande lag Ar att anse sisom Akta,
ehuru forildrarna ej blivit med varandra forenade i fullkomnat sktenskap,
sé ock barn, som fodes efter det lagen om #dktenskaplig bord tratt i kraft
och som pi grund av dvergingsbestimmelsen till samma lag ager ikten-
skaplig bord, anda att det eljest skulle anses sisom barn utom sktenskap.

Skyldighet att utgiva underhallsbidrag for tid fore denna lags tra-
dande i kraft skall beddmas efter aldre lag.

For barn, som fotts innan lagen tratt i kraft, skall barnavirdsman
icke forordnas, med mindre framstillning ddrom gdres av barnets moder
eller barnavirdsnimnden av sirskild anledning finner skiligt meddela sidant
fsrordnande.

I friga om barn, som i 1. avses, gille angiende bevakning av dess
ratt till arv efter moder och modernefrinder vad i sidant hanseende finnes
stadgat i lagen den 17 mars 1905 om o#skta barns arvsratt efter moder
och mdodernefriander.

Den nya lagens bestimmelser om barnets namn och om arvsritt
skola €j aga tillimpning angiende barn, som i 2. avses.
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Forslag
till

Lag
om dktenskaplig bord.

Harigenom férordnas som foljer:

18§

Barn, som fodes under aktenskap eller 4 sidan tid efter dess upp-
losning, att det kan vara avlat desstorinnan, har iktenskaplig bord, dar ej,
i den ordning nedan sigs, barnet férklaras icke hava sidan bord.

2 §.

_ Vill mannen vinna forklarande att barnet icke har aktenskaplig bord,
instimme sin talan inom sex ménader frin det han fick kunskap om bar-
nets fodelse. Har barnet ej sarskild formyndare, soke mannen hos ratten
forordnande av god man att bevaka dess ratt. Ar & landet ej rattegings-
dag, age domaren forordna god man att bevaka barnets ratt, intill dess
p4 anmilan av domaren god man av ritten forordnats.

Ar mannen sinnessjuk eller sinnessls, fores talan av formyndaren.

3 8.

Ar mannen dod, och har han ej forsuttit tid till talan enligt 2 §,
mi en var, som jimte eller nist efter barnet ar berattigad till arv efter
honom, fora sidan talan genom stimning inom sex ménader, sedan han
erhillit kinnedom om barnets fodelse och om mannens dod.
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4 8.

Har mannen efter barnets fodelse erkdnt barnet sisom sitt, ige talan,
som nu Ar sagd, ej rum.

5 §.

Barnet sge efter stimning & mannen eller, dar han ar dod, & dem
som jamte eller nist efter barnet 4ro hans arvingar, fora talan om sin
bord. Ar barnet omyndigt pi grund av sin ilder eller lider det av sin-
nessjukdom eller sinnessloher, fores talan av foérmyndaren, om sirskild
sddan 4r forordnad, och eljest av god man, som ritten pd anmilan av
barnavirdsndmnden forordnar att bevaka barnets ratt.

6 §.

Ratten har att sorja for fullstindig utredning och ager for sidaht
andamal inforskaffa erforderlig bevisning. Modern varde i mélet hord, dar
det kan ske. Ej vare ritten bunden av parts erkinnande. Ld mi ej bjudas.

Varder nagon enligt rattens forordnande inkallad sasom vittne eller
for att upplysningsvis horas, skall betriffande ersattning av allminna me-
del for installelsen och sddan ersattnings atergildande i tillampliga delar
gilla vad i avseende & brottmal ar stadgat.

Ratten m4, dar part det begar, forordna, att mélet skall handliggas
inom stangda dorrar.

7 8.

Karomalet m4 ej bifallas, med mindre det visas, att barnet icke kan
vara avlat av mannen; dock mi, indi att sidan bevisning ej forebragts,
talan, som fores av mannen sjilv, bifallas, om utredningen giver vid han-
den att barnet ar avlat fore dktenskapet eller under det makarna enligt
domstols beslut levat atskilda, samt det ej gores sannolikt att makarna haft
samlag med varandra & tid, di barnet kan vara avlat.

8 §.

Ings, efter det barn blivit utom #ktenskap fott, dess foraldrar ak-
tenskap med varandra, erhéller barnet aktenskaplig bord.

Angdende faststillande av faderskapet gille vad i lag om barn utom
aktenskap ar stadgat.
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Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.

Genom denna lag upphivas:

8 kap. 6 § arvdabalken; och

8 § 1. i lagen den 12 november 1915 om vad iakttagas skall i av-
seende 4 inforande av lagen om #ktenskaps ingiende och uppldsning.

Ar barn, som fodes efter det denna lag tratt i kraft, avlat dessforin-
nan, och skulle barnet pid grund av omstandighet, som intriffat fore lagens
ikrafttridande, enligt aldre lag varit att anse sisom #kta, ge det akten-
skaplig bord, &ndi att det enligt den nya lagen skulle anses sisom barn
utom #ktenskap.
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Forslag
till

Lag

om andrad lydelse av | kap. 3 § i lagen om dktenskaps ingéende och upp-
lésning.

Harigenom férordnas, att 1 kap. 3 § i lagen om #ktenskaps in-
giende och upplosning skall hava foljande andrade lydelse:

Har kvinnan under trolovningstiden blivit ridd med barn av man-
nen; brytes likval trolovningen, och bir mannen huvudsakligen skulden
dartill, give han henne skaligt skadestind. Sadant skadestind mi sattas
att utgd pi en ging eller & sirskilda tider.

Ar trolovad eljest huvudsakligen villande till att trolovningen bry-
tes, njute den andre ersattning allenast for forlust till foljd av atgard,
som han vidtagit for det tillimnade aktenskapet.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.

2

Bihang till rilsdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 Lift. (Nr 33.)
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Forslag
till
Lag

om adoption.

Med andring av vad lag eller forfattning innehéller hiremot stridande
forordnas som foljer:

18

Man eller kvinna, som fyllt tjugufem &r, m4, efter ty nedan sags,
med rittens tillstind antaga adoptivbarn.

Till adoptivbarn kan antagas jamvil adoptantens barn utom zkten-
skap.

2 §.

Omyndig forklarad mi ej antaga adoptivbarn, med mindre han vill
adoptera eget barn utom aktenskap eller adoptera gemensamt med myndig
make samt formyndaren samtycker till adoptionen.

38§

Makar m& ej adoptera annorledes 4n gemensamt. Dock mi ena
maken ensam antaga adoptivbarn, dir den andre vistas 4 okind ort
eller ar sinnessjuk eller sinnessls, si ock eljest med den andres samtycke
adoptera dennes barn i dktenskap eller adoptivbarn.

4 8.

Andra an makar mi ej gemensamt antaga adoptivbarn.
Ej heller ma adoptivbarn i adoptantens livstid anyo adopteras av
annan #n dennes make.
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5 8§.

Utan eget samtycke md den, som fyllt tolv ar, ej adopteras.

6 §.

Den, som &r omyndig p4 grund av sin alder, mi ej adopteras utan
foraldrarnas samtycke. Ar den ene av foraldrarna dod eller ar endera
sinnessjuk, sinnessld eller & okand ort, vare den andres samtycke till-
fyllest. Ar sidant fall for handen betriffande bada forildrarna, skall
formyndarens samtycke inhimtas.

Ar foraldrarnas aktenskap upplost, erfordras samtycke allenast av den
av foraldrarna, som har virdnaden om barnet. Samma lag vare med av-
seende & barn utom iktenskap.

78.

Omyndig forklarad m& ej adopteras utan férmyndarens samtycke.

8 §.

Sokes tillstand att antaga adoptivbarn, prove ritten, huruvida adop-
tionen lampligen md aga rum. Ej mai tillstind givas, med mindre adop-
tionen finnes landa till gagn for barnet samt sdkanden uppfostrat barnet
eller vill uppfostra det eller eljest sarskild anledning &r till adoptionen.
Har sokanden brostarvinge, skall tillstdnd vigras, dar ej synnerliga skal
till adoptionen iro.

9 8.

Ratten #ge infordra yttrande frin barnavirdsnimnd samt jimval i
ovrigt inforskaffa erforderlig utredning. Fader eller moder, vars samtycke
till adoptionen enligt 6 § andra stycket ej erfordras, varde andock i
arendet hord, dar det kan ske. Finnes sarskild formyndare, vars sam-
tycke ej erfordras, skall ock han horas.

Varder nigon enligt rittens forordnande inkallad sisom vittne eller
for att upplysningsvis horas, skall betraffande ersattning av allminna medel
for installelsen och sddan ersittnings atergildande i tillampliga delar gilla
vad i avseende & brottmél &r stadgat.

10 §.

Ratten har att soka inhimta upplysning, huruvida & nigondera
sidan vederlag ir givet eller utfist. Tillkommer sokanden vederlag, age
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ratten, dir si provas skiligt, foreligga honom vidtaga de atgirder ritten
aktar nddiga till betryggande av att vederlaget helt eller delvis anvindes
till barnets basta. Efterkommes ej sidant foreliggande, vare ansokningen
forfallen.

11 §.

Adoptivbarn erhaller adoptantens sliktnamn, dar ej ritten tilliter
att barnet behaller sitt namn eller bir bada tillhopa.

12 &.

Adoptant have den virdnad om adoptivbarnet och makt over det,
som tillkommer forildrar, och vare barnets formyndare. Dor han, vare
den formyndare, som han med tv4 vittnen eller skriftligen namnt dartill;
och tage han rattens bevis dird. Har adoptanten ej namnt nigon, forordne
ritten formyndare.

Vad 1 2 kap. 2 § av lagen om #ktenskaps ingiende och upplosning
sigs om foraldrars samtycke till barns dktenskap skall i friga om adoptiv-
barn i stallet tillimpas & adoptanten, och vare aktenskap mellan ‘adoptant
och adoptivbarn ej tillatet utan samtycke av sirskild formyndare eller
giftoman, efter ty i samma lagrum #r stadgat.

Ar nigon adopterad av makar, eller har ena maken adopterat den
andres barn, vare i de avseenden, om vilka nu ir sagt, si ansett, som
vore barnet deras gemensamma. Mannen vare i ty fall formyndare och
efter hans dod hustrun. Aro bagge doda och hava ej namnt formyndare,
varde sidan av ritten forordnad.

15 §.

Adoptant och adoptivbarn have samma plikt att underhalla var-
andra som foraldrar och barn i ktenskap. Barnets foraldrar vare ej skyl-
diga att bidraga till dess underhall, dir ej adoptanten blir ur stind att
fullgora sin underhillsskyldighet.

14 §.

Adoptivbarn age lika med barn i #ktenskap taga arv efter adoptan-
ten; dock att brostarvinge ej skall i foljd av adoptivbarns arvsratt lida
intrdng 1 sin laglott.
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Ar adoptivbarn dott, tage dess brostarvinge den del av arvet, som
skolat tillkomma adoptivharnet.

15 §.

Ej ma adoptant genom testamente bortgiva eller annorledes forordna
om mera 4n hilften av vad enligt 14 § tillkommer adoptivbarn eller dess
brostarvinge. Dock skall vad i lag ar stadgat om giltigheten av testamente,
varigenom brostarvinges laglott belastas, #ga motsvarande tilldmpning 3
fraga om testamente, dari till beredande av understdd it barn eller adoptiv-
barn forordnas om mera 4n nyss ir sagt; njute ock adoptivbarn samma rit
till understdd av egendom, vilken av adoptant ar i testamente bortgiven,
som enligt lag tillkommer testamentsgivarens barn.

16 §.

Vad i lag ar stadgat om skyldighet for den, som i giva erhéllit
fast egendom, att bidraga till understdd at givarens barn gille ock med
avseende 4 dennes adoptivbarn.

17 §.

Finnes efter adoptivbarn ej arvsberittigad slakting, tage adoptanten
arvet. Var barnet adopterat av makar, njute de hilften var; ar en av dem
dod, tage den andre hela arvet.

18 §.

I andra hinseenden an i 12 och 13 §§ sigs skall adoptionen ej hava
ndgon verkan pa adoptivbarnets och dess sliktingars inbordes rattigheter
och skyldigheter.

19 §.

Adoptivforhallande varde efter ansdkan hivt av ritten, nir adoptan:
ten och adoptivbarnet iro ense darom. Den, som #&r omyndig férklarad,
skall hava formyndarens samtycke till dverenskommelsen. Ar adoptivbar-
net p4 grund av sin ilder omyndigt, mé havande enligt denna paragraf e}
iga rum.

20 §.
Efter ansokan av adoptivbarnet varde adoptivforhallandet hivt, om

adoptanten grovt forgitt sig mot barnet eller i mirklig min forsummar sina
plikter mot det eller for ett lastbart eller brottsligt liv samt forty barnets
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basta phkallar att forhillandet upphor, si ock om dess upphorande eljest
ir av visentlig betydelse for barnet.

Ar barnet omyndigt ps grund av sin alder, eller lider det av sin-
nessjukdom eller sinnesslohet, fores talan av dess fader eller moder, sir-
skilt forordnad formyndare eller barnavirdsniamnd.

21 §.

Har adoptivbarnet grovt forgitt sig mot adoptanten eller hans nar-
maste, eller for adoptivbarnet ett lastbart eller brottsligt liv, varde adoptiv-
forhallandet havt, di ansokan dirom gores av adoptanten eller, om han ar
sinnessjuk eller sinnessls, av hans formyndare.

22 §.

Hava makar adoptivbarn, ma adoptivforhallandet ej hévas annat an
betraffande bigge makarna. Overenskommelse om forhillandets havande
fige forty ej giltighet, med mindre bagge makarna deltaga diri; ej heller ma
havande enligt 21 § ske pi ansdkan av ena maken, dir ej synnerliga skal
dartill dro. I fall, som avses i 20 och 21 §8§, ma hivande Aga rum, Andj
att den omstandighet, som &beropas till grund for hivandet, giller blott
ena maken.

23 §.

Ar ansokan gjord om adoptivférhéllandes havande jamlikt 20 eller
21 §, lamne ratten alla dem tillfalle att yttra sig, vilkas samtycke eller ho-
rande, efter ty ovan 4r sagt, vore for adoption erforderligt, si ock, dar
adoptanten ar omyndig forklarad, hans formyndare. Ar adoptivbarnet
omyndigt, och r ej annan &n adoptanten formyndare, forordne ratten god
man att i &rendet bevaka barnets ratt. Vistas den, mot vilken ansdkningen
ar riktad, & okind ort, varde ock god man av ritten forordnad att bevaka
hans ritt.

24 §.

Ingh adoptant och adoptivbarn aktenskap med varandra, skall adop=
tivforhdllandet anses havt.

25 §.

: Haves adoptivforhllande, upphore all verkan av adoptionen. Adop-
tivbarnet forlorar det genom adoptionen forvirvade namnet, med mindre
ritten tilliter att det behalles.
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26 §.

Laga domstol i mal, som i denna lag avses, vare den ratt, dirunder
adoptanten har sitt hemvist. Har han ej hemvist inom riket, hore mailet
till ritten i den ort, dir han uppehiller sig, eller, om han ar utrikes, till
Stockholms radstuvuritt.

27 §.

Ej ma utlindsk undersite har i riket adoptera eller adopteras, med
windre adoptionen blir gallande i den stat han tillhor.

Svensk undersite mé ej i frammande stat adoptera eller adopteras,
dar ej Konungen med avseende 4 viss stat eller for bestimt fall medgivit,
att det mi ske.

28 §.

Adoptivforhallande mi ej, dar adoptanten ar utlindsk undersite, har
i riket hivas, med mindre hivandet varder gillande i den stat han tillhor.

Ar adoptanten svensk undersite, mi adoptivforhallandet ej utrikes
havas med verkan hir i riket, dir ej Konungen med avseende 4 viss stat
eller for bestimt fall medgivit det.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.

Betriffande barn, som fotts innan lagen om dktenskaplig bord tratt
i kraft och som pi grund av dessférinnan gallande lag 4r att anse sisom
tkta, ehuru forildrarna ej blivit med varandra forenade i fullkomnat ikten-
skap, samt barn, som fodes efter det sagda lag tratt i kraft och som pé
grund av Overgdngsbestimmelsen till densamma dger dktenskaplig bord,
andad att det eljest skulle anses sisom barn utom dktenskap, skall vid
tillampning av forevarande lag iakttagas, att barnet ej ma adopteras av
fadern eller modern; att make till fadern eller modern m4 ensam adoptera
barnet: samt att samtycke till barnets adoption erfordras allenast av den
av forildrarna, som har virdnaden om barnet. ¢
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Forslag
till
Lag
om inforsel i avloning, pension eller livrénta.

Hirigenom forordnas som foljer:

18§

Ar nagon enligt rattens eller domarens beslut eller skriftligt, av tvé
ersoner bevittnat avtal pliktig att till fullgorande av lagstadgad under-
hallsskyldighet utgiva underhéllsbidrag till barn, adoptivbarn, foraldrar,
adoptivforaldrar eller den, med vilken han ar eller varit gift eller utom
sktenskap avlat barn, och underliter han att betala forfallet belopp, age
den till underhall bersttigade erhalla inforsel i den underhéllsskyldige
tillkommande avloning for tjanst eller annan arbetsanstallning till gal-
dande av si vil forfallet belopp som bidraget i ovrigt, i den mén det for-
faller till betalning.

2 &

Vill underhallsberittigad erhalla inforsel, ingive till utmétningsmannen
dom eller annan handling, genom vilken bidraget blivit bestimt, med upp-
7ift & den underhallsskyldiges hemvist och anstillning.

3 8.

Utmatningsmannen lite skriftlig underrattelse om ansokningen bevis-
ligen tillstallas den underhallsskyldige med forelaguande for honom att,
dar han har nagot att invinda mot ansokningen eller att andraga betraffande
de bestimmelser, som vid beviljande av inforsel bora meddelas, inom viss
kort tid muntligen eller skriftligen avgiva yttrande.
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48

<

Det aligge utmatningsmannen att hos arbetsgivare eller myndighet
soka inhimta upplysning angéende de omstandigheter, vilka kunna vara av
betydelse vid provning av ansokningen. Arbetsgivare vare skyldig att pa
anfordran limna utmitningsmannen uppgift angiende den underhéllsskyl-
diges anstillning och avldningsforhillanden.

Upplyses, att den underhéllsskyldige tagit anstillning 4 annan ort, och
dr i foljd darav utméitningsmannen ej vidare behorig, oversinde hand-
lingarna jimte underrittelse om vad for ovrigt i drendet forekommit till
behorig utmitningsman; och &ligge det denne att dgna arendet forsatt
handlaggning.

5 §.

Inforsel ma ej beviljas, dir den underhillsskyldige betalar forfallet
belopp och tillika antingen stiller av utmitningsmannen godkind pant
eller borgen for underhallsskyldighetens fullgérande under tid, som utmit-
ningsmannen finner skilig, dock minst ett ar, eller visar sannolika skil
att han skall fullgéra sin underhéllningsskyldighet.

Borgen mi ej godkiinnas, med mindre den ingétts sdsom for egen skuld
och, dir borgesminnen &ro flera, de borgat en for alla och alla for en.
Med pant eller borgen skall forfaras sisom i 48 § utsokningslagen sigs.

6 §.

Varder inforsel beviljad, forordne utm#tningsmannen, huru stort be-
lopp av avléningen skall, i den man densamma forfaller, innehéllas till
galdande av underhillsbidraget.

Inforsel ma ej beviljas till gildande av bidragsbelopp, som forfallit
till" betalning tidigare &n ett 4r, innan beslutet meddelas. Ej heller ma
bestammelse givas, enligt vilken avloning skulle komma att innehallas
for annat bidragsbelopp 4n sidant, som ir forfallet, di innehallandet skall .
iga rum, eller som nist darefter forfaller.

Det belopp, som skall innehallas, m3 ej sittas si hogt, att den under-
héllsskyldige kommer att sakna medel till underhdll for sig sjalv eller for
make och oforsorjda barn eller adoptivbarn, som icke av honom &tnjuta
underhéllsbidrag.

Beviljas inforsel till gildande av bidrag t flera underhillsberattigade,
och forslir ej dirtill det belopp, som m4 innehallas, varde detta belopp
tordelat mellan de underhallsberittigade i forhallande till bidragens storlek.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33.) 4
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78

Yppas, efter det forordnande om inforsel givits, anledning till jamk-
ning i de dirvid meddelade bestimmelser, 4ge utmétningsmannen utan hinder
av det forra beslutet forordna om sidan jimkning.

8 §.

Hava forfallna bidragsbelopp guldits, och stiller den underhallsskyl-
dige pant eller borgen, som i 5 § sigs, eller visar sannolika skil att han
skall fullgéra sin underhillsskyldighet, varde beslutet om inforsel av ut-
mitningsmannen upphivt.

Sedan underhallsskyldigheten upphort, ige beslut om inforsel ej vidare
tillampning, 8ndi att den underhéllsskyldige haftar for oguldet underh4lls-
bidrag.

9 §.

Ar forordnande om inforsel meddelat, och varder upplyst, att den
underhéllsskyldige l8mnat den anstillning forordnandet avser och blivit an-
stalld hos annan arbetsgivare, skall utmatningsmannen inhimta upplys-
ningar sisom i 4 § sigs samt, dir hinder ej moter, meddela beslut om
inforsel i den underhéllsskyldiges avléning for den nya anstillningen.

Har den underhallsskyldige tagit anstillning 4 annan ort, och &r i
foljd darav utmitningsman, som forut haft befattning med drendet, ej vidare
behorig, oversinde handlingarna jimte underrittelse om vad for ovrigt i
arendet forekommit till behoérig utmétningsman; och meddele denne beslut
1 arendet.

10 §.

Nar inforsel beviljats eller beslut om inforsel jamkats eller upp-
, hivts, late utmitningsmannen skriftlig underrittelse dirom bevisligen till-
stallas arbetsgivaren. Underrittelse varde ock av utmitningsmannen med
posten avsind till den underhallsberattigade och den underhillsskyldige.

11 §.

Det &ligae arbetsgivaren, dir utmitningsmannen si foreskrivit, att &

bestimd tid, dock hogst en ging i ménaden, till utmitningsmannen med
posten Oversinda innehdllet belopp. Ar sidan foreskrift ej meddelad, lite
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utmitningsmannen hos arbetsgivaren lyfta vad som innehéllits. Till ut-
mitningsmannen influtna medel, som ej hos honom lyftas av den under-
hillsberattizade, skola till denne med posten &versindas; dock mé ej nigot
belopp tillhandahallas den underhallsberittigade, forr 4n bidrag, som dirmed
skall galdas, ar forfallet.

12 §.

I srende angiende inforsel skall utmitningsman skyndsamt vidtaga
de &tgirder, som iligga honom.

Den underhéllsberittigade eller den underhallsskyldige vare ej pliktig
att galda nigon kostnad for sddan atgird.

13 §.

Vad i utsokningslagen dr stadgat om klagan i friga om utmitnings-
mans forfarande gille i tillampliga delar betraffande inforsel.

Over mal, som avses i denna lag, skall fsras dagbok i enlighet med
de foreskrifter Konungen meddelar.

14 §.

Har arbetsgivare i uppenbar strid mot beslut om inforsel till arbetare
utbetalat avloning, #ge utmitningsmannen hos arbetsgivaren omedelbart
genom utmatning uttaga det belopp, som skolat innehallas.

15 §.

Underlater arbetsgivare att pd anfordran limna uppgift, som i 4 §
sags, eller lamnar han oriktig uppgift, eller fullgdr han ej foreskrift om
oversaindande av innehéllet belopp, varom i 11 § formdiles, straffes med
boter.

Boter, som 4domas enligt denna paragraf, tillfalla kronan. Saknas
tillging till boternas fulla gildande, skola de forvandlas efter allminna
strafflagen.

16 §.

Belopp, som enligt denna lag innehillits till gildande av underhalls-
bidrag, mi ej utmitas for annan den underhallsskyldiges gild.

17 §.

Utan hinder av underhillsskyldigs konkurs md inforsel i hans av-
16ning beviljas eller meddelat beslut om inforsel aga tillimpning.
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18 §.

Ar underhallsskyldig anstalld i tjanst eller annat arbete hos staten
eller kommun, skall vad om arbetsgivare i denna lag ar sagt tillampas
betriffande den, som har att utbetala avloningen.

19 §.

Vad i denna lag ar stadgat om inforsel i avloning skall iga mot-
svarande tillimpning i friga om inforsel i underhéllsskyldig tillkommande
pension eller livrinta, #ndock att sidan pension eller livrinta enligt lag
eller Konungens forordnande ar undantagen frin utmatning for gald.

20 §.

Ar nigon enligt domstols beslut eller skriftligt, av tvi personer
bevittnat avtal pliktig att till foljd av trolovnings brytande, aktenskaps
dtergdng eller aktenskapsskillnad.utgiva till utgéende & sirskilda tider satt
skadestind till den, med vilken han varit trolovad eller gift, skall betraf-
fande sidant skadestdnd vad i denna lag ar stadgat om inforsel i avloning,
pension eller livrinta for underhallsbidrag aga motsvarande tillimpning.
Vad 1 17 § ar stadgat skall dock ej gilla i friga om inforsel for skade-
stand.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om fiorbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta fran riket.

Harigenom forordnas som fbdljer:

18§

Den, som enligt rattens eller domarens beslut eller skriftligt, av tva
personer bevittnat avtal dr pliktig att till fullgbrande av lagstadgad under-
héllsskyldighet utgiva underhallsbidrag till barn eller adoptivbarn under
femton ar, mi ej avflytta frén riket, med mindre han hos 6verexekutor i
den ort, dir han har sitt hemvist, stillt av overexekutor godkind pant
eller borgen for underhillsskyldighetens fullgdrande, till dess barnet fyllt
femton Ar.

Borgen mi ej godkinnas, med mindre den ingitts sisom for egen
skuld och, dir borgesminnen #ro flera, de borgat en for alla och alla
for en.

Det aligge overexekutor att, dir den underhéllsberattigades hemvist
ir kant, till denne med posten avsinda underrittelse dirom att sikerhet
blivit stalld.

2 §.

Finnes anledning antaga, att underhallsskyldigs avflyttning icke skall
lainda den underhéllsberittigade till men, eller forekomma émmande om-
stindigheter, mi Overexekutor pi anstkan befria den underhallsskyldige
fran att stilla pant eller borgen.

Innan befrielse, som nu &r sagd, meddelas, give overexekutor den
underhdllsberittigade samt, dir si finnes erforderligt, fattigvirdsstyrelse
tillfalle att yttra sig i Arendet.

L)
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38

Ar fara for handen, att underhallsskyldig avflyttar fran riket utan
att hava fullgjort honom A&liggande skyldighet att stilla sikerhet, age
utmitningsman pi begiran av den underhallsberittigade eller fattigvards-
styrelse meddela forbud for den underhillsskyldige att avflytta.

Av utm#itningsmannen meddelat avflyttningsforbud skall av honom
genast understillas verexekutors prévning, men ginge andock i verkstallig-
het, dir ej overexekutor annorlunda férordnar.

Varder ansdkan om avflyttningsforbud ej av utmatningsmannen bi-
fallen, ma hans beslut hos overexekutor overklagas, efter vad i utsdknings-
lagen 4r stadgat om klagan &ver utmétningsmans forfarande.

4 §.

Ej mi avflyttningsforbud av dverexekutor faststillas eller i anledning
av klagan siddant férbud av dverexekutor meddelas, med mindre den un-
derhallsskyldige limnats tillfalle att yttra sig; dock age i anledning av
klagan dverexekutor i avbidan pa den underhillsskyldiges horande meddela
forbud att galla tillsvidare och intill dess drendet av dverexekutor slutligen
provats. .

58§.°

Visar den, for vilken avflyttningsforbud meddelats, att de omstindig-
heter, som foranlett forbudet, ej vidare aro for handen, skall fsrbudet av
overexekutor upphavas.

6§

Angéende fullfoljd av talan i mil, diri 6verexekutor meddelat beslute
galle vad i utsokningslagen ar stadgat betriffande klagan i mil om klander
av utmatningsmans forfarande.

78

Over mail, som avses i denna lag, skall foras dagbok i enlighet med
de foreskrifter Konungen meddelar.
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8 §.

Avflyttningsforbud skall genom férsorg av den myndighet, som
meddelat torbudet, kungdras for rikets polismyndigheter; och ligge det
polismyndighet att, dar den underhillsskyldige soker avflytta frin riket,
hindra hans resa.

Varder av utmitningsmannen meddelat avflyttningsforbud ej av over-
exekutor faststillt, eller varder meddelat forbud enligt 5 § av 6verexekutor
upphivt, eller visar hos dverexekutor den, for vilken avflyttningsforbud
meddelats, att han blivit i anledning av klagan darifran befriad, skall si-
dant genom Overexekutors forsorg kungéras for polismyndigheterna.

Narmare bestimmelser om kungérande, varom nu &r sagt, givas av
Konungen.

9 §.

Har underhillsskyldig avflyttat frin riket utan att hava fullgjort
honom iliggande skyldighet att stilla sikerhet, eller ar fara for handen
att han avflyttar utan att fullgora sidan skyldighet, dge overexckutor pa
yrkande av den underhéllsberattigade forplikta den underhillsskyldige att
hos dverexekutor genast nedsitta kapitalvirdet av den del av underhalls-
bidraget, som vid betalningstiden icke ar forfallen. Kapitalvardet skall
beraknas efter en rintefot av fyra for hundra om 4ret.

Betraffande ifrigavarande mal gille i tillampliga delar vad om lag-
sokning for gild ar stadgat.

Vad den underhillsskyldige ilagts nedsatta lite dverexekutor ofsrdrsj-
ligen uttaga. Influtna medel skola av overexekutor goras rantebarande
genom insattning i bank samt, i den méin bidraget forfaller, tillhandahéllas
den berittigade. Dor denne, eller upphor eljest underhillsskyldigheten,
4ge den underhallspliktige &terfA vad som Aaterstar.

Ar underhallsskyldighet faststilld genom beslut, som meddelats av
domaren eller under ritteging eller genom slutligt utslag, som ej vunnit

f=}

laga kraft, mi utmitt egendom saljas allenast i den mén det erfordras
for galdande av forfallet bidrag. Varder talan om underballsskyldigheten

slutligen ogillad, skall vad av egendomen finnes i beh4ll aterstallas.

10 &

Utvandraragent eller annan, som med vetskap dirom att under-
hallsskyldig ej fullgjort honom aliggande skyldighet att stalla sakerhet
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befordrar honom till frimmande land, svare sjilv for fullgdrande av
hans underhallsskyldighet.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om &ndring av vissa bestimmelser i strafflagen.

Harigenom forordnas, att 2 kap. 9 §, 3 kap. 2, 7 och 11 §§, 6 kap.
4 § 14 kap. 35, 36, 37 och 45 §§, 15 kap. 21 §, 16 kap. 12 §, 18 kap. 6
och 12 §§ samt 22 kap. 20 § strafflagen skola hava foljande &ndrade
lydelse:

2 kap.
9 8.

Ej ma i mat for boter tagas den sakfilldes enda fasta egendom,
varav han sin nédiga biargning haver; ej nddig bostad; ej till jordbruket
nodiga losoren eller vad den sakfillde eljest till sin nirings bedrivande
behover; ej nodiga ging- och singklader for den sakfillde, hans hustru
och oforsorjda barn eller adoptivbarn; ej heller av det forrdd, som i huset
finnes, vad till hans och hans husfolks underhill i en minads tid erfordras.

3 kap.
2 8.

Formar nagon, pa sitt i 1 § sagt ar, till brottslig garning den, som
e¢j fyllt femton &r, eller gora det foraldrar med sina barn, adoptivforildrar
med adoptivbarn, fosterforaldrar med fosterbarn, férmyndare med mynd-
ling, husbondefolk med tjinstehjon, eller féorman med den, som under hans
lydnad star; varde det, vid straffets bestimmande for anstiftaren, sisom
forsvarande omstiandighet ansett.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33.) 5
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78.

Underlata forildrar, adoptivforaldrar, fosterforildrar eller andra upp-
fostrare, eller formyndare att fran utforandet av brott, varom de vetskap
4ga, hindra den, som under deras vird och lydnad stir, nir det utan an-
givelse till 4tal ske kan; varde straffade efter 4 §, dock hogst med fangelse
i sex méinader, dir det ej skett for egen vinning.

11 &

Make, syskon, skyldeman i ritt upp- eller nedstigande led, den som
med den brottslige i forsta svigerlag lika nira foérenad ir, adoptivfader,
adoptivmoder, adoptivbarn eller fosterbarn skall ej till straff fillas efter
10 §; ej heller efter 9 § for den brottsliges déljande, eller for befordrande
av hans flykt.

6 kap.

4 §.

Komma make, barn eller adoptivbarn efter den, som dodad blivit, att
genom hans franfalle sakna nodigt underhall; di skall dem, efter ty, med
avseende & sivial den brottsliges tillgdngar som andra omstindigheter, ski-
ligt provas, tillaggas sdsom skadestind vad for dem tarvas till dess de
sig eljest forsorja kunna; och ma det skadestind, efter omstindigheterna,
sittas att utgd pad en gang eller 4 sdrskilda tider.

14 kap.

35 §.

Undandrager sig den, som genom olovlig beblandelse avlat barn,
att giva kvinnan nodig hjilp i anledning av havandeskapet eller barnets
fodelse, och begir kvinnan under inflytande av den overgivna eller nod-
stillda belagenhet, vari hon i foljd harav befinner sig, brott, varigenom
fostret eller barnet dodas eller dess liv utsittes for fara; domes mannen
till boter eller fangelse. Aro omstindigheterna synnerligen forsvirande;
mi till straffarbete i hogst tvd ar domas.
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36 §.

Begir nidgon mord eller drip & skyldeman i ritt uppstigande led
eller 4 sin maka, eller ock & styv- eller svarforialdrar, adoptiviorildrar,
fosterforaldrar, fsrmyndare, husbonde eller annan, under vars lydnad man
stir; varde den omstindighet sisom synnerligen férsvirande ansedd.

Gor nagon uppsitligen annan misshandel & skyldeman i ratt upp-
stigande led; d4 mé straffet ej sittas ligre #n tvd ménaders straff-
arbete; 4ro omstindigheterna forsvarande; mé straffarbetet forhojas till
sadant arbete pd livstid, om hogsta strafftiden 4r i allménhet bestimd till
tio ar, och, i annat fall, till tvd &r utover den i allm#nhet bestimda
hogsta strafftiden. Sker sidan misshandel & annan av de personer, som
i forsta stycket &ro nimnda; varde den omstindighet sisom synnerligen
forsvarande ansedd, och mé ej till lindrigare straff &n fangelse domas.

37 §.

Forbryter man sig, sisom i 15 § sigs, mot nigon av de personer,
som i 36 § aro nimnda; varde, dir ingen skada sker, ndock straffad med
fangelse i hogst ett ar.

45 §.

Misshandel, som i 12 eller 13 § sigs, 4nda att den skett emot maka,
styv- eller svarforildrar, adoptivforildrar, fosterforaldrar, formyndare, hus-
bonde eller annan forman, si ock brott efter 15 eller 37 §, mi ej atalas
av allmin Aklagare, dar ej mélsigande brottet till sidant &tal angiver, eller
det blivit fordovat under sabbat eller vid sadant tillfille eller & sidan ort,
som i 11 kap. 9 eller 15 § omformales.

Villande, varom i 17 § sigs, ma ej 4talas av annan in malsigande

16 kap.

21 §.

Fader eller moder, adoptivfader eller adoptivmoder, som tvingar son
eller dotter till giftermal, straffes med fingelse i hdgst sex méinader eller
straffarbete i hogst tvd 4r. Tvingar nigon eljest annan till giftermal; do-
mes till straffarbete i hogst sex ar.

Brott, som nu #r sagt, md ej till bestraffning &talas, dir ej pd grund
av tvinget blivit domt till 4terging av aktenskapet.
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16 kap.
12 §.

Forgriper man sig med 4rekrankning emot nigon av de personer,
som i 14 kap. 36 § nimnda aro; varde den omstindighet sisom forsva-
rande ansedd.

18 kap.

6 §.

Ova religions- eller skollarare, uppfostrare eller laromastare otukt
med ungdom, som de till undervisning eller uppfostran hava, eller gora
det adoptivféraldrar med adoptivbarn, fosterforildrar med fosterbarn, eller
formyndare med myndling; varde domda till straffarbete fran och med
sex manader till och med fyra ar eller fangelse.

Ovar styresman, forestdndare eller annan tjainsteman, lakare, upp-
syningsman eller vaktbetjant vid straffinrattning, hakte, sjukhus, fattighus,
barnhus eller annan sidan inrattning, otukt med kvinnsperson, som dair
intagen &r; domes till straffarbete i hogst tvd ar eller fangelse i hogst
sex manader.

12 §.

Foraldrar, adoptivforaldrar, fosterforaldrar, fosrmyndare, lirare eller
andra, som genom koppleri till otukt forleda barn eller dem, som under
deras lydnad eller uppsikt stallda &ro, skola domas till straffarbete fran
och med tva till och med sex &r; varde ock domda medborgerligt for-
troende forlustiga.

22 kap.

20 §.

Draga akta makar nigot lonligen undan varandra; barn undan for-
aldrar, adoptivforildrar eller fosterforaldrar; stirbhusdeligare eller andra,
som i samfallt bo eller bolag 4ro, undan varandra; varde straffade med
boter till hogst dubbla virdet av det undandragna. Ar brottet med syn-
nerligen forsvirande omstandigheter forenat; ma till fangelse i hogst ett &r
ddmas.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag
om éndrad lydelse av 65 och 67 §§ utstkningsiagen.

Hirigenom férordnas, att 65 och 67 §§ utsokningslagen skola hava
fsljande andrade lydelse:

65 §.

Fran utmatning skola undantagas dels nédiga gang- och singklader
for galdeniren, hans hustru och oftrsorjda barn eller adoptivbarn, dels ock,
till ett virde av hogst etthundrafemtio kronor, nédiga arbetsredskap eller
andra nodiga 16sdren. Saknas utvig till nodtorftigt uppehalle; da skall
av det forrad, som i huset finnes, undantagas vad till underhall for en ménad
tarvas. Los pant mi ej undantagas frdn utmitning for den gild, varfor
pantsittningen skett.

67 §.

Gildenars innestiende avloning for allman eller enskild tjanst, eller
innestiende pension & rikets stat mi icke utmitas, forr 4n gilden#ren ar be-
rittigad att avloningen eller pensionen lyfta.

Ar i lag eller forfattning sirskilt stadgat, att viss egendom ej ma
utmitas, eller &r av Konungen for viss pensions- eller livrinteanstalt for-
ordnat, att darifrin utgdende pension eller livrinta ej mi tagas i mat;
lande det till efterrittelse.

Om inforsel i avléning, pension eller livrinta ar sarskilt stadgat.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om dndrad lydelse av 5 § i lagen den 10 juli 1899 om erséttning av allménna
medel i vissa fall for skada, som fororsakats av dmbets- eller tjinsteman

Harigenom forordnas, att 5 § i lagen den 10 juli 1899 om ersatt-
ning av allménna medel i vissa fall for skada, som fororsakats av Ambets-
eller tjainsteman, skall hava foljande &ndrade lydelse:

Vad forut i denna lag ar stadgat skall dga tillimpning jamval dar
dmbets- eller tjinsteman, varom i 1 § sigs, tillgriper eller forskingrar

vad han fitt om hinder enligt lagen om inforsel i avlsning, pen-
sion eller livrinta,

gods, penningar eller annat, som vid handrickning enligt lagen om
avbetalningskép av honom tagits om h#nder,

vad han fitt om hander enligt sirskilda stadganden om utmitning
for kommunalutskylder, allménna avgifter med mera,

influtna botesandelar, vilka ej tillkomma kronan, eller

vad for fullfsljd av talan blivit nedsatt och & tjainstens vignar av
honom tagits om hinder;

s ock dar kronofogde tillgriper och forskingrar andra medel, som
i fogderiets specialrakning skola redovisas eller eljest av honom & tjinstens
vagnar emottagits.

I fall, som i denna paragraf sagda #ro, skall dock ersittning av
allminna medel ej utgid for vad ledamot i magistrat eller stadsfogde tille
griper och forskingrar av stadens medel.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag,

innefattande tilligg till géllande stadganden om jdv, s& ock till | kap. 6 §
ridttegangshalken.

Harigenom forordnas som foljer:

I fraga om jiv mot domare, fullmaktig, vittne eller annan, si ock
i det avseende, varom formiles i 1 kap. 6 § rattegingsbalken, skall adop-
tivforhallande anses lika med skyldskap mellan forildrar och barn.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag
om #ndrad lydelse av 30, 3l och 35 §§ konkurslagen.

Harigenom forordnas, att 30, 31 och 35 §§ konkurslagen skola hava
foljande andrade lydelse:

30 §.

Galdendr skall, dar han sig ej annorledes forsorja kan, av konkurs-
boet njuta nodigt underhdll for sig, hustru och oforsorjda barn eller
adoptivbarn under tvd ménader fran den dag, offentlig stimning given
ar. Kan ej inom nimnda tid bouppteckningen med ed fastas och boet
till gode min overlamnas; njute gildensren, till dess sidant skett, under-
hall som sagt ar. Gualdenaren varde ock tilldelat vad som erfordras for
resa och uppehille, di han, efter kallelse, har att instilla sig vid ratten
till forhor, eller annorstides till avgivande av upplysningar rorande kon-
kursboet, dock ej mer, om han vistas utom rittens domsaga, in som
tarvades, om han dirinom, & ort dir han sist vistades, sig uppeholle. I
ovrigt age han frin konkursboet utbekomma och behélla dels nédiga ging-
och sangklader for sig, hustru och oforsorjda barn eller adoptivbarn, dels
ock, till ett virde av hogst etthundrafemtio kronor, nodiga arbetsredskap
eller andra nodiga losdren.

Kommer tvist upp i anledning av vad nu stadgat ir; prove ratten
vad gildensren bestds m& med avseende sival 4 hans behov och boets
stallning, som 4 hans omsorg att riatt for sig gora och beredvillighet att
gode minnen tillhandagi.

31 §.

Avtrides ambets- eller tjinstemans egendom till konkurs; varde det
hans nirmaste forman ofordrojligen av ritten eller domaren kungjort; och
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ankomme pi den myndighet, under vilken gildenfren i och for tjinsten
lyder, att prova huruvida han férr, an fyra manader efter installelsedagen
forflutit, ma i utdvningen av tjinsten ater intrida.

Av gildensrens 16n varde, efter avdrag av det, som utgar till den,
tjansten i hans stille forestir, ghldensren si mycket tillagt, som till hans
eget, hans hustrus och oférsorjda barns eller adoptivbarns underhéll tar-
vas: vad ovrigt 4r, ginge till konkursboet.

35 §.

Till konkursbo riknas all egendom, som g#ldeniren tillhdrde den
tid, da han sin konkursansokning till ratten eller domaren ingav, eller, i
anledning av borgen#rs ansdkning om konkurs, offentlig stamning utfir-
dades, si4 ock vad honom under konkursen tillfaller av sidan beskaffenhet,
att det for gild kan i mat tagas, dvensom vad enligt 36 § till boet ater-
vinnas kan. Ej ma dock av vad gildeniren under konkursen genom eget
arbete forvirvar, boet tillkomma mera #n den behillning, som &terstar,
sedan avdrag skett for all kostnad till forlag jaimte gildenirens, hans
hustrus och oforsérjda barns eller adoptivbarns nddiga underhill. Om

galdenirens 18n for ambete eller tjanst ar i 31 § stadgat.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33.) 6
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Forslag
till
Lag

om &#ndrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober 1873 angdende
frimmande troshekénnare och deras religionsivning.

Harigenom forordnas, att 6 § i forordningen den 81 oktober 1873
anglende frammande trosbekannare och deras religionsdvning skall hava
foljande #ndrade lydelse:

Barn av #kta makar, som vid barnets fodelse iro medlemmar av
samma frammande trossamfund, m4 i dess lira uppfostras. Aro foraldrarna
vid barnets fodelse medlemmar av skilda frammande trossamfund; age
fadern bestimma, i vilketdera samfundets lara barnet skall uppfostras.
Tillhor endera sidant trossamfund och den andra svenska kyrkan; da skall
barnet i evangeliskt lutherska liran uppfostras. Har emellan makarna
traffats avtal om deras barns uppfostran i evangeliskt lutherska laran eller
frimmande troslira, som en av makarna bekinner; vare sidant avtal gal-
lande, sd framt det blivit fore #ktenskapets ingiende skriftligen upprittat
och for vigselforrattaren uppvisat.

D4 bagge foraldrarna eller, nar endera dod ar, den efterlevande eller,
lar de leva atskilda, den av dem, som har barnet i sin vard, overgir fran
svenska kyrkan till frimmande trossamfund eller frin ett sidant till annat,
mé, dar bagge overga, fadern och, i 6vriga fall, den efterlevande eller den
av makarna, som har barnet i sin vird, bestdmma, i vilketdera samfundets
lira barnet skall uppfostras.

Barn av foraldrar, som ej ingétt dktenskap med varandra, mé, dar
modern tillhor fraimmande trossamfund, i hennes troslara uppfostras. Over-
gdr modern frin svenska kyrkan till frimmande trossamfund eller fran
ett sidant till annat, ma hon bestaimma, i vilketdera samfundets lara barnet
skall uppfostras. Varder fadern forordnad till fsrmyndare for barnet, skall
vad nu #r sagt om modern tillimpas betriffande fadern.
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Hava vid adoption barnets foraldrar med adoptanten, eller, dir barn
adopterats av makar, med dessa avtalat, att barnet skall uppfostras i evan-
geliskt lutherska laran eller i frimmande troslira, dari barnet enligt ovan
givna regler méa uppfostras; vare det avtal gillande, s framt det blivit
skriftligen upprattat och till ritten ingivet, innan dess tillstand till adop-
tionen meddelades. Finnes ej sidant avtal, skall, med motsvarande tillamp-
ning av vad ovan #4r stadgat, barnet uppfostras som vore det adoptantens
eller, dar barn #r adopterat av makar eller ena makens barn adopterats av
den andre, makarnas gemensamma barn. Haves adoptivforhillandet, mai,
dar barnet uppfostrats i frimmande troslara, dess uppfostran fortgd i den
lara, &ndi att barnet, om adoptionen ej mellankommit, skolat uppfostras
i annan.

Barn, som fyllt femton &r eller blivit inom svenska kyrkan konfir-
merat, mi ej pd grund av foreskrifterna i andra, tredje eller fjarde stycket
anses frin svenska kyrkan skilt, utan gille om sidant barn vad i 8 §
stadgas.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om #ndrad lydelse av 17 § i lagen den 30 juni 1913 om allmin pensions-
forsdkring.

Hirigenom forordnas, att 17 § i lagen den 30 juni 1913 om allmin
pensionsforsakring skall hava foljande #ndrade lydelse:

Den envar avgiftspliktig aliggande pensionsavgift av tre kronor er-
lagges av gift man for hustru, dar hon ej vunnit boskillnad, och ar fader
ansvarig for erlaggandet av sddan pensionsavgift for barn eller adoptiv-
barn under aderton &r, som #r hos honom mantalsskrivet.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om #ndrad lydelse av 2, 7 och 35 §§ i lagen den I7 juni 1916 om forsikring
for olycksfall i arbete.

Harigenom férordnas, att 2, 7 och 35 §§ i lagen den 17 juni 1916
om forsikring for olycksfall i arbete skola hava foljande &ndrade lydelse:

2 §.

I denna lag forstds med arbetare envar, som mot avloning anvindes
till arbete for annans rikning utan att i forhallande till honom vara att
anse sisom sjalvstindig foretagare, si ock envar, som for vinnande av
yrkesutbildning utan avloning utfor dylikt arbete. Med arbetsgivare for-
stds envar, for vilkens rikning sidan arbetare anvindes till arbete, utan
att mellan dem stir nigon tredje person, vilken sisom sjalvstindig fore-
tagare atagit sig att ombesdrja arbetets utforande.

Sisom arbetare enligt denna lag anses ej den, som utfér arbetet i
sitt hem eller & arbetsstille, som av honom bestimmes, ej heller arbets-
givares barn eller adoptivbarn och forildrar eller adoptivforaldrar i for-
hillande till honom, ej heller den, vilkens avloning hos arbetsgivaren, for
ir raknat, overstiger femtusen kronor, ej heller minderirig, som icke fyllt
tolv &r, ej heller den, som av tillfallig anledning anvandes till arbete av
nigon, som eljest ej anvinder arbetare.

78

Har olycksfallet medfort arbetarens dod, skall i ersittning utgivas:
a) begravningshjilp med en tiondel av den avlidnes irliga arbets-
fortjanst, dock ¢j med mindre &n sextio kronor;
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b) livrantor till efterlevande, nimligen:

till anka eller &nkling, nir aktenskapet slutits fore olycksfallet, en
livranta frin dodsfallet, si linge livrantetagaren lever ogift, & ett arligt
belopp, motsvarande en fjirdedel av den avlidnes &rliga arbetsfortjinst;

till varje den avlidnes mindeririga barn, evad det fotts inom eller
utom #ktenskapet, eller adoptivbarn, som adopterats fore olycksfallet, en
livranta frin dodsfallet, till dess barnet uppnatt femton ars alder, & ett
arligt belopp, motsvarande en sjattedel av arbetsfortjinsten, samt

till den avlidnes fader eller moder, adoptivfader eller adoptiv-
moder eller, om bada foraldrarna eller adoptivforaldrarna leva, till bida
gemensamt, direst de for sitt uppehille varit av den avlidnes arbete
huvudsakligen beroende och annan till livrinta berittigad ej finnes, en
livranta & ett arligt belopp, motsvarande en fjardedel av arbetsfortjansten;

dock att, dar livrintor till efterlevande skulle, for ir riknat, sam-
manlagt dverstiga tvd tredjedelar av den avlidnes &rliga arbetsfortjanst, de
skola, i forhallande till vad p4 envar livrintetagare beldper, nedsittas till
detta belopp, si lange anledningen till dylik nedsattning fortfar, samt att
livranta till ankling ej utgdr, dir han visentligen &sidosatt den honom
gentemot hustrun aliggande forsorjningsplikt eller visentligen asidosatter
sin forsorjningsplikt mot makarnas barn eller adoptivbarn. Skall av skal,
som nu sagts, livrinta till inkling ej utgd, ma forsakringsradet besluta,
att livrantan i stillet skall utgd till den avlidnas mindeririga barn eller
adoptivbarn.

Till anka eller ankling, som uppbér livranta och fore fyllda sextio
&r ingdr nytt sktenskap, utgives ett kapital for en ging, motsvarande tre
fjardedelar av den avlidnes arliga arbetsfortjinst.

35 §.

Arbetsgivare vare berattigad att i riksforsikringsanstalten forsakra
dels annan arbetare #n i denna lag avses for olycksfall i arbete, dels i
anstalten forsakrad arbetare for olycksfall i arbete i friga om den i 6 §
omférmalda tid, under vilken sjukpenning frin forsikringsinrittningen ej
utgir, dels ock dylik arbetare for olycksfall utom arbete. Sidan forsak-
ring mid ock av bolag, som i 4 § avses, meddelas for deligares arbetare.

Har forsakring, som ovan sigs, agt rum, skall vad i denna lag
finnes stadgat i tillampliga delar linda till efterrittelse.

Avtal om annan forsakring eller forsikring till hogre ersittnings-
belopp &n i denna lag stadgas ma ej avslutas av riksforsakringsanstalten
eller bolag, som i 4 § avses, dock att utan hinder harav riksforsakrings-
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anstalten mé, enligt vad dirom sarskilt 4r stadgat, sluta avtal om liv-
rinta 4t barn utom #ktenskap samt meddela olycksfallsforsakring for
fiskare.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till
Lag

om #ndrad lydelse av 2 § I7:0) i lagen den 26 maj 1909 om Kungl. Majts
regeringsritt.

Harigenom forordnas, att 2 § 17:0) i lagen den 26 maj 1909 om
Kungl. Maj:ts regeringsratt skall hava foljande andrade lydelse:

17:0) M4l om kyrkotukt, om uppfostran &t vanartade och i sedligt
avseende forsummade barn, om skolpliktiga barns skiljande frin forildrar
eller malsmiin;

mail om barnavirdsnimnds beslut i friga, som avses i lagen om barn
utom #ktenskap;

mal om tillimpning av vad angdende alkoholister &r sarskilt stadgat;

mil om disciplinar bestraffning, om avstingande frin tjinstgoring
under &talstid;

mél om behorighet att utdova yrke eller verksamhet, som stir under
medicinalstyrelsens inseende;

mil om botesansvar, om annat forelaggande vid vite an sidant, som
mi givas enligt forfattningar om banker eller andra penninginrittningar,
om utdomande av vite enligt andra &n nimnda forfattningar;

mél om h#ktads vird och behandling, om verkstillande av straff.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918.
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Utdrag av protokollet over justitiedepartementsirenden, hdllet tnfor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott
fredagen den 28 april 1916.

Niarvarande:

Hans excellens herr ministern for utrikes arendena WALLENBERG,
Statsridden: HasseLkoT,

VON SYDoW,

FRIBERRE Beck-Frus,

STENBEKRG,

LINNER,

MOReKE,

VENNERSTEN,

WESTMAN,

BrostiroM.

Chefen for justitiedepartementet statsrddet Hasselrot anmilde &nyo
{agberedningens betinkanden med forslag till lag om adoption m. m. och
till lag o barn utom #ktenskap m. m.

Foredraganden anforde:

»Lagberedningen har avlimnat dels med underdanig skrivelse den
15 september 1913 av motiv &tfoljda forslag till bland annat

1) lag om adoption,

_ 2) lag, innefattande tilligg till gallande stadganden om jav, si ock
till 1 kap. 6 § rittegéngsbalken,

3) lag om #ndring av vissa bestimmelser i strafflagen,

4) lag om #ndrad lydelse av 65 § utsokningslagen, _

5) lag om andrad lydelse av 30, 31 och 35 §§ konkurslagen,

~ 6) lag om #ndrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angiende frimmande trosbekannare och deras religionssvning, och

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33.) 1
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7) lag om iandrad lydelse av 4 och 6 §3 i lagen den 5 juli 1901
angiende ersittning for skada till foljd av olycksfall i arbete,

dels ock med underdinig skrivelse den 30 november 1915 av motiv
atfoljda forslag till

1) lag om barn utom #ktenskap,

2) lag om #ktenskaplig bord,

© 8) lag om #ndrad lydelse av 1 kap. 3 § i lagen om &iktenskaps
ingdende och upplésning,

4) lag om inférsel i avloning, pension eller livrinta,

5) lag om forbud for vissa underhéllsskyldiga att avflytta frin riket,

6) lag om andrad lydelse av 14 kap. 35, 36 och 37 §§ strafflagen,

7) lag om andrad lydelse av 67 § utsokningslagen,

8) lag om indrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angiende frammande trosbekinnare och deras religionsovning, samt

9) lag om &ndrad lydelse av 2 § 4:0) och 17:0) i lagen den 26
maj 1909 om Kungl Maj:ts regeringsratt.

Sedan, pi satt statsrddsprotokollen for den 10 oktober 1913 och
den 8 januari 1916 utvisa, Kungl. Maj:t forordnat, att utlitanden i aren-
det skulle infordras frin socialstyrelsen, direktionen &ver Allminna barn-
huset i Stockholms, domkapitlen, Stockholms stads konsistorium, hovkon-
sistoriet, overstithallareambetet och Kungl. Maj:ts samtliga ovriga befall-
ningshavande #vensom oOverexekutorerna i de rikets stider, i vilka Kungl.
Maj:ts befallningshavande ej ar oOverexekutor, samt att styrelserna for
Svenska fattigvirdsforbundets barnavirdsbyra i Stockholm, Gdteborgs barna-
virdsbyrd och Stockholms stads rattshjalpskontor skulle lamnas tillfalle
att avgiva yttranden i arendet, hava utlitanden och yttranden numera in-
kommit. Darjamte har centralstyrelsen for Allminna svenska pristfore-
ningen den 30 mars 1916 ingivit en underdanig skrivelse, vari central-
styrelsen framstillt anmarkningar bland annat mot vissa av ifragavarande
forslag.

Det har synts lampligt att forevarande bagge grupper av lagforslag
vinna vidare behandling i ett sammanhang. Av siddan anledning oth med
hinsyn till den #ndring, lagberedningens forslag till lag om #ktenskaps
ingdende och upplosning vid dess slutliga behandling undergitt, hava
vissa andringiar 1 forslagen funnits erforderliga; och har forslag till sddana
andringar inom justitieﬁebartétnentet uppgjorts.

 DParagraferna 1, 3; 6, 9 och 13 i forslaget till lag om adoption hava
undergitt stiufrre jamkningar for att bringas till dverensstimmielse, 1, 3
och 13 §§ med termihblb‘gﬁéh i lagforslaget om barn utomn AktensRép saint
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6 och 9 8% med 2 kap. 2 § i lagen om iktenskaps ingiende och upp-
losning, varjimte i samband med nfimnda indringar en Overgéngs-
bestimmelse ansetts erforderlig. '

De av lagberedningen foreslagna andringar i straflagen hava sam-
manforts i ett forslag och har dari jamvil upptagits fndrad lydelse av
15 kap. 21 § stratflagen, vars straffbestimmelse for forildrar bor, pd siitt
lagheredningen i sitt den 15 september 1913 avgivna betankandle med
forslag till lag om d#ktenskaps ingdende och upplosning m. . framhéllit,
vinna tillampning betraffande adoptivforildrar.

Forslagen till andring i utstkningslagen hava likaledes sammanslagits
till ett forfattningsforslag.

I det vid lagberedningens underddniga skrivelse den 30 november
1915 fogade fsrslaget till lag om 4ndrad lydelse av 6 § i forordningen
den 31 oktober 1873 angiende frimmande trosbekinnare och deras reli-
gionsdvning hava upptagits de andringar av samma paragraf, som inne-
fattas i det med lagberedningens underdaniga skrivelse den 15 september
1913 avlamnade forslaget i samma #mne, vadan sistnimnda forslag
forfaller.»

Foredraganden hemstallde hérefter, att Kungl. Maj:t behagade for
det #ndamal, § 87 regeringsformen omformaler, genom utdrag av proto-
kollet inhiamta lagridets utlitande over foljande forslag till

1) lag om barn utom #ktenskap,

2) lag om #ktenskaplig bord,

3) lag om andrad lydelse av 1 kap. 3 § i lagen om aktenskaps
ingdende och upplosning,

4) lag om inforsel i avloning, pension eller livranta,

5) lag om forbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta frin riket,

6) lag om #ndrad lydelse av 2 § 4:0) och 17:0) i lagen den 26
maj 1909 om Kungl. Maj:ts regeringsritt,

samtliga sex forslag sidana de avfattats enligt lagberedningens forslag,

7) lag om adoption av den lydelse bilaga vid detta protokoll utvisar,

8) lag, innefattande tilligg till gillande stadganden om jiv, si ock
till 1 kap. 6 § rattegingsbalken,

9) lag om andrad lydelse av 30, 31 och 35 §§ konkurslagen,

10) lag om andrad lydelse av 4 och 6 §§ i lagen den 5 juli 1901
angiende ersattning for skada till foljd av olycksfall i arbete,

sistnimnda tre forslag sidana de avfattats enligt lagberedningens
forslag,

11) lag om #4ndring av vissa bestimmelser i strafflagen,
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12) lag om #&ndrad lydelse av 65 och 67 §§ utstkningslagen,

sistnaimnda tvd forslag av den lydelse bilagor vid detta irotokoll
utvisa, samt

13) lag om andrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angiende frimmande trosbekinnare och deras religionsdvning, sidant
forslaget avfattats enligt det vid lagberedningens underdaniga skrivelse den
30 november 1915 fogade forslaget i amnet.

Till denna av statsridets ovriga ledamoter bitradda
hemstallan ticktes Hans Maj:t Konungen l4mna bifall.

Ur protokollet
N. Beite.
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Bil.

Forslag
till
Lag

om adoption.

Med andring av vad lag eller forfattning innehaller hiremot stridande
forordnas som foljer:

18

Man eller kvinna, som fyllt tjugufem &r, m4, efter ty nedan sags,
med rattens tillstdnd an'aga adoptivbarn.

Till adoptivharn kan antagas jimval adoptantens barn utom &kten-
skap.

2 &

Omyndig forklarad mé ej antaga adoptivbarn, med mindre han vill
adoptera gemensamt med myndig make och formyndaren samtycker dartill.

38

Makar ma& ej adoptera annorledes &n gemensamt. Dock mi ena
maken ensam antaga adoptivbarn, dar den andre vistas & okind ort
eller 4r sinnessjuk eller sinnessls, si ock eljest med den andres samtycke
adoptera dennes barn i iktenskap eller adoptivharn.

4 §.

Andra &n makar mi ej gemensamt antaga adoptivbarn.
Ej heller mi adoptivbarn i adoptantens livstid &nyo adopteras av
annan &n dennes make.
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5 §.

Utan eget samtycke ma den, som fyllt tolv ar, ej adopteras.

6 §.

Den, som ir omyndig pi grund av sin lder, mi ej adopteras utan
foraldrarnas samtycke. Ar den cne av foraldrarna dod eller ar endera
sinnessjuk, sinnessld eller & okind ort, vare den andres samtycke till-
fyllest. Ar s&dant fall for handen betraﬂande bada foraldrarna, skall
formyndarens samtycke inhiimtas.

Hava foraldrarna vunnit hemskillnad eller &r deras dktenskap upplost,
erfordras samtycke allenast av den av forildrarna, som har virdnaden om
barnet. Samma lag vare med avseende & barn utom #ktenskap.

78

Omyndig forklarad m& ej adopteras utan formyndarens samtycke.

8 §.

Sokes tillstind att antaga adoptivbarn, prove ratten, huruvida adop-
tionen lampligen mi aga rum. Ej mi tillstind givas, med mindre adop-
tionen finnes linda till gagn for barnet samt sokanden uppfostrat barnet
eller vill uppfostra det “eller eljest sirskild anledning &r till adoptionen.

ar sokanden brostarvinge, skall tillstdnd vigras, dar ej synnerliga skal
till adoptionen aro.

9§

For utrednings vinnande iige ritten anlita allman Aklagare samt
ipfordra yttrande frin barnavirdsnamnd. Fader eller moder, vars samtycke
txll adoptionen enligt 6 § andra stycket ej erfordras, varde dndock i arendet
hord, dir det kan ske. Finnes sirskild formyndare, vars samtycke ej
erfordras, skall ock han horas.

10 §.

Ratten har att soka inhamta upplysning, huruvida & négondera
sidap yederlag ar givet eller utfast. 1llkommer sokanden vederlao ige
ritten, dir si prOvas skaligt, foreligga honom vidtaga de atgarder rﬁtten
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aktar nodiga till betryggande av att vederlaget helt eller delvis anvindes
till barnets basta. Efterkommes ej sidant foreliggande, vare ansdkningen

forfallen. o
11 §.

_ Adoptivbarn erhdller adoptantens sliktnamn, dir ej ritten tilliter
att barnet behaller sitt namn eller bar bada tillhopa.

12 &.

Adoptant’ have den virdnad om adoptivbarnet och makt dver det,
som tillkommer fordldrar, och vare barnets fosrmyndare. Dor han, vare
den formyndare, somn han med tvi vittnen eller skriftligcen nimnt dartill;
och ta ge han rittens bevis dird. Har adoptanten ej nimnt nigon, férordne
riften tormyndare.

Vad 1 2 kap. 2 § av lagen om iktenskaps ingéende och upplosning
sigs om foraldrars samtycke till barns aktenskap skall i friga om adoptiv-
barn i stillet tillimpas & adoptanten, och vare dktenskap mellan adoptant
och adoptivbarn ej tillatet utan samtycke av sirskild forinyndare eller
giftomnan, efter ty i samma lagrum ar stadgat. ‘

Ar nagon adopterad av makar, eller har ena maken adopterat den
andres barn, vare i de avseenden, om vilka nu ar sagt, si ansett, som
vore barnet deras gemensamma. Mannen vare i ty fall formmyndare och
efter hans dod hustrun. Aro bigge doda och hava ej namnt féSrmyndare,
varde sddan av ritten forordnad.

13 §.

_ Adoptant och adoptivbarn have samma plikt att forsdérja varandra
som foraldrar och barn i #ktenskap. Adoptanten intride i ritten att av
fader till barn utom aktenskap erhilla det bidrag till dess underhill, som
kan vara genom dom eller avtal faststillt, men age i ovrigt ej av barnets
foraldrar erhalla bidrag till dess forssrjning.

14 §.

Adoptivbarn ige lika med barn i aktenskap taga arv efter adoptan-
tei; dock att *brostarvinge ej skall i foljd av adoptivbarns arvsritt lida
intrang i sin laglott. | _

Ar adoptivbarn dbtt, tage dess brostarvinge den del av arvet, som
skolat tillkomma adoptivbarnet.
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15 §.

Ej mé adoptant genom testamente bortgiva eller annorledes forordna
om mera 4n hilften av vad enligt 14 § tillkommer adoptivbarn eller dess
brostarvinge. Dock skall vad ilag ar stadgat om giltigheten av testamente.
varigenom brostarvinges laglott belastas, iga motsvarande tillampning i
frécra. om testamente, “dari till beredunde av understsd &t barn eller adoptiv-
barn forordnas om mera An nyss ir sagt; njute ock adoptivbarn samma ratt
till understéd av egendom, vilken av adoptant ar i testamente bortgiven,
som enligt lag tillkommer testamentsgivarens barn.

16 §.

Vad i lag ar stadgat om skyldighet for den, som i giva erhillit
fast egendom, att bidraga till understdd at givarens barn gille ock med
avseende & dennes adoptivbarn.

17 §

Finnes efter adoptivbarn ej arvsberittigad slikting, tage adoptanten
arvet. Var barnet adopterat av makar, njute de halften var; ir en av dem
dod, tage den andre hela arvet.

18 §.

I andra hinseenden an i 12 och 13 §§ sigs skall adoptionen ej hava
nigon verkan pa adoptivbarnets och dess sliktingars inbordes rattigheter
och skyldigheter.

19 §.

Adoptivforhillande varde efter ansdkan av ratten havt, nar adoptan-
ten och adoptivbarnet iro ense dirom. Den, som &r omyndlo' forklarad,
skall hava formyndarens samtycke till Gverenskommelsen. ~Ar adoptlvbar—
net pa grund av sin dlder omyndigt, mad hivande enligt denna paragraf ej
iga rum.

20 §.

Efter ansokan av adoptivbarnet varde adoptivforhillande havt, om
adoptanten grovt forgitt sig mot barnet eller i méirklig min.forsummar sina
plikter ‘mot det eller for ett lasthart eller brottsligt liv samt forty barnets
bista pakallar att forhallandet upphor, s& ock om dess upphorande eljes
ir av visentlig betydelse for barnet.
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Ar barnet omyndigt pa grund av sin alder, eller lider det av sin-
nessjukdom eller sinnesslohet, fores talan av dess fader eller moder, sir-
skilt forordnad formyndare eller allmin aklagare.

21 §&.

Har adoptivbarnet grovt forgéitt sig mot adoptanten eller hans nar-
maste, eller for adoptivbarnet ett lastbart eller brottsligt liv, varde adoptiv-
forhillandet havt, di ansokan ddrom gores av adoptanten eller, om han ar
sinnessjuk eller sinnessls, av hans formyndare.

22 §.

Hava makar adoptivbarn, ma adoptivforhillandet ej hivas annat an
betriffande bigge makarna. Overenskommelse om forhillandets havande
age forty ej giltighet, med mindre bigge makarna deltaga diri; ej heller ma
havande enligt 21 § ske pid ansokan av ena maken, dar ej synnerliga skal
dartill aro. I fall, som avses i 20 och 21 §§, mad hivande #ga rum, 4nda
att den omstindighet, som &beropas till grund for hivandet, giller blott
ena maken.

23 §.

Ar ansokan gjord om adoptivforhallandes havande jamlikt 20 eller
21 §, lamne ratten alla dem tillfalle yttra sig, vilkas samtycke eller ho-
rande, efter ty ovan Aar sagt, vore for adoption erforderligt, si ock, dar
adoptanten ar omyndig forklarad, hans formyndare. Ar adoptivbarnet
omyndigt, och &r ej annan &n adoptanten formyndare, forordne ritten god
man att i drendet bevaka barnets ratt.

24 §.

Inga adoptant och adoptivbarn aktenskap med varandra, skall adop-
tivforhillandet anses havt.

25 §.

Haves adoptivforhallande, upphore all verkan av adoptionen. Adop-
tivbarnet forlorar det genom adoptionen forvirvade namnet, med mindre
ritten tilliter att det behilles.

Bihkang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hdft. (Nr 33.) 8
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26 §.

Laga domstol i mail, som i denna lag avses, vare den ritt, dsrunder
adoptanten har sitt hemvist. Har han ej hemvist inom riket, hore malet
till ritten i den ort, dir han uppehaller sig, eller, om han &r utrikes, till
Stockholms radstuvuratt.

27 §&.

Ej mi utlaindsk undersite hir i riket adoptera eller adopteras, med
mindre adoptionen blir gillande i den stat han tillhor.
Svensk undersite ma ej i frimmande stat adoptera eller adopteras,

dar e¢j Konungen med avseende & viss stat eller for bestimt fall medgivit,
att det mé ske. '

28 §.

Adoptivforhillande mé ej, dar adoptanten ar utlandsk undersdte, har
i riket hivas, med mindre havandet varder gillande i den stat han tillhor.

Ar adoptanten svensk undersite, mi adoptivforhillande ej utrikes
havas med verkan har i riket, dar ej Konungen med avseende & viss stat
eller for bestdmt fall medgivit det.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 191 .

Betraffande barn, som fotts innan lagen om #ktenskaplig bord tratt
i kraft och som pi grund av dessforinnan gillande lag ar att anse sdsom
dkta, ehuru forildrarna ej blivit med varandra forenade i fullkomnat akten-
skap, samt barn, som fodes efter det sagda lag tritt i kraft och som pa
grund av Overgingsbestimmelsen till densamma sger aktenskaplig bord,
andd att det eljest skulle anses sisom barn utom #ktenskap, skall vid
tillampning av forevarande lag iakttagas, att barnet ej mi adopteras av
fadern eller modern; att make till fadern eller modern ma ensam adoptera
barnet; att samtycke till barnets adoption erfordras allenast av den av
foraldrarna, som har virdnaden om barnet; samt att adoptant intrider i
ritten att av barnets fader erhilla bidrag till dess underhall.
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Bil.

I'orslag
till
Lag
om #ndring av vissa bestimmelser i strafflagen.

Harigenom forordnas, att 2 kap. 9 §, 3 kap. 2, 7 och 11 §§, 6 kap.
4 §, 14 kap. 35, 36, 37 och 45 §8§, 15 kap. 21 §, 18 kap. 6 och 12 §§ samt
22 kap. 20 § strafflagen skola erhilla foljande andrade lydelse:

2 kap.
9 8.

Ej mi i mat for boter tagas den sakfilldes enda fasta egendom,
varay han sin nddiga bargning haver; ej nodig bostad; ej till jordbruket
nodiga losoren eller vad den sakfillde eljest till sin narings bedrivande
behover; ej nodiga ging- och singklider for den sakfillde, hans hustru
och oforsorjda barn eller adoptivbarn; ej heller av det forrid, som i huset

finnes, vad till hans och hans husfolks underhall i en méinads tid erfordras.

3 kap.
2 &

Formér nigon, pd sitt i 1 § sagt ar, till brottslig girning den, som
¢j fyllt femton ar, eller gora det forildrar med sina barn, adoptivforildrar
med adoptivbarn, fosterféraldrar med fosterbarn, formyndare med mynd-
ling, hushondefolk med tjanstehjon, eller forman med den, som under hans
lydnad stdr; varde det, vid straffets bestimmande for anstiftaren, sisom
forsvairande omstindighet ansett.
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78

Underlata foraldrar, adoptiviorildrar, fosterforaldrar eller andra upp-
fostrare, eller formyndare att frin utférandet av brott, varom de vetskap
4ga, hindra den, som under deras vird och lydnad stir, nir det utan an-
givelse till ital ske kan; varde straffade efter 4 §, dock hogst med fangelse
1 sex ménader, dar det ej skett for egen vinning.

11 §.

Make, syskon, skyldeman i ritt upp- eller nedstigande led, den som
med den brottslige i forsta svagerlag lika nira forenad &ir, adoptivfader,
adoptivmoder, adoptivbarn eller fosterbarn skall ej till straff fillas efter
10 §; ej heller efter 9 § for den brottsliges doljande, eller for befordrande
av hans flykt.

6 kap.
4 §.

Komma make, barn eller adoptivbarn efter den, som dodad blivit, att
genom hans franfille sakna nodigt underhéll; di skall dem, efter ty, med
avseende & savil den brottsliges tillzdngar som andra omstindigheter, ski-
ligt provas, tilliggas sésom skadestdnd vad for dem tarvas till dess de
sig eljest forsdrja kunna; och mwd det skadestind, efter omstindigheterna,
sittas att utgd pd en ging eller i sarskilda tider.

14 kap. ,
35 §.

Undandrager sig den, som genom olovlig beblandelse avlat barn,
att giva kvinnan nddig hjilp i anledning av havandeskapet eller barnets
fodelse, och begir kvinnan under inflytande av den overgivna eller nod-
stillda beldgenhet, vari hon i foljd hirav befinner sig, brott, varigenom
fostret eller barnet dodas eller dess liv utsittes for fara; domes mannen
till boter eller fingelse. Aro omstindigheterna synnerligen forsvirande;
mé till straffarbete 1 hogst tvd ar domas.
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36 §.

Begar nagon mord eller drap & skyldeman i ritt uppstigande led
eller 4 sin maka, eller ock & styv- eller svarforildrar, adoptivforaldrar,
fosterforaldrar, formyndare, husbonde eller annan, under vars lydnad man
stir; varde den omstindighet sasom synnerligen forsvirande ansedd.

Gor nadgon uppsitligen annan misshandel & skyldeman i ratt upp-
stigande led; dd ma straffet ej sittas ligre #n tvd ménaders straff-
arbete; iro omstindigheterna forsvirande; ma straffarbetet forhojas till
sddant arbete pa livstid, om hdgsta strafftiden ir i allminhet bestimd till
tio ar, och, 1 annat fall, till tvd &r utover den i allminhet bestimda
hogsta strafftiden. Sker siadan misshandel 4 annan av de personer, som
i fGrsta stycket #ro ndmnda, varde den omstandighet sisom synnerligen
forsvarande ansedd, och mé& ej till lindrigare straft in fingelse domas.

37 §.

Forbryter man sig, sisom i 15 § sigs, mot nigon av de personer,
som i 36 § aro namnda varde, dir ingen skada sker, “andock straffad med
fangelse i hogst ett ar.

45 §.

Misshandel, som i1 12 eller 13 § sigs, 4ndd att den skett emot maka,
gtyv- eller svirforildrar, adoptivforaldrar, fosterfdraldrar, fGrmyndare, hus-
bonde eller annan forman, si ock brott efter 15 eller 37 §, mi ej &talas
av allmian &klagare, dir ej malsigande brottet till sidant 4tal angiver, eller
det blivit forovat under sabbat eller vid sidant tillfalle eller & “sdan ort
som i 11 kap. 9 eller 15 § omformales.

Villande, varom i 17 § séigs, mi ej italas av annan 4n mﬁlsagande.

15 kap.
21 §.

Fader eller moder, adoptivfader eller adoptlvmoder, som tvingar son
eller dotter till giftermal, straffes med fingelse i hogst sex ménader eller
straffarbete i hogst tvd &r. Tvingar nﬁcron eljest annan till giftermal;
domes till straffarbete i hogst sex ar.

Brott, som nu ir saO't mé e] till bestraffning dtalas, dar ej pa grund
av tvinget bhv1t domt till é,tercr&nv av aktenskapet
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18 kap.

6 §.

Ova religions- eller skollirare, uppfostrare eller laromistare otukt
med ungdom, som de till undervisning eller uppfostran hava, eller gora
det adoptivforildrar med adoptivbarn, fosterfordldrar med fosterbarn, eller
formyndare med myndling; varde domda till straffarbete frin och med
sex ménader till och med fyra &r eller fangelse.

var styresman, forestindare eller annan tjansteman, likare, upp-
syningsman eller vaktbetjint vid straffinrittning, hakte, sjukhus, fattighus,
barnhus eller annan sidan inrittning, otukt med kvinnsperson, som dar
intagen ir; domes till straffarbete 1 hogst tva ar eller fingelse i hogst
sex ménader.

12 §.

Foraldrar, adoptivforaldrar, fosterforaldrar, formyndare, lirare eller
andra, som genom koppleri till otukt forleda barn eller dem, som under
deras lydnad eller uppsikt stallda dro, skola domas till straffarbete frin
och med tvi till och med sex &r; varde ock domda medborgerligt for-
troende forlustiga.

22 kap.
20 8.

Draga akta makar nagot lonligen undan varandra; barn undan fér-
aldrar, adoptivforaldrar eller fosterforaldrar; stirbhusdeligare eller andra,
som i samfallt bo eller bolag &ro, undan varandra; varde straffade med
boter till hogst dubbla virdet av det undandragna. Ar brottet med syn-
nerligen forsvirande omstindigheter forenat; ma till fingelse i hogst ett
Ar domas.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 191 .
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Bil.

Forslag
till

Lag
om #ndrad lydelse av 65 och 67 §§ utstkningslagen.

Harigenom forordnas, att 65 och 67 §§ utsdkningslagen skola erhélla
foljande andrade lydelse:

65 §.

Frin utmatning skola undantagas dels nddiga ging- och sangklader
for galdeniren, hans hustru och oférsdrjda barn eller adoptivbarn, dels ock,
till ett virde av hogst etthundrafemtio kronor, nodiga arbetsredskap eller
andra nddiga losdren. Saknas utvig till nodtorftigt uppehille; d& skall
av det forrad, som i huset finnes, undantagas vad till underhall for en manad
tarvas. Los pant mi ej undantagas frén utmitning for den gild, varfor

pantsittningen skett.
67 §.

Galdenars innestiende avloning for allmén eller enskild tjanst, eller
innestiende pension & rikets stat mi icke utmitas, forr &n galdeniren ar be-
rattigad att avloningen eller pensionen lyfta.!

Ar i lag eller forfattning sarskilt stadgat, att viss egendom ej mi
utmitas, eller Ar av Konungen for viss pensions- eller livranteanstalt for-
ordnat, att darifrén utgiende pension eller livrinta ej mé tagas i mat;
lande det till efterrattelse.

Om inforsel i avldning, pension eller livrinta ar sarskilt stadgat.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 19% .
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Protokoll, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd torsdagen den 23 novem-
ber 1916.

Narvarande:

Justitierdden BERGMAN,
SJOGREN,

Regeringsridet PALMGREN,

Justitierddet  DyBERG.

~ Enligt lagradet tillhandakommet utdrag av protokollet over justitie-
departementsirenden, héillet infor Hans Maj:t Konungen i statsridet den
28 april 1916, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utlatande skulle
for det i § 87 regeringsformen omfdrinalda andamaél inhamtas dver upp-
rattade forslag till

1) lag om barn utom #ktenskap,

2) lag om #ktenskaplig bord,

8) lag om andrad lydelse av 1 kap. 3 § i lagen om &ktenskaps in-
gdende och uppldsning,

4) lag om inforsel i avloning, pension eller livrinta,

5) lag om forbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta frin riket,

6) lac om andrad lydelse av 2 § 4:0) och 17:0) i lagen den 26 maj
1909 om Kangl. Maj:ts regeringsritt,

+ 7) lag om adoption,

8) lag, innefattande tillagg till gillande stadganden om jav, si ock
till 1 kap. 6 § rattegingsbalken,

9) lag om &ndrad lydelse av 30, 31 och 35 §§ konkurslagen,

'10) lag om andrad lydelse av 4 och 6 §§ i lagen den 5 juli 1901

angdende ersittning for skada till foljd av olycksfall i arbete,

11) lag om #ndring av vissa bestimmelser i strafflagen,

12) lag om #andrad lydelse av 65 och 67 §§ utsokningslagen samt

13) lag om #ndrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober 1873
angiende frimmande trosbekinnare och deras religionsdvning.
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Forslagen, som finnas bilagda detta protokoll, hade infor lagradet
foredragits av hovrittsradet Holdo Edling.

I anledning av forslagen avgavos foljande yttranden av lagradet och
dess sirskilda ledaméter:

Forsiaget till lag om barn utom iktenskap.

18

Justitierddet Bergman:

Frian regeln, att barn utom aktenskap erhiller moderns sliktnamn,
stadgas 1 forslaget det undantag, att om modern 4r gift eller franskild hustru,
barnet erhéller det sliktnamn, som tillkom henne sisom ogift. Sésom anled-
ning till detta undantag, som forekommer jamval 1 de tyska och schweiziska
lagarna i #mnet, dberopar laghberedningen skilig hansyn for mannen och
hans slakt. 1 olikhet med nimnda lagar anser diremot lagberedningen,
att liknande undantag icke bor stadgas for det fall, att modern sdsom
anka bar sin avlidne mans namn, utan att i sidant fall barnet skall bara
det namn, modern genom #ktenskapet forvarvat. Lagberedningen erkan-
ner, att detta kan synas obilligt mot mannens slikt, men anser, att bar-
nets och moderns intresse av att hava samma sliktnamn fortjanar storre
bansyn, och pépekar, att i forordningen den 5 december 1901 angiende
antagande av sliktnamn #nka icke, sisom frinskild hustru, forutséttes
skola #ga att atertaga det namn, hon hade fore #ktenskapets ingéende. De
silunda anforda skalen synas mig icke vara av beskaffenhet att bsra foran-
leda, att, i strid mot vad hinsynen till den avlidne mannens slakt och jam-
val pieteten gent emot den avlidne bjuda, barnet i regel skall fa bara
dennes sldktnamn. Moderns intresse torde i denna friga icke bora tiller-
kannas nagon betydelse. Daremot bor barnets intresse av att hava samma
sliktnamn som modern si vitt mojligt tillgodoses. Detta torde i flera fall
kunna ske genom #ndring av bestdmmelserna rorande antagande av slakt-
namn. Direst ankan icke med sin avlidne man har barn, vilka hon har i
sin vird, kan silunda inkan beredas tillfalle att atertaga det sliktnamn,
som tillkom henne sisom ogift. Har hon sidana barn, kommer det utom
dktenskapet fodda barnets intresse uti ifrdgavarande hinseende stundom
att sammanfalla med de #kta barnens intresse, att alla barnen hava
samma slaktnamn, och detta forhallande torde d& i regel kunna utgdra
tillracklig anledning for att det utom #ktenskapet fodda barnet skall fa an-
taga det slaktnamn, som modern och halvsyskonen bara.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hdift. (Nr 33.) 9



66 Kungl. Maj:ts nad. proposition nr 33.

Pi grund hirav hemstalles, att andra punkten i forsta stycket av
1 § sa andras, att jamval i det fall, att modern ar &nka, barnet skall er-
héilla det slaktnamn, som tillkom henne sisom ogift.

2 §.

Lagrddet:

I 6 kap. 23 § av lagen om aktenskaps ingiende och upplosning
foreskrives, att nar hemskillnad eller aktenskapsskillnad meddelas, make,
som ej har virdnaden om barnen, ej ma betagas tillfalle till umginge med
dem, med mindre sirskilda omstindigheter dartill fosranleda, samt att, om
han ¢j ndjes 4t vad andra maken hirutinnan bestdimmer, ratten skall skilja
dem emellan. De skal, som foranlett intagandet i lagen av nimnda stad-
gande, synas tala for inférande i nu forevarande paragraf av en liknande
bestimmelse betriffande faders och moders ratt till umginge med utom
sktenskap fott barn. Mot en dylik bestammmelse kan vil anforas, att den
av foraldrarna, varom fraga &r, i detta fall stdr mera fraimmande for bar-
net, samt att till f6ljd darav en fara for stdrande inflytande har kan an-
ses oftare foreligca. Men oOvervigande skal synas dock tala for att fragan
i bada fallen vinner en likartad 18sning. Det kan icke vara principiellt
riktigt att utesluta nagon av fordldrarna frin varje mojlighet till kontroll
over barnets vard och uppfostran. Det maste ligga i barnets eget in-
tresse, att mojlicheten till en dylik kontroll hilles dppen. Dessutom
kvarstir hos den av foraldrarna, som ej har vardnaden, det naturliga in-
tresset att uppritthalla forbindelsen wmed barnet. Att helt och hillet av-
skira denna forbindelse dverensstimmer icke med forslagets grundaskid-
ning, att foraldrars forhillande till barn utom #ktenskap icke vilar a ett
delikt utan 4 familjersttslig grund.

Med stod av vad salunda anforts hemstiller lagridet om inforande
i detta sammanhang av ett stadgande av innehill, att fader eller moder,
som ej har virdnaden owm barnet, icke mi betagas tillfalle till umginge
med barnet, med mindre sirskilda owstindigheter dartill foranleda, samt
att dar i anledning harav tvist uppstar, ratten skall slita tvisten och wed-
dela erforderliga foreskrifter.

8 §.

Justitieraden Bergman och Dyberg:
Enligt vad motiven till 8 § nirmast synas giva vid handen, skall
stadgandet i forsta punkten av 8 § innebira, att underhillsskyldighetens
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fullgsrande genom utgivande av ett belopp en ging for alla icke kan
ifragakomma i annat fall an att avtal dirom slutits, och att siledes dom-
stol icke kan utan stod av sadant avtal forplikta den underhéllsskyldige
att pd namnda satt fullgora sin ifrdgavarande skyldighet. Ltt visst stod
for en sadan tolkning av berorda stadgande giver ocksi avfattningen av
10 §. Om ock det endast under mycket sillan forekommande forhallan-
den kan intriffa, att domstol utan stod av darom traffat avtal skulle ut-
doma ett belopp en ging for alla, vore det dock lampligt, att &t ifraga-
varande stadgande gives en avfattning, varav detsammas innebord tydligare
framginge.

Justitieradet Bergman, regeringsridet Palmgren och justitieradet
Dyberq:

I friga om stadgandet i andra punkten av 8 § yttras i motiven, att
enligt detsamma forskottsbetalning, som gores utover vad enligt forsta
punkten skall ske, icke befriar den bidragspliktige frén skyldighet att, dar-
behov 1 framtiden wuppstdr, anyo limna understod. Inneborden av detta
yttrande #r dunkel. Det kan latteligen giva anledning till den tolkningen,
att om den bidragspliktige erlagt forskottsbetalning for langre tid an
kalendermanad eller, darest annan termin blivit genom dom eller avtal
bestaimd, for langre tid &n denna terwin, en forutsittning for att den
bidragspliktige skulle vara skyldig att inyo limna understod for tid, som
overskjuter den ifrigavarande terminen, vore, att behov da forefunnes. Detta
torde dock icke girna kunna vara asyftat, ty det &r svirt att inse, huru
detta behov skulle 4dagaliggas; att det skulle goras vid domstol kan icke
ifragasattas, och att det skulle ske infor utméitningsmannen vid verkstil-
lighet av det utslag eller avtal, varigenom bidragsskyldigheten blivit be-
stimd, kan lika litet ifrigakomma. Avfattningen av lagtexten ger ej hel-
ler stod for en sidan tolkning. Pi den missuppfattning, vartill lagbered-
ningens omformalda yttrande, pd satt ovan framhallits, torde kunna giva
anledning, har uppmarksamheten ansetts bora fastas.

10 §.

Lagrddet:

Enligt hir meddelade foreskrifter skall sittet for det inbetalade be-
loppets anvindning uteslutande ankomma pé barnavirdsnamndens provning.
Detta kan mahinda komma att tolkas sisom ett hinder for barnavirds-
namnden att godkinna ett avtal, dari forbehéll skett om medlens anvind-
ning. Forbehall kan hava gjorts om aterbiring vid barnets dod av da be-
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hillna medel. Likasi kan forbehall eljest hava traffats, att livranta icke
skall inkopas, utan medlen goras fruktbirande pi annat i avtalet bestimt
satt. Mojlighet att traffa dylika forbehdll, utan vilka ett i och for sig for
barnet formanligt avtal om betalning en ging for alla mihinda i vissa fall
icke kan komma till stind, torde emellertid bora hallas dppen och pi nigot
sitt antydas i lagtexten.

Inkép av livranta torde for ovrigt icke i lagtexten bora framhallas
sisom det regelmissiga forfarandet, utan synes med denna utvig, som mé-
hinda ej si ofta, som i forslaget forutsatts, torde komma att begagnas,
bora likstillas annat lampligt sitt for medlens anviindande.

I sammanhang harmed mé erinras, att stadgandet om inkop av liv-
ranta hos riksforsikringsanstalten pakallar andring av 85 § i lagen den 17

juni 1916 om forsakring for olycksfall i arbete.

12 &

Regeringsradet Palmgren:

Med anslutning i huvudsak till den mening, som uttalats i det vid
lagberedningens forslag fogade sirskilda yttrandet, anser jag, att den fore-
slagna lagstiftningen bort upptaga ratt for barn utom aktenskap till arv
efter fadern och for fadern till arv efter barnet.

14 §.
Lagrddet:
Ehuru intet dirom yttras i motiven, maste det antagas vara for-
slagets mening, att dven gift kvinna skall kunna forordnas till barnavards-
man. Detta synes dock lampligen boéra uttryckligen utsigas i lagtexten:

20 §.

Lagrddet:

D4 hiar stadgas, att ett erkinnande, som gjorts fore barnets fodelse,
icke 4r gillande, dar det visas hava berott pa villfarelse angiende den sanno-
lika tiden for fodelsen, utgor detta endast en tillimpning av den allmanna
rittsgrundsatsen, att erkinnande for att iga bevisvirde maste vara fritt
frin misstag. Silunda kan icke heller det erkannande, som gjorts efter
barnets fodelse, vara gallande, dar det framkallats av villfarelse om bar-
nets alder. Vid sidant forhallande synes det vara oegentligt, att verkan
av villfarelse omnimnes i lagtexten endast for det fall, att erkdnnandet
gjorts fore barnets fodelse. Att ett erkinnande, som tillkommit av vill-
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farelse, likasom dir det skett av tving ecller forledande, icke galler, torde
¢j behova utsigas i lagtexten. Det synes darfor vara tillrickligt, att fore-
skrift lamnas av innehdll, att ifrigavarande erkidnnande kan goras #ven
fore barncts fodelse.

Enar enligt motiven den {or erkinnandet givna formforeskriften skall
gilla #ven for godkinnande fran formyndares eller myndigt barns sida,
torde det for tydlighetens skull vara nodigt, att i lagtexten utsiges, att
sddant godkiannande skall ske pa enahanda sitt som erkinnandet.

25 §.

Justitieradet Bergman:

IForeskriften 1 forsta stycket, att ritten skall tillse, att en var, som
iger att for barnet fora talan, erhaller tillfille att yttra sig i madlet, ar i
flera avseenden dunkel, och lagberedningens motiv lamna foga ledning
for tolkningen av densamma. [ motiven framhalles, att det i foljd av
2 § i forsta hand tillkommer modern att & barnets vignar fora fader-
skapstalan, darest hon har vardnaden om barnet, men att jimlikt 15 §
aven barnavirdsmannen kan fora sadan talan. Da emellertid en dom
rérande faderskapstalan har samma rattskraft, vare sig barnet i ratte-
gingen foretritts av modern eller barnavardsmannen, har lagberedningen,
for att barnets intressen si vitt mojligt i varje fall skola bliva tiligodo-
sedda, ansett ovannimnda skyldighet bora &liggas riatten.

Andamailet med stadgandet torde silunda fa anses vara, att om en-
dast modern eller barnavirdsmannen anhingiggjort faderskapstalan, jim-
vdl den andra representanten for barnet skall beredas tillfille att i sin
nimnda egenskap, siledes & kirandesidan, fora talan i malet. Det fall,
som hirvid ar av intresse, och i vilket vid stadgandets tillimpning svi-
righeter kunna uppstd, ar det, di mailet anhangiggjorts av barnavérds-
mannen, och ritten siledes skall tillse, att modern erhiller tillfalle att
yttra sig i mélet. Att modern ensam anhingiggior mélet, torde sillan
intriffa, och nar si sker, lirer barnavirdsmannen i regel icke underlata att,
ndr han fitt kinnedom om malets anhingiggorande, instilla sig vid ritten
och fora talan for barnet. Diremot torde det litt kunna komma att
intraffa, att modern pd grund av pétryckning frin svaranden eller av
annan orsak ej velat vara med om talans anstillande, och att, nar hon
pd grund av det ifrdgavarande stadgandet underrittas om den av barna-
vardsmannen anhingiggjorda rittegingen, hon underliter att instilla sig
eller vil kommer tillstides, men forklarar sig icke vilja fora talan i malet.

Huru skall ratten i sidan hindelse forfara? Skall ritten indock behandla
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modern sisom vore hon part i mélet? Vid motiveringen av andra stycket i
paragrafen yttrar lagberedningen, att for vinnande av tillforlitlig upplysning
betraffande vissa p& faderskapsfrigan inverkande omstindigheter det 1
allmianhet ar av storsta betydelse, att barnets moder och svaranden kunna
horas personligen, samt att med hinsyn hartill forslaget stadgade, att
om riatten forordnat, att part skall personligen instilla sig, men han ej
kommer, ritten, dir si finnes liampligt, kan lita hamta honom. I an-
slutning till detta uttalande torde det kunna antagas vara forslagets me-
ning, att om modern efter erhillen underrittelse om mélets anhangig-
gorande icke kommer tillstades, ritten med tillimpning av andra stycket
i paragrafen skall kunna &ligga henne att personligen installa sig vid
ritten samt, om hon ej kommer, lita himta henne. Visserligen torde
ritten, 4iven om modern i det antagna fallet icke ar att betrakta sisom
part, ej sakna medel att, om hennes horande anses erforderligt, inkalla
henne. Enligt forevarande paragraf aligger det namligen ritten att sorja
for fullstindig utredning, och p& grund hirav torde ritten kunna for-
ordna, att modern skall inkallas for att upplysningsvis horas. P4 grund
av moderns stillning i forhallande till barnet synes det dock naturligare,
att hon behandlas sisom part. Aven i andra avseenden torde det vara av
betydelse, huruvida modern skall anses sdsom part eller ¢j. Ar hon att anse
sdsom part, torde mélet icke kunna avgoras genom forlikning, direst icke denna
bitrides jimvil av modern. Och &r hon icke att anse sdsom part, torde det
icke vil overensstimma med” fyllnadsedens karaktir av partsed, att ratten
alagger modern fyllnadsed. Det kan visserligen invindas, att den om-
standigheten, att sidan ed icke i foreliggande fall kan 4domas, ej ar av
nagon betydelse, eniir modern, darest hon icke instiller sig, knappast kan
forvintas vilja genom avliggande av fyllnadseden bidraga till svarandens
domande. Men om ock si stundom torde bliva fallet, lirer det dock ej
f4 antagas bliva en allmin regel.

Om pé grund av vad nu anforts det fir antagas vara forslagets mening,
att modern skall behandlas sasom part i rittegingen, sa forutsatter detta,

att hon skall erhalla underrittelse om malets anﬁangiggérande. I vilken
ordning detta skall ske, framgir ej med tydlighet av lagtexten. Orda-
lagen synas dock nirmast giva anledning till den tolkning, att ritten i
varje fall, oavsett om modern fore malets forsta handliggning genom
barnavirdsmannen underrittats om stimningen eller ej, skall besiuta, att
wodern skall erhélla tillfalle att yttra sig i malet, och att ritten skall
lata detta beslut delgivas modern. Denna ordning fér moderns under-
rattande synes ock vara den riktigaste, om modern skall vara att betrakta

sisom part 1 rittegingen.
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Om forslagets mening 4r, att forevarande stadgande skall hava den
innebodrd, som ovan angivits, hemstiilles, att stadgandet mitte s& omredi-
geras, att detsamma vid tillaimpningen icke métte i nu berdrda avseenden
kunna bliva foremal for misstolkning.

27 §.

Justitierddet Bergman:

Om, sisom forslagets mening ldrer vara, ritten skall kunna fore-
lagea modern fyllnadsed, #ven om hon ej fort talan i malet, bor detta
utsigas i lagtexten, ty om ock enligt nu gillande ratt sidan ed i vissa
fall kan A&laggas den, som icke &r part i rittegangen, torde, sisom vid
25 § antytts, detta icke si val Overensstdimma med fyllnadsedens karaktiar
av partsed.

32 §.

Lagrddet:

Vad i denna paragraf stadgas for det fall, att svaranden, efter det
han pi grund av forordvande, som i 28 eller 29 § sigs, betalat under-
hallsbidrag, genom laga kraft dgande dom funnits icke vara underhalls-
skyldig, torde bora utstrackas att calla jamval for det fall, att svaranden,
sedan han pa grund av slutligt utslag betalat underhéllsbidrag, efter mélets
fullfsljd genom laga kraft #gande dom funnits icke vara underhéllsskyldig.
I bada fallen skulle enligt allm#nna rittsgrund-atser svaranden #iga att av
den underhallsberittigade dterbekomnma vad silunda utbetalats. I sina motiv
yttrar lagberedningen betraffande ett iterkrivande av de enligt provisoriskt
beslut utbetalda medlen: »>I regel torde dessa medel d& vara forbrukade och
den underhdllsberittigade sakna andra tillgdngar, som kunna anvindas
till Aaterbetalningen. Det kan icke vara skiligt, att svaranden salunda
utsattes for bestdende forlust pad grund av de bestimmelser, som med-
delats i syfte att barnet och modern icke skola vara i saknad av nodigt
uppehalle. Beredningen har darfor ansett staten bora i detta fall trida
emellan och silunda tillerkant den, som obehorigt fatt vidkannas under-
hallsbidrag, ratt att av allininna medel dterfd vad han fitt utbetala.
Det nu anforda torde med lika fog kunna sigas, nar utbetalningen skett
pi grund av ett slutligt utslag, som &ndras i hogre instans. Stadgandet,
att slutligt utslag, varigenom ritten 4domt svaranden bidragsskyldighet,
far gi 1 verkstallighet lika som laga kraft #gande dom, dar ej riiten
annorlunda forordnat, 4r meddelat i enahanda syfte som bestimmelserna

om provisoriska beslut och deras verkstallighet samt avviker liksom dessa



72 Kungl. Maj:ts nid. proposition nr 33.

frin vad som eljest galler om verkstallighet av dom. I tvivelaktiga fall
torde vil i regel ratten forordna, att utslaget icke mi ga 1 verkstallighet,
forrin det wvunnit laga kraft. Detta torde man hava utgitt ifran, di i
14 § av lagen den 5 juli 19U1 angiende ersittning for skada till foljd
av olycksfall i arbete medgivits, att slutligt utslag, varigenom ritten alagt
svaranden betalningsskyldighet, finge @i i verkstillichet liksom laga
kraft agande dom, dar ej ritten annorlunda forordnat. Da det emeller-
tid kan intraffa, att ritten 1 nigot fall icke meddelat sadant forord-
nande, och att svaranden darigenom obehorigen far vidkinnas under-
hillsbidrag, som han pA grund av det icke laga kraft vunna utslaget ut-
betalat, bor svaranden jamval i detta fall hava ratt att av allmidnna me-
del aterfa vad han mast utbetala. D& dylika fall sallan torde komma
att intraffa, lirer den silunda foreslagna utvidgningen av nu ifriga-
varande bestammelser icke kunna medféra nagon avsevdard utgift for
statsverket.

Vidkommande stadgandet i tredje stycket torde det kunmna ifraga-
sittas, huruvida icke den, som mottagit underhallsbidraget, alltid bor vara
fri frin skyldighet att atergilda vad av allminna medel for berdrda inda-
méil utgivits. Det synes vara oegentligt, att staten 1 princip tillerkiinner
sic en ratt att fordra medlens dterbetalande, men samtidigt forklarar, att
denna ritt endast i sillsynta undantagsfall skall utévas. Lnligt motive-
ringen borde staten soka sitt ater, da kiranden, som forlorat i rittegingen,
sedermera utfitt underhallsbidraget av den verklizen underhallsskyldige.
Men har kiaranden, sasom har forutsittes, haft sannolika skal for sin talan,
torde med forslagets bevisregler svaranden icke ofta komma att frikinnas;
och dar detta likval skulle intraffa, lirer underhallsbidraget ytterst sillan
utfas av annan. Det i lagtexten givna stadgandet o RKonungens befall-
ningshavandes riitt att under sirskilda omstindigheter forordna om dter-
vinningstalan &syftar visserliven #dven andra fall, sasom da en avsevird
formogenhet tillfallit modern eller barnet, men i#ven dylika fall lara
bliva sillsynta. Négon nimnvird ekonowisk betydelse for staten kan
dtervinningsritten icke aga. Stadgandet om Konungens befallningshavandes
ratt att forordna om talans anstiallande foranleder emellertid, att staten
skulle kunna under en obestimd framtid mot ifrigavarande modrar och
barn uppratthilla sin fordringsratt, andock att forsok att utfa beloppet i
regel icke skulle goras. Mahinda skulle Konungens befallningshavande
anse sig skyldig att enligt forordningen om tioirig preskription bevaka
statens fordran hos modern och barnet samt i dvrigt tid efter annan sdka
utrona, huruvida saddana omstindigheter intriffat, att forordnande borde
ske om Aatervinningstalans anstallande. Om det slutligen befunnits, att
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modern cller barnet genom sitt eget arbete forvarvat tillgingar, skulle
friga kunna uppstd om beloppets utsokande. Att av namnda anledning
Konungens befallningshavande efter femton eller tjugu ars forlopp skulle
forordna om talans anstallande, ar sitkerligen icke avsett, men redan det
forhillande, att statens fordran kvarstar under en si ling tid, synes icke
lampligt, dtminstone si vitt friga 4r om fordran mot barnet. Storre skal
kunde mahanda finnas for bevarande av statens ritt till krav mot modern,
men di understodet till modern atminstone delvis utgar for barnets skull,
synes det #ven betriffande modern vara foga tilltalande att for obegran-
sad framtid uppritthalla en fordringsriitt, som regelmissigt icke skall
goras gillande. Det skall icke fornekas, att i ctt fatal fall statens
utligg skulle kunna utan obillighet &terkrivas, men det torde icke vara
befogat att for dessa sallsynta undantagsfall uppratthalla fordrings-
raitten mot de modrar och barn, mot vilka ett krav icke rimligtvis kan
anstallas. Tager man i overvigande & ena sidan det ringa gagn, som
staten kan fa av ifrdgavarande Atervinningsratt, och 4 andra sidan de oli-
genheter, som rittens bevarande och bevakande kunna foranleda, synes det
vara riktigast att utan vidare befria den, som mottagit underhallsbidraget,
frain skyldighet att till statsverket atergilda kostnaden. Om en bestim-
melse av sidant innehill gives, bor det utan sirskilt stadgande vara up-
penbart, dels att den underhallsberattigade icke ma kunna utkriva mot-
svarande belopp av den verkligen underhéllsskyldige, dels ock att den
sistnimnde #ar pliktig att atergilda beloppet till statsverket. Men natur-
ligtvis kunna bestimmelser harutinnan for' tydlighets skull upptagas i
lagen.

Did en anordning, som befriar modern och barnet frin &terbirings-
skyldighet till staten, synes aga foretride framfor forslagets stindpunkt,
anser lagridet sig bora hemstilla, att bestdmmelsen 1 tredje stycket
mi ersittas med ett stadgande av innchall, att den, som mottagit under-
héllsbidraget, ej m& vara pliktig att till statsverket Atergilda vad av all-
minna medel till svaranden utgivits. Oberoende av en dylik bestimmelse
kan naturligtvis skadestind utgd, dar brott forelegat. Ett sirskilt stad-
gande for detta fall, som vil 4r tankbart, men knappast torde forekomnma,
synes ej vara erforderligt.

Om vad betraffande tredje stycket ovan hemstillts icke vinner bi-
fall, ma erinras, att detsamma ej innehaller nagon foreskrift, huruvida
talan fir foras mot sddant forordnande av Konungens befallningshavande,
som dar avses. D4 i andra stycket diremot foreskrives, att talan far
i viss ordning fullfoljas mot Konungens befallningshavandes beslut,
som dar omfdrmales, synes det ligga niirmast att tolka tredje stycket sa,

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33.) 10
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att Konungens befallningshavandes berorda forordnande ej fir overklagas.
Motiven limna icke nagon upplysning om vilken lagberedningens mening
varit. For undvikande av ej avsedd tolkning bor stadgandet i nu ifriga-
varande hinseende fortydligas. Skil att forbjuda klagan hos Konungen

over Konungens befallningshavandes forordnande lirer ej foreligga.

33 §.

Justitierddet Bergman:

Lamplicheten av stadgandet i andra stycket synes mig kunna ifraga-
sattas. Lagberedningen framhiller vid 9 §, att det mdiste anses vara en
fordel for barnet, att dess underhall for framtiden tryggas dirigenom, att
den underhallsskyldige till barnets underhall utger ett visst kapitalbelopp,
da harigenom undgas de svarigheter och hinder av méngfaldigt slag, sowmn
under loppet av underhillstiden torde mota for realiserandet av barnets
lagbestimda ansprék pa underhall. Dylika svarigheter och hinder lira dock
icke komma att i nigon storre grad gora sig gillande vid indrivande av
periodiska bidrag hos de personer, vilka aro i tillfille att utgiva ett kapi-
talbelopp en ging for alla. Men dven om den av lagberedningen fram-
hallna fordelen i viss min méaste erkidnnas, kan densamma knappast anses
si stor, att den uppvager de for barnet ofordelaktiga verkningar, som
kunna bliva en foljd darav, att, sisom i 33 § foreslas, ett avtal om utgi-
vande till barnets underhall av ett belopp en ging for alla ej far rubbas.
Det lirer kunna befaras, att vid avtalets ingiende man kommer att utgd
darifrin, att underhallsskyldigheten upphor, nir barnet fylit femton ar, eller
stminstone icke fortfar lingre #n till dess barnet uppnatt aderton ars alder.
Naturligen kan i regel vid avtalets ingdende icke tagas i berikning nagra
barnets anlag. Om det framdeles skulle visa sig, att med hansyn till
barnets anlag detsamma borde erhilla en fortsatt utbildning utdver uppnidda
femton eller aderton &r, skulle fadern icke kunna forpliktas att utgiva bidrag
hartill, aven om hans ekonomiska stillning vore aldrig si god. Detta kan
icke anses tillfredsstallande, helst det siikerligen blir personer i mera bur-
gen stillning, sorn komma att anvinda sig av denna avtalsform. Lagbe-
redningen befarar, att om lagen #ven i fraga om dylikt avtal bereder
mojlighet till jamkning, denna mojlighet i de flesta fall skulle avhalla den
underhallsskyldige fran avtalets ingiende. Denna fruktan anser jag vara
overdriven. Den underhéllsskyldige, vilken sisom nimnt i regel befinner
sig i jamforelsevis god ekonomisk stillning, torde icke 1dpa nagon storre
risk att under de femton forsta dren av barnets levnad fi limna ndgot
ytterligare bidrag; och detta forhillande torde, om, sisom antagas kan,
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hans onskan dr att genom avtalets ingiende sd vitt mojligt avslita forbin-
delserna med barnet och dess moder, formi honom att bortse frin moj-
ligheten att kanske i en avlagsen framtid till barnets fortsatta utbildning
fa limna ytterligare bidrag. Betraffande den foreslagna orubbligheten av
ifrigavarande avtal mi harjaimte anméirkas, att densamma strider mot den
strivan att hos fadern vicka och stirka kinslan av samhorighet med bar-
net, som i viss mén ligger till grund for atskilliga av forslagets bestam-
melser. ’4 grund hirav hemstiller jag, att andra stycket i 33 § maitte utga.

Forslaget till lag om dktenskaplig bord.

2 §.

Lagradet:

Da i mail, varom hir #ir friga, modern varken for egen del ir part
cller for barnet #ger fora talan, synes det icke bora &liggas mannen att
instimma henne. Direst moderns inkallande i rittegingen erfordras for
utrednings vinnande, ir ratten pid grund av stadgandet i 6 § befogad att
hirom forordna. I de fall, di méilet verkligen ar tvistigt och darfor i
regel icke kan avgoras vid forsta rattegangstillfallet, torde det i motiven
angivna #ndamilet med stadgandet om moderns instimmande eller att
rittegingens slutforande skulle piskyndas knappast i ndmnvird mén vinnas.
Denna verkan av stadgandet torde icke kunna pariknas, utan att det fore-
skrives, att jimvil modern skall instimmas inom den i paragrafen stadgade
tid av sex manader. Men i sidant fall skulle en forsummelse av mannen
i detta hinseende foranleda, att hans talan icke kunde upptagas till prov-
ning; och att hans forsummelse att instimma modern skulle hava denna
pafoljd, kan s& mycket mindre vara lampligt som, pd sitt ovan anmarkts,
modern kan pd annat sitt inkallas. Hartill kommer, att om, sisom stun-
dom kan intriffa, det genom de av mannen &beropade och styrkta forhal-
landen ar uppenbart, att hans talan méste bifallas, det tydligen &r onddigt
att inkalla modern.

I anledning hiarav hemstalles, att stadgandet i sista punkten av forsta
stycket m& utgd. Samma skil tala for uteslutande av motsvarande stad-
gande i 5 §. .

For det i 2 § omformilda fallet att 4 landet ej &r rattegingsdag
synes bora stadgas, att domaren skall iga forordna god man att bevaka
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barnets ratt, intill dess pd anmilan av domaren god man av ratten for-
ordnats.

6 S.

Lagrddet:

Liksom skett i lagen om aktenskaps ingiende och upplosning och i
forslaget till lag om barn utom #aktenskap, synes iven i forevarande lag-
forslag bora intagas foreskrift darom, att ratten ma, dar part det begar,
forordna, att malet skall handliggas inom stangda dorrar.

Forslaget till lag om inforsel i avléning, pension eller livranta.

2 §.

Lagrddet :

Enligt forslaget skall ansokan om inforsel, i likhet med vad som i
allminhet galler betriffande ansdkan om utm#tning, kunna goras icke blott
skriftligen utan 4ven muntligen. I friga om utmitning for auktionsfordran,
som omférmiles i 55 § utsokningslagen, ar emellertid skriftlig form for
ansokan foreskriven. Grunden for denna foreskrift angives vara, att aren-
det ej forut varit anhangiggjort hos nigon myndighet, och att det di ar
med god ordning forenligt, att sokanden skriftligen angiver, att och i
vilken omfattning han soker utm#tning. DA underhillsbidrag, for vars
gildande inforsel begires, kan vara bestamt genom skriftligt avtal, som
icke varit foremal for myndighets provning, torde av enahanda skil an-
sokan om inforsel bora goras skriftligen. Nar inforsel sokes pi grund
av dom, kan det ock vara av vikt, att sokanden ingiver skriftlig anso-
kan, som visar, att det ar inforsel och icke utmifning, som begires.
Skriftlig ansokan 4r #&ven lamplig av det skal, att sokanden, di inforsel
begires, skall lamna vissa uppgifter. Enligt forslaget skall han limna
uppgift 4 den underhallsskyldiges hemvist och anstillning. Darjimte bor
han dock uppgiva, for vilken forfluten tid underhallsbidrag ar oguldet, ty
hirom maste utm#tningsmannen #ga kinnedom, direst den underhills-
skyldige p& sitt i 5 § foreskrives vill undvika inforsel. Vidare bor i an-
sokningen uppgivas, for vilka bidrag inforsel begires. Det kan nimligen
hinda t. ex. att sokanden icke vill i hela den utstrackning forslaget i 6 §
medger erhalla inforsel for forfallna bidrag.
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P4 grund hirav hemstilles, att 2 § i nu berérda hinseende full-
stindigas och omarbetas.

5 8.

Justitierddet Bergman och regeringsradet Palmgren:

Nar i1 denna paragraf stadgas, att inforsel ej mé beviljas, dir den
underhillsskyldige, forutom annat, betalar forfallet belopp, torde, enligt
vad av motiven synes framgd, med forfallet belopp menas allt, som for
den forflutna tiden av underhillsbidraget ar oguldet. Enligt andra stycket
i 6 § ma inforsel ej beviljas till galdande av bidragsbelopp, som forfallit
till betalning tidigare 4n ett &r, inuan ansdkningen gjordes. Med hinsyn
hartill synes det icke skiligen bora fordras, att den underhallsskyldige tor
att forbindra inforsels meddelande betalar annat belopp #n som forfallit &
sidan tid, att till dess gildande inforsel p4 grund av ansdkningen kan
meddelas. I enlighet hirmed bor fordenskull 5 § #indras.

Vinner vad nu anforts avseende, pakallas hirav en motsvarande ind-
ring 1 8 §.

Lagradet:

Da enligt denna paragraf den underhédllsskyldige stiller pant eller
borgen, skall han till utm#tningsmannen avl#mna det pantsatta godset eller
loftesskriften. 1 olikhet med vad som skett i 48 § utsokningslagen inne-
haller forevarande paragraf icke bestimmelser om huru utmitningsmannen
skall forfara med panten eller loftesskriften. Har borgen stallts, synes
det naturligast, att d4 utmatningsmannen till sokanden aterstiller den dom
eller annan handling, varp& anstkningen grundats, han samtidigt till so-
kanden overlimnar loftesskriften. Ar diremot pant stilld, kan denna icke
utan den underhéllsskyldiges medgivande fa utlimnas till sékanden, utan
torde panten, direst utmitningsmannen icke vill efter drendets slutbehand-
ling behalla densamma i sin vdrd, bdra av utméitningsmannen limnas i
forvar till annan vederhiftig man, som &tager sig att virda den. Till5§
bora fogas foreskrifter av nu antytt innehall.

6 §.
Lagrddet: .
I motiven framhélles i friga om fordran pi underhallsbidrag for
tid, som redan gitt till dnda, dels hurusom sidan fordran, di bidragen
icke mera kunna tjina sin ursprungliga uppgift, i viss mén forlorat ka-
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raktaren av underhallsfordran och blivit likstilld med vanlig fordran, for
vilken inforsel ej kan #ga rum, dels att om inforsel for forut forfallna
bidrag utan inskrankning medgives, den underhillsskyldige kan komma i
en siddan stillning, att han forlorar arbetslust och vilja att gdra ratt for
sig, och att 1 foljd darav mojligheten att utbekomma det 1opande under-
hallet minskas eller rent av torsvinner. Med hansyn hirtill har i forsla-
get den begrinsning betriffande forfallna underhillsbidrag inférts, att in-
forsel e) ma beviljas till gildande av bidragsbelopp, som forfallit till be-
talning tidigare #&n ett &r, innan ansdkningen om inforsel gjordes. Det
vill emellertid synas, att vederborligt beaktande av omformilda synpunk-
ter bor foranleda en starkare begrinsning av inforselns verkan i avseende
& forfallna bidragsbelopp. Aven sedan inforsel beviljats, kunna namligen
av olika anledningar si stora rester 4 underhillsbidragen uppkomma, att
det ej kan vara lampliut eller billigt, att desamma skola utan begrins-
ning belasta den underhallsskyldiges 1on. S& kan exempelvis bliva fallet,
om efter det inforseln borjat tillimpas, den underhéllsskyldige under lingre
tid varit i saknad av anstillning, men sedan ater erhaller sidan, eller om
under en langre tid allenast obetydliga belopp kunnat av lénen innehallas.
Sarskilt maste det framstd sdsom en opakallad avvikelse fran inforselinsti-
tutets Andamél att betrygga utbekommande av underhall, om detsamma
skulle kunna anvindas for uttagande av resterande underhallsbidrag under
lang tid, efter det behovet av underhall genom den underhallsberattigades
dod eller eljest upphort. P& grund av vad nu anforts hemstalles, att i
fraga om inforsel till gildande av underhallsbidrag den begransning méatte
stadgas, att avloning . m& innechallas for bidragsbelopp, som forfallit till
betalning tidigare an ett ar, innan innehallandet sker.

Justitieridet Bergman, regeringsradet Palmgren och justitieradet
Dyberg:

Betriffande ej forfallet underhallsbidrag skall enligt forslaget den
regel galla, att avloning ej ma innehallas till galdande av annat bidrags-
belopp an det, som forfaller nast efter innehallandet. Namnda regel, som
passar for det fall, att avloningen forfaller titare an underhéllsbidraget,
ar daremot ej tillfredsstillande, om tiderna for avloningens utbetalande
intraffa med langre mellanrum #&n forfallotiderna fér underhallsbidraget.
For sidant fall larer det bliva nodigt att bereda mdjlighet till innehél-
lande av si stor del av den forfallna lonen, som erfordras for gildande
av samtliga intill nista avloningstillfalle forfallande bidragsbelopp. I fraga
om ej forfallet underhéllsbidrag synes alltsi bora stadgas, att avloning ej
mé innehallas for annat bidragsbelopp 4n sidant, som forfaller nast efter
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innehdllandet, utan si 4r att flera bidragsbelopp forfalla, innan nista for-
fallodag for avloningen intraffar, i vilket fall avloning mi innehillas for
samtliga dessa bidragsbelopp.

Till undvikande av besvirliga berikningar utan motsvarande gagn
torde kunna foreskrivas, att vid uttagande av underhillsbidrag medelst in-
forsel rinta & forfallna bidragsbelopp ¢j mi beriknas.

78

Justitierddet Bergman:

Genom stadgandet i denna paragraf tillerkinnes utméitningsmannen
befogenhet att besluta om jamkning i de vid forordnandet om inforsel
meddelade bestimmelserna. 1 motiven hinvisas allenast till sidana fall,
di av olika anledningar minskning eller hsjning bor ske i det belopp,
som enligt forordnandet skall innehallas & den underhdllsskyldiges avio-
ning. Utméitningsmannen bor dock dessutom kunna besluta dndring i bestam-
melserna, s vitt angir tiden for innehallandet. Detta omfattas dven av
det foreslagna stadgandet. Vidare bor emellertid hiarunder #ven innefat-
tas ritt for utmatningsmannen att forordna, att under viss tid eller tills
vidare mnagot innehallande icke skall #ga rum. Sjukdom, dkning av den
underhallsskyldiges familj, minskning av avloningen eller andra omstin-
digheter kunna vara skilig anledning till beslut om dylik andring i be-
stammelserna. DA det vid tillimpningen till aventyrs kan uppstd tvekan,
huruvida ett beslut, att innehailande tills vidare icke skall dga rum, ar
att hinfora till beslut om jimkning, synes det lampligt att for vinnande
av storre tydlighet stadgandet omredigeras.

Hava sadana forhdllanden intriffat, att utmitningsmannen ansett
sig bora forordna, att innehallande tills vidare icke skall #ga rum, kan
det méngen ging intriffa, att nytt beslut om att innehillande skall goras
icke pa flera ar, ja kanske aldrig kommer att meddelas. Ett dylikt arende
kommer enligt forslaget att alltjimt vara beroende pi utmé#tningsmannens
handlaggning och skall av honom redovisas i dagboken. En #ndring av
forslaget i denna del synes s& mycket hellre bora goras, som det kan be-
faras, att den nya lagstiftningen om inforsel pa grund av drendenas mingd
och beskaffenhet kommer att ej obetydligt oka utmatningsmiinnens arbets-
borda. Om, sedan inforsel beviljats, viss tid t. ex. tre &r forflutit, under
vilka pd grund av utmitningsmannens forordnande avloning icke inne-
hallits, synes utmitningsmannen biira fa avekriva drendet fran vidare hand-
laggning. Den underhallsberattigades intresse torde icke kunna sigas
dirigenom bliva asidosatt. Andras sedermera forhillandena, si att avlo-
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ning 4nyo kan innehdllas, fir den underhallsberattigade gora ny ansdkan
om inforsels beviljande. Om avskrivningsbeslutet bor underrittelse av ut-
mitningsmannen med posten avsindas till den underhillsberattigade. Jag
hemstiller fordenskull, att i forslaget métte intagas ett stadgande av nu
antytt innehall.

8 §.

Justitieridet Sjdgren:

Huru angeliget det &n mi vara, att genom inforsel i avloning be-
redes effektivitet at lagstiftningen pa forevarande omrdden, kan det icke
forbises, att det foreslagna tvingsforfarandet betecknar en nodfallsutvag,
som icke bor anlitas i storre utstrickning #n oundgingligt a4r. En en-
staka underlitenhet att betala ett forfallet ménadsbidrag skall enligt for-
slaget i regel foranleda ett beslut, varigenom inforsel beviljas att princi-
piellt gilla for hela den tid underhallsskyldigheten varar, eller, i det prak-
tiskt viktigaste fallet, di4 friga ar om underhall 4t barn utom aktenskap,
for en tid av femton &r eller lingre. Ett for si lang tid gallande beslut
om inforsel i avloning kan for den, som darav drabbas, medfora svérig-
het att behalla en forutvarande anstillning eller att vinna en ny. Hos
mangen bidragspliktig torde det ock verka nedsittande pd sjalvkinslan
samt hiimmande pa arbetslusten att av ifragavarande anledning bliva under
en si lang foljd av ar underkastad utwdtningsmans forfoganden. Visser-
ligen skall, om den underhallsskyldige visar sannolika skal, att han kom-
mer att fullpdra sin skyldighet, beslutet om inforsel upphivas. Men en
provning av de skil, sow h#rutinnan kunna forebringas, blir i de flesta
fall, si lange beslutet om inforsel ar gillande, mycket vansklig. Utgin-
gen maste 1 hog grad bliva beroende av utmitningsmannens subjektiva
uppfattning. Anser man sig bora bibehalla utmatningsmannens provnings-
ritt, vilket visserligen med hinsyn till enstaka full kan vara lampligt, sy-
nes man dock diarjamte bora sorja for att inforseln mé kunna upphivas,
darest den underhallsskyldige i handling visar, att han vill och kan utan
fortsatta tvingsatgirder fullgdra sin naturliga skyldighet. Om raiten att
erhalla inforsel begrinsas till att for varje gdng avse en viss kortare tid,
kan det val intraffa, att efter utgingen av en dylik period en ny anso-
kan forr eller senare blir av noden, men den underhillsskyldige har i allt
fall fatt ett tillfalle att sjalv avgora, huruvida icke ett godvilligt fullgs-
rande av skyldigheten #&r att foredraga. Besviret att ingiva och hand-
lagga en ny ansokan, dir en sidan blir erforderlig, 4r ringa mot den for-
del, som vinnes, direst i ett avseviart antal fall en godvillig betalning un-
der en langre tid kan &vagabringas. Inforseln bor, om mojligt, sa an-
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ordnas, att tvingsforfarandet under gynnsamma omstindigheter kan efter
viss tids fc)rlopp bliva obehovligt. Det kan icke vara l‘implwt, om den
uppfattningen far gora sig u.illmde, att de underhallsbidrag, varom har
ir friga, re(relm.isswt bet’ilas genom vederborande utumtrmwsman Aven
betraftande dcn, som en ging underlitit att betala ett fortallet belopp,
méste man striva duhm, att den frivilliga betalningen blir regel. Ior
att i nagon man underlatta overgingen fran tvangsforfarandet till den
frivilliga betalningen synes man bora begrinsa tiden for giltigheten av
inforselbeslutet exempelvis till tvd ar. DBegransningen bor dock ej vara
ovillkorlig, utan bervende dirav, att restantier ej foreligga. 1 enlighet
hirmed anser jag wmig bora hemstalla, att till forevarande stadgande fogas
en bestimwmelse av innehall, att sedan tva ar forflutit frin det inforsel
beviljades, utmittningsmannen skall, dar forfallna bidragsbelopp guldits,
hdava beslutet om mtonsd si framt den underhallsskyldige det yrkar

11 §.

Lagrddet:

P& grund av bestimmelserna i denna paragraf kommer utm#tnings-
mannen att fi om hander cnskilda tillhoriga nmedel. Med anledning hiir-
av bor i lagen den 10 juli 1899 om ersattnmc av allminna medel i
vissa fall for skada, som fororsakats av ambets- eller tjinsteman, vidta-
gas indring, si att sddan crsattning ma utgd jamvil dir utm#tningsman
tillgriper och forskingrar medel, som han p& grund av bestimmelserna i
nu forevarande lagforslag fatt om hander.

14 §.

Lagradet:

Denna bestiimmelse svnes i sak allenast inneb#ra, att vad pa grund
av beslut om inforsel foreskrivits angiende avlouings innehallande ar bin-
dande for arbetsgivaren. Genom en utbetalmng, som skett 1 strid mot en
meddelad f(')reskrift, kan naturligtvis arbetsgivaren icke befrins frin att
erligga beloppet 1 enlighet med foreskriften. For den underhallsberittigade
skulle det emellertid medfora en synnerligen stor oligenhet, om han for
utfaende av dylikt belopp vore under alla omstindiglieter nodsakad att i
vanlig ritteging fora talan mot arbetsgivaren. I manga full torde over-
tradelsen vara sa klar, att beloppet bor “kunna utan mtte(r:inor uttagas hos
arbetsgivaren medelst utmétning. I anledning harav hemst‘illes, att be-

stimmelsen ma utbytas mot ot stadgande av innehéll, att dar det finnes
Bilang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hdift. (Nr 33.) 11
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uppenbart, att arbetsgivaren obehorigen utbetalat belopp, som han pd grund
av beslut om 1nf0rse1 bort mnehélla, utmitningsmannen mé #4ga att hos
arbetsgivaren omedelbart genom utmiitning utta,q'a, beloppet.

20 §.

Justitieradet Bergman:

Forslagets stadgande om inforsel till forman for fattigvardssamhille
ar foranlett av det utav fattigvirdslagstiftningskommittén upprattade for-
slaget till lag om fattigvarden. Under det att i nu gillande fattigvirds-
forordning i fraga om fattigvardssamhalles rittt till talan mot enskild for-
s0r]n1nfrspllkt1(r foreskrift endast finnes betriffande ersittning for redan
lamnad fattigvird, innehaller nyssnimnda forslag stadgande, att om obliga-
torisk fa,ttwvaxd lamnats nagon, for vilkens fOrSOern(r annan 4r ansvarig
och behovet av fattigvard finnes vara stadigvarande, den fGrsOr;]nmospllktl o6
kan aliggas att Hll fattigvardssamhillet & lampliga tider, si linge behovet
fortfar, utgiva skaligt bidrag till den forsérjningsberattigades underhall.
Vil uppgives det, att forslaget i denna del ansluter sig till en av fattig-
vardsmyndigheterna redan tillimpad praxis. Men, #&ven om s& ar for-
hallandet, kan det icke vara lampligt att i nu ifragasatt ordning meddela
lagbestimmelser om inforsel for fattigvirdssamhilles ratt till bidrag av
den forsorjningspliktige, innan mot denna praxis svarande foreskrifter
blivit sisom lag antagna. Harjimte ar att mirka, att, enligt vad av kom-
mitténs motivering synes framga, meningen ir, att den forsdrjningspliktige
skulle forpliktas att utgiva bidragen i forskott, vilket, sisom ovan antytts,
icke torde kunna ske enligt nu gillande fattigvirdsforordning. Slutligen
mi anmirkas, att #ven utan det fOreslagna stadoandet i 20 § av nu fore-
varande lagforslag fattigvirdssamhalle i manga fall kan genom inforsel i den
f()rsbr_]nmcrsskyldwes 16n Atminstone i viss man bereda sig sakerhet for
sambillet tillkommande ersittning for 4t den fbrsérjnin;zsberﬁ,ttiga,de lamnad
fattigvird. Har denne genom rattens eller domarens beslut eller skriftligt,
av tvd personer bevittnat avtal fitt sig tillerkant underhallsbidrag av den
forsorjningspliktige, kan, darest den forsdrjningsberatticade av samhillet
dtnjuter full fOrSOrjmng, som icke ar tillfallig, fattigvirdssamhallet sisomn
méilsman for denne soka inférsel i den fdrsoxjnlnfrspllktlcres avloning; och
vad salunda inflyter dger samhillet anvinda for att erhilla ersdttnmo for
den lamnade fa,ttiov&rden Har underhallsbidrag icke blivit i ny ssnimnda
ordning bestiamt, kan nar lagstadgad underhdllsskyldwhet forefinnes, fattig-
virdssamhallet p4 grund av sitt malsmanskap vidtaga dtgirder for att Ta
den fﬁrs(’;rjningsskyldige forpliktad att utgiva underhﬁ]lsbidrag. P4 grund
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hirav hemstalles, att vad ifrigavarande paragraf innehéller om inforsel for
bidrag till fattigvirdssamhille ma utga.

Justitieraiden Sjigren och Dyberq:

Sa vitt detta stadgande avser att utstricka anvindningen av inforsel
att galla jamvil till forman for fattigvirdssamhalle, ir stadgandet byggt
pad det av fattigvardslagstiftningskommittén uppristtade forslaget till lag
om fattigvarden. Vid sidant forhallande méste det mota svarigheter att,
innan sistnimnda forslag blivit upphojt till lag, meddela bestimmelser om
inforsels anvandande i berorda utstrickning. De villkor, varunder detta
bor aga rum, maste angivas i lagen. I de fall, dir ritten till underhall
kan av den underhallsberitticade sjalv goras gallande och salunda friga
icke 4r om crsittning for limnad fattigvird, synes denna ratt icke
hora overflyttas pa det fattigvirdssambhille, som bidrager till forsorjningen.
Atminstone maste i lagen om fattigvird nirmare angivas de forutsittnin-
gar, varunder i angivna fall fattigvirdssamhallet ma kunna dvertaga den
underhéllsberattigades ansprak mot den underhéllsskyldige. Da utredning
harutinnan saknas, synes med anviandningen av inforsel till formin for
fattigvardssamhalle bora ansta, tills frigan harom kan komma under be-
domande i samband med den nya fattigvdrdslagstiftningen. Pi grund
hirav hemstalles, att stadgandet om inforsel till forman for fattigvards-
samhille mé utga.

Regeringsradet Palmgren:

Da med forslaget om ritt for fattigvardssambhalle att erhalla inforsel
for utbekommande av bidrag till forsorjning, som samhillet titt be-
strida, avses allenast utgifter for den framtida forsorjningen, men ut-
trycket bidrag i lagforslaget eljest begagnas aven for att beteckna under-
hallskostnad under forfluten tid, torde en andrad avfajtning av forevarande
paragraf hirutinnan vara av noden.

Lagradet :

Vidkommande inforsel for skadestand av i 20 § omformald art kan
anmarkas, att i rattsligt hinseende ett ansprik & dylikt skadestand ar av
visentligen annan beskaffenhet an den ratt till underhéllsbidrag, varom i
ovrigt har ar fraga. Tillrackliga skal torde icke foreligga att i avseende
& dylikt skadestaind skapa ett exekutionsprivilegium av si utomordentlig
art som inforsel. Exempelvis i f6ljd av misshandelsbrott kunna &nnu mer
ommande skadestindsansprak uppstd, for vilka ett dylikt privilegium icke
ifragasatts. I anledning harav hemstélles, att vad i denna paragraf ar
stadgat om inforsel for skadestind ma utga.
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Forslaget till lag om forbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta
fran riket.

18

Lagrddet :

Dé& barnet uppnitt femton &r, synes hinder icke bdra mota for den
underhéllsskyldige att avflytta frén riket, 4ndock att underhall-bidrag,
som tidigare forfallit, aterstd oguldna. Till forekomwmande av misstolk-
ning hérutinnan torde avfattningen av stadgandet i forsta stycket bora for-
tydligas. )

Det synes nodvindigt, att 1 forsta stycket utsittes, hos vilken over-
exekutor pant eller borgen bor stillas, och torde i detta hinseende bora
foreskrivas, att siikerheten skall stillas hos overexekutor i den ort, dar
den underhallsskyldige har sitt hemvist.

Darjamte bor det lampligen foreskrivas skyldighet for overexekutor,
darest den underhdllsberattigades hemvist #r kant, att till denne med
posten avsinda underrittelse diirom, att sikerhet blivit stalld.

Justiticriden Bergman, Sjogren och Dyberg:

Om, pd sitt vid 20 § av forslaget till lag om inforsel i avloning,
pension eller livrinta hemstdllts, vad i namnda paragraf stadgas om in-
forsel till formin for fattigvardssambille uteslutes, bor jamval andra
stycket i nu forevarande paragraf utgi.

2 §.

Justitieriden Sjigren och Dyberg:

Dare-t, p& satt vid 8 § hewmstalles, bestimmelsen om ritt for fattig-
virdsstyrelse att begira avflyttningsforbud kommer att utg, torde icke fore-
ligea tillrackligt skal for bibehéllande av har meddelad foreskrift om fat-
tigvardsstyrelses horande 6ver ansokan, som i forsta stycket omfdrmiles.

3 8.

Justitieraden Sjigren och Dyberg:

Fragan om fattigvirdsstyrelses ratt att begira avflyttningsforbud
synes bora avgoras forst i samband med den nya fattigvirdslagstiftningen.
De villkor méste nirmare angivas, varunder fattigvérdsstyrelsen mi i be-
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rorda hinscende kunna fora talan. Siadan talan torde i allt fall icke utan
inskrinkning kunna tillerkinnas fattigvirdsstyrelse. Den begrinsning, som
salunda #r pakallad, forutsitter en utredning, som icke nu fOreh(we I
anledning hirav hemstilles, att vad i forsta stycket stadgas om Lattlnvalds-

styrelse mé utga.

4§

Lagrddet:

Nar ansokan om avflyttningsférbud ej av utmétningemannen bi-
fallits, bor overexekutor vid klagan hiirover kunna i avbidan pa den under-
hallsskyldiges yttrande over besvaren utfirda forbud att gilla tills vidare
och intill dess #rendet av Overexekutor slutligen provats Ett tillagg
hirom torde efter monstret av stadgandet i 194 § utsokningslagen bora
goras.

5 8.

Lagrddet:

I enlighet med vad ovan betriffande forsta stycket av 1 § erinrats
d&rom, att forbudet bor gilla endast till formén for barn under femton
ar, #ndock att underhallsbldrag, som tidigare forfallit, atersti oguldna,
synes i 5 § upphivandet av ett enligt 3 § utfardat avﬂyttningsfﬁrl;ud icke
bora gbras beroende dirav, att bidragsplikten, sidan den bestimts att
utgd till barn under femton &r, upphort, utan endast dirav, att barnet
fyllt femton ar. D& emellertid jamval andra &n de i paragrafen omtor-
wélda fallen finnas, i vilka forbudet bor kunna upphivas, synes det
riktigast, att &t paragrafen gives en mera allmdnt héillen avfattning av
det huvudsakliga innehéll, att darest den, for vilken avflyttningstorbud
utfirdats, visar, att de omstindigheter, som foranlett forbudet, ej vidare
iro for handen, forbudet skall av 6verexekutor upphivas.

8 §.

Justitierddet Sjigren, regeringsridet Palingren och justitieridet
Dyberg:

D4 begaran om avflyttningsforbud icke mé bifallas, med mindre fara
ar for handen, att den underhallsskyldige avflyttar frin riket utan att hava
stillt sikerhet som i 1 § siigs, samt talan mot Overexekutors beslut, var-
igenom sddan begiran bifallits, far fullfoljas till hovratt och darifran till
hogsta domstolen, synes det onddigt att medgiva, att fragan, huruvida
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sidan fara ar for handen, jimvil ma upptagas vid underritt for att ma-
handa ater fullfoljas till hovratt och hogsta domstolen. Det finnes tyd-
ligen blott ringa utsikt att medelst VlttnesfurhOr vid domstol kunna ddaga-
ldoro' a, att den fara som vid drendets forsta handliggning pi grund av “da
behntlwt bev1smaterlal antogs foreligga, var endast skenbar, den till dom-
stol lnstamda talan blir reoelmasswt utan asyftat resultat. D4 en ater-
gang av forbudet larer kunna ernas endast i ett forsvinnande fatal fall, och
det gagn, som den underballsskyldige kan hava av dtergingen, maiste
skattas ytterst ringa, enar det allminna forbudet i 1 § kvalstar, synes
arendet icke hora dracras under domstols provning i annan ordning &n
genom besvir oOver (\verexekutorq utslag. Stadgandet i 8 § torde ddI‘fOI‘
bora utga.

10 §.

Lagrddet :

Av Jagtexten framgir ej med tillracklig tydlighet, huruvida bestam-
melsen i forsta stycket skall avse jamval forfallna bidragsbelopp. Ar bi-
dragsplikten bestimd genom domarens eller rittens beslut, vore det

oegentligt, att frigan om utgivande av redan forfallna bldraosbelopp
skulle kunna genom ett med ladsokmno likartat forfarande goras till fore-
mal for overexekutors provning och beslut. Att anlita overexekutor for
uttagande av dylika bidragsbelopp skulle for 6vrigt innebira en onddig
omging, di verkstillichet av domarens eller rittens beslut i denna del
kan av den berattigade pakallas omedelbart hos utmitningsman. Vad nu
sagts giller _]dmv(xl betraffande bidragsbelopp, som den underhallssky]dwe
redan av overexekutor i lagsokningsvag forpliktats utgiva. I det fall att
bidragsplikten grundas a avtal, som ej varit foremal for domstols eller
overexekutors provning, kunna forfallna bidragsbelopp utsokas genom lag-
sokning i vanlig ordnlncr och behova sdledes icke 1nbeorupfls under det
sirskilda fOrfarande, som nu ir i fraga. Detta forfarande synes bora vara
inskriankt till att avse allenast icke forfallna bidragsbelopp.

For vinnande av tydlighet i nu berdrda avseende och med hinsyn
till bestaimmelsen i tredje stycket, att influtna medel skola, i den méan
bidraget forfaller, tillhandahéillas den berattigade, torde &t stadgandet i
forsta stycket bora, med nigon jimkning av detsammma aven i Ovrwt givas
det innehall, att om underhal]sskyldlcr avflyttat frdn riket utan att hava
stallt sikerhet, som i 1 § shgs, eller blivit darifrin befriad eller fara ar
for handen, att han avflyttar utan att hava fullgjort honom aliggande skyl-
dighet att stalla sakerhet, dverexekutor skall iga att pi yrkande av den
11nderh!il]qhemtt1crado fm-phkt.m den underh%llsqkyldlce att till overexekutor
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genast inbetala kapitalvirdet av den del av underhillsbidraget, som vid
betalningstiden icke ar forfallen.

I lagen synes bora stadgas, efter vilken rantefot kapitalvirdet skall
beriknas.

A mal, som silunda anhingigetres hos dverexekutor, torde bestim-
melserna om lagsokning i allt huvudsakligt kunna goras tillampliga. Detta
giller icke blott betriffande 1inilets handliggning och klagan Gver over-
exekutors beslut utan dven 1 friga om vilken dverexekutor som skall vara
behorig att tagas befattning med malet. Direst malet varder sisom tvistigt
till domstol forvisat, synes giltigt skil ej foreligga att pi sitt i forslaget
skett begrinsa domstolens provningsritt, utan torde domstolen bora avgora
milet i hela dess vidd. I enlighet med nu uttalade uppfattning hemstil-
les om sddan andring av andra stycket, att detsamma allenast kommer att
innehalla den foreskriften, att betriffande ifrigavarande mal skall i till-
lampliga delar gilla vad om lagsokning for gild ar stadgat. Utan sarskilt
stadgande larer d& vara klart, att dir malet blivit sisom tvistigt forvisat
till domstol och den underhillsberitticade darstades vunnit sin talan, det
ankommer pi den underhéllsberittigade att ingiva domstolens utslag till
overexekutor for verkstillighet.

Forsiaget tlll lag om #ndrad lydelse av 2 § 4:0) och i7:0) i lagen den
26 maj 1909 om Kungl. Majits regeringsritt.

Lagrddet:

Sista stycket i fjairde momentet, vars inforande med h#nsyn till ly-
delsen av andra stycket stringt taget icke torde vara behovligt, bor, om
det bibchilles, underkastas nidgon jamkning, dérest vad lagridet foreslagit
vid forsta stycket av 52 § i forslaget till lag om barn utom #ktenskap
vinner bifall.

Forslaget till lag om adoption.

18§
Justitierddet Sjogren:
I forslaget saknas motsvarighet till det i fraimmande lagar regel-
massigt for adoption foreskrivna villkor, att en viss aldersskillnad fore-

finnes mellan adoptanten och den, som adopteras. I motiven anfores, att
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det larer kunna forvantas, det domstolen skall utan sirskild foreskrift taga
behorig hinsyn  till &ldersskillnad. For att tillimpningen ma bliva hk-
furmiz och till undvikande av ett for den allminna uppfattningen stotande
resuliat, som kan tinkas uppsta genom franvaron av en for domstolarna
bindande foreskrift, torde det dock vara limpligt, att en bestimd &lders-
skillnad foreskrives i lagen, med ritt for Konungen att dirifrin meddela
dispens.  Det bor beaktas, att da adoptionsfragan enligt forslaget skall
handlaggas av underratterna, mojlighet i regel saknas att vinna rittelse,
om ans<okan bifallits. [ friga omn en sa viktig, for hela rittsinstitutet
grundliggande forutsattning som forhandenvaron” av en viss aldersskillnad
bor man icke vara hanvisad till underritternas vixlande praxis. Det
norska forslaget, som jamval saknar stadgande om viss dldersskillnad sisom
villkor for adoption, har i stillet i sin scnaste form uppstillt andra villkor,
som synas lamna en tillricklig garanti jimvil for aldersskillnad. Och da
sivil enligt det norska som enligt det danska forslaget adoptions bevil-
jande ankommer pd regeringen, ligger hiiri i allt fall en garanti for
en enhetlig praxis. Med det svenska forslagets stindpunkt ater torde
bist overcnsstimma att meddela ett stadgande i lagen. Aldersskillnaden
synes bora sittas till minst femton &r. I enlighet harmed hemstilles, att
i detta simmanhang mé inforas en foreskrift av innchall, att, dar adop-
tanten ej ar minst femton ar dldre &n den, som skall adopteras, adoption
ej mé beviljas, med mindre Konungen funnit skiligt tillata, att adoption
andock mé& #dga rum.

Regeringsradet Palmgren:

Provningen av ansdkan om tillstind att antaga adoptivbarn har i
forslaget oOverlamnats 4t domstolarna. Det synes mig likvdl kunna med
skal ifragasittas, huruvida en sidan anordning vore den basta. Om man
ocksd, vad den allindnna kompetensen angar, obetingzat med lagbered-
ningen wmedgiver, att domstolarna skulle kunna fullt tillfredsstillande full-
gora ifragavarande uppdrag, lirer det dock vara otvivelaktigt, att det be-
domande, varom hir dr fraga, ir av en avgjort annan beskaffenhet an det,
som eljest anses bora tillkomma domstolarna. Endast med ndgot enstaka
undantag, huvudsakligen pi formynderskapsvisendets omrdde, torde de
arenden, som anvisats vdra domstolar till avgorande, vara av den art, att
dowstolarna i dem #ga foretaga en sidan skilighetsprovning som i fore-
varande fall skall aga rum. En piovning av sistnimnda slag synes mig
foljdriktigt bora uppdragas at administrativ myndighet. D& lagberednin-
gen i sin motivering sdsom skil for adoptionsirendenas hinskjutande till
dowstolarna anfor, att det galler faststillande av privata rattigheter, lirer
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daremot kunna invindas, att det hir nippeligen ar friga om faststallande
av privata rittigheter, utan om tilldelande dirav, nfwot som vil bor bero
pa administrativ myndwhet Sisom forut blivit inom lagradet anmirkt,
méste vidare, om adoptionsfrigan skall handlaggas av domstoldrna, behand-
lingen bliva beroende av en vixlande praxis, “och nigot annat kan ej heller
giarna bliva fallet, om handlaggningen overlannas till mer &n trehundra
underrdttcr, utan att annat #n undantaﬂsws komma under hodgre domstols
provning. Det ofta dberopade skilet for mals hinvisande till domstolarna,
att vittnesbevisning kan vara av noden, torde hir sakna giltighet, da i fore-
varande #renden vittnens avhorande pa od knappast kan ifrﬁgukomma. Hartill
kommer den for de intresserade sikerlizen 1 manga fall stotande offent-
lighet, som vid handlaggning infor domstol skulle bliva en foljd av den
domstolen dlagda utrednmcren om adoptionen lampligen ma iga rum.

Sa vitt jag kan hnna, bor diarfor provningen av ansdkan om till-
stdnd till adoption och om hivande av adoption pa grund av dirom traffat
avtal, i nira overensstimmelse med vad de norska och danska forslagen
innehalla, tillkomma Konungen. Genom vederbdrande underordnade myn-
digheter skulle i sidant fall sikerligen kunna vinnas all den utredning, som
for provningen vore erforderlig. Om det kan antagas, att adoptlonsaren-
dena komma att uppgd till si stort antal, att deras Landligegning skulle
over hovan oka statsridets arbetsborda, kunde handliggningen 6verlimnas
at Konungens befallningshavande, med ritt for vederborande att i vanlig ord-
ning anfora besvar hos Konungen. En dylik anordning skulle VISserlwen
dven mota betinkligheter men vore dock enligt min mening att ur ovan
angivna synpunkter fbredraga framfor domstolsbehandling.

Vad betriffar fraga om hivande av adoption i annat fall 4n di dar-
om triffats oOverenskommelse, lirer det vara uppenbart, att sidan fraga,
likaledes i Overensstimmelse med de norska och danska forslagen, bor
hanskjutas till domstol.

2 §.

Justitieradet Bergman och regeringsridet Palmgren:

Uti 2 § stadgas sdsom recel att omyndig forklarad e) mi antaga
adoptivbarn. Till stod for detta qtadfrande har lagberedningen éberopat
den stora och omfattande betydelse, som ddoptlonen har for adoptamen,
dvensom den omstindigheten att det om en omyndig forklarad person i
allmianhet ma kunna antwgas, att han ar foga sklcl\ad att ataga sig de
méngahanda forpliktelser, som adoptionen medfor sarskilt d& den, som
adopteras, ar minderdrig. Ett undantag fran regeln har lagberedningen

dock ansett bora goras for det fall, att omyndw forklarad vill adoptera
DBihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 26 hift. (Nr 33). 12
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gemensamt med myndig make och formyndaren samtycker dartill. Aven
for ett annat fall torde emellertid undantag bora goras. Det synes namligen
icke bora vara forbjudet for en omyndig forklarad person att adoptera sitt eget
barn utom &#ktenskap, &ven om nyssnimnda i forslaget angivna fall icke
ar for handen. Enligt 1 § ar det medgivet, att till adoptivbarn ma an-
tagas jamvil adoptantens barn utown #ktenskap. Harigenom 6ppnas, sidsom
lagheredningen framhaller, mojlighet for en visentlig forbattring i manga
fall av de odkta barnens beklazansvirda stillning. Sirskilt behov att be-
reda en sidan mojlighet, siger lagberedningen, finnes hos oss, som ej veta
av annan legitimation &n genom eftertsljande aktenskap. I den skrivelse,
varigenom riksdagen tog initiativ till lagstiftning om adoption, framholls
aven behovet av att utstricka legitimationsritten. Det dberopades i sidant
hinseende, att fall kunde intratfa, d& en fader, som Onskade, att hans
utom #ktenskapet fddda barn matte erhdlla stillningen sisom ikta barn,
icke kunde uppfylla denna fordran, till exempel di kvinnan vore dod
eller forlorat forstindets bruk. [Iorhallanden kunde #ven tinkas, di moj-
ligheten av ett iktenskap icke vore utesluten, men sidant i allt fall icke
vore tillradligt, sisom d& kvinnan vore forfallen till sedesloshet eller
dryckenskap. Lagberedningen framhéller, att om det nu medgives att
adoptera eget barn utom iktenskap, forsvinner till stor del behovet att legi-
tirnera sidant barn annorledes #n genom #ktenskap, enir barnet genom adop-
tionen i stort sett fir samma stillning, som om det legitimerades. Lag-
beredningen har icke heller sedermera vid behandlingen av lagstiftningen
rorande barn utom &ktenskap foreslagit inforandet av nagot nytt sitt for
legitimation. De skil, som salunda anforts for ratten att adoptera eget
barn utom #ktenskap, vilka ansetts dga giltighet, ven om dessa barns
stillning genom den nya lagstiftningen varder i viisentlig grad forbittrad
torde galla, jaimvil nar adoptanten ir omyndig forklarad; och vad av lag-
beredningen anforts till stod for regeln, att dylik person ej mé antaga
adoptivbarn, synes allenast bora foranleda, att di ansokan om adoption
gores av omyndig forklarad, ritten kanske i vissa fall finner adoptionen
icke linda till gagn for barnet och fordenskull avslar ansokningen. For
bifall till ansokningen bor naturligtvis, liksom i det uti 2 § angivna
fallet, {ordras samtycke av formyndaren. Pa grund hirav hemstilles, att 2 §
mitte dndras i nu antytt avseende.

38§
Justitierddet Bergman och regeringsradet Pal/mgren:
Vad vid 2 § antorts betriffande adoption av eget barn utom skten-
skap sisom ersittning for legitimation av detsamma synes bora foranleda
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en indring jamval 1 3 § Enligt denna paragraf kan mannen icke annor-
ledes #n gemensamt med sin hustru adoptera sitt utom #ktenskap fodda
barn, darest ej det egendomliga fallet skulle foreligga, att hustrun fore
aktenskapet antagit barnet sisomn sitt adoptivbarn. Aven eljest synes det
dock icke bora vara i lagen forbjudet for mannen att ensam adoptera sitt
utomn #ktenskap fodda barn, under forutsittning att hustrun samtycker
dartill. Enligt lagberedningens forslag till lag om barn utom aktenskap
har dylikt barn, direst det ej ar avlat i trolovning eller legitimerats ge-
nom efterfoljande trolovning, icke arvsritt efter fadern, och det bor icke
vara denne fdrmenat att genom barnets adoption bereda detsamma denna
formidn och #ven i ovrigt giva det den battre stillning, som det genom
adoptionen skulle kunna erhalla. 1 allminhet torde nog, om hustrun icke
har nigot emot, att mannen adopterar barnet hon #ven sjilv adoptera det-
samma, men det kan dock forekomma fall, d4 hustrun val icke vill mot-
sitta sig, att mannen adopterar, men icke onskar, att hennes egendom skall
genom arv dvergd pa barnet, och darfor icke vill sjalv adoptera detsamma.
Med stod av det anforda hemstilles, att andra punkten 1 3 § si dndras,
att ena maken dari tillerkinnes ratt att med den andras samtycke adoptera
sitt barn utom #ktenskap.

5 8.

Justitieradet Sjijren och regeringsridet Palmgren:

D& enligt allmanna rittsgrundsatser adoptionen kan forklaras overk-
sam, darest ctt samtycke, som lagen fordrat, visas vara ogiltigt pd grund
av tvang eller forledande eller i foljd av bristande uppfattning av adop-
tionens rittsliga innebord, synes det vara nodigt att hoja den aldersgrans,
varom har formiles, til] femton &r. Detta utesluter icke, att ritten
soker inhamta upplysning jamval om ett yngre barns personliga stillning

(=] o
till adoptionsfrigan och vid proévning av arendet faster vederborlig vikt
vid de upplysningar, som hirutinnan kunna vinnas. Men ett samtycke,
som 1 rittsligt avseende &r bindande, synes kriva en hogre Alder an

tolv ar.

6 §.

Lagradet:

For adoption av den, som p& grund av sin alder ir omyndig, krives
enligt andra stycket, om forildrarna vunnit hemskillnad eller deras skten-
skap ar upplost, samtycke allenast av den av fordldrarna, som har vird-
naden om barnet. Oin det ock mi vara befogat, att nir makar blivit i
sktenskapet skilda, adoption av deras barn m& kunna ske utan samtycke
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av den av forildrarna, som ej har virdnaden om barnet, synes man dock
hava gitt for langt, di i detta avseende hemskillnad likstillts med akten-
skapsskillnad. Det ar ingalunda sikert, att hemskillnad alltid skall
leda till aktenskapets upplosning. Tvirtom maste det antagas stundom
bliva fallet, att makar, som vunnit hemskillnad, onska forsona sig med
varandra och ater upptaga sammanlevnaden. Vid sadant forhallande kan
det ej vara riktigt, att innan hemskillnaden lett till aktenskapets upplos-
ning, adoption av makarnas barn skall kunna ske mot den ena makens
vilja. Detta synes innebira ett alltfor stort ingrepp i dennes ritt och
vara ignat att motverka en onskviard forsoning mellan makarna. Skulle i
nigot fall under bestiende hemskillnad den av makarna, som ej har vird-
naden om barnet, i illojalt syfte motsitta sig en ifrigasatt adoption av
detsammma, mi hellre adoptionen ansta, till dess iktenskapet hunnit upp-
losas. Adoptionsfragan lirer ej kunna vara si bradskande, att icke denna
tidpunkt kan invantas. P4i grund av vad silunda anforts hemstalles, att
vad 1 andra stycket siges om hemskillnad métte utga.

9 §.

Justitierdden Bergman, Sjogren och Dyberg:

En foreskrift, varigenom ratten hanvisas att for utrednings vinnande
anlita allmin &klagare, synes mindre lamplig och dessutom obehovlig.
Undersokning av de forhilllanden, som kunna inverka pd rittens provning
av adoptionsirendet, méste anses visentligen falla utom ifrigavarande
tjainstemins verksamhetsomride. Genom ett av ratten anbefallt ingripande
frin allninne aklagarens sida kan latteligen den forcstillningen uppstd,
att anledning finnes att antaga, att sdkanden med hansyn till personliga
egenskaper eller levnadsforhallanden icke #r limplig sisom adoptant. Men
det tillhér nirmast sokanden sjilv att om sin person och sina levnads-
villkor meddela och styrka sadana uppgifter, att ratten finner sig over-
tygad om adoptionens limplighet. Genom intyg av prist eller annan
tjansteman i orten, ordférande i kommunalstimma, ordfsrande eller leda-
mot av kommunalnamnd eller andra trovirdiga personer kan stkanden
styrka sin behorighet. For vinnande av fulistaindig utredning hirutinnan
bor ritten, dar si erfordras, meddela sokanden anvisningar och limna
honom ridrum att fylla vad som brister. Kan sokanden icke fullgora vad
ritten harvid foreskriver, lirer icke mycket vinnas genom en av allmin
dklagare foranstaltad undersskning. 1 barnavardsnamndens yttrande bor
for ovrigt ritten i regel kunna erhilla ett tillrickligt stod for sitt omdome
rorande giltigheten av de skal, som sokanden forebragt. Med hinsyn



Kungl. Maj:ts ndad. proposition nr 33. 93

till vad sidlunda anforts hemstilles, att vad 1 9 § foreskrivits om allman
iklagares anlitande mi utgi.

10 &

Justitieradet Sjogren:

I forsta punkten gives en antydan dirom, att adoptanten kan hava
givit eller utfist vederlag. Ett sidant vederlag kan svarligen uppfattas
annorledes in sisom en ersittning &t barnets forildrar for deras avstiende
av foraldramakten. Men lagen synes icke bora giva uttryck 4t den upp-
fattning, att foraldramakt kan avstis mot vederlag i penningar. Giltig-
heten h#rav bor, di frigan drages infor domstol provas efter allminna
rattsgrundsatser. Endast frégan, huruvida ett dylikt vederlag, dar det
nigon ging skulle forekomma, ma hindra adoptionen, bor i detta samman-
ha.nO' utgdra foremal for rattens provning, men rittens plikt att foretaga
en sidan provning foljer av dess skyldwhet att kontrollera den allsidiga ut-
redning, som skall foregd beslutet om adoption. En sarskild foreskrift om
undersékning i berorda hinseende ar dirfor obehovlig. En sidan fore-
skrift kan ocksi latt foranleda den missuppfattning, att ritten, direst den
bifallit adoptionsansokan, indock att veterligen siddunt vederlag blivit givet
eller utfist, ocksd godkint vederlagets rittsgiltighet. 1 anledning harav
hemstalles, att vad stadgandet innehéller om vederlag &t adoptantens med-
kontrahent ma utgi.

13 §.

Justitierdden Bergman, Sjigren och Dyberg:

Foreskrifterna i denna paragraf synas bdra nigot nirmare utvecklas,
sd att dirav jimvil framgéir, sival att adoptantens forsorjningsplikt emot
adoptivbarnet skall tagas i ansprak framfor de naturliga forildrarnas, som
ock att adoptivbarnets forsorjningsplikt mot de naturliga foraldrarna, oak-
tat adoptionen, kvarstir vid sidan av dess fGrsor_]nmvspllkt mot adoptanten.
Tillika m& anmirkas, att for stadgandet i andra punkten om ratt for adop-
tanten att erhdlla faststillt bldrao' till barncts underhall tillrackliga skil ej
synas foreligga. I dverensstimmelse med adoptionens natur och indamal
torde lagen bora utgd frén den forutsittning, att adoptanten i regel dtager
sig att “med egna ‘edel bestrida kostnaden for adoptivbarnets ‘anderhall
och uppfostran, “samt att silunda den underhé,llsskyldwhet som forut dlegat
barnets foraldrar, icke av adoptanten mé tagas i ansprik sisom bidrag till

forsorjningspliktens fullgérande. Endast pa grund av sarskilt avtal bor ett
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bidrag av sagda art utga till adoptanten Gores i enlighet hiarmed andring
i forslfwet pakalhs darav jamkning i 0ver0an0sbestammelsema

Darest stadgandet om ritt for adoptanten att erhalla faststallt bi-
drag till barnets underhéll icke uteslutes, larer det vara nodigt, att namnda
stadaande fortydligas i vissa hinseenden. S kan det anses tvivelaktigt,
huruvida meningen ir, att genom adoptionen ritten till underhallsbldrwet
skall, sasom laote‘{ten synes antyda, overgd frin att vara en ritt for bdrnet
till att bliva en ritt for adoptanten. Likasi synes det tvivelaktigt, huruvida
genom adoptionen den underhallsskyldiges ratt att jamlikt 33 § av forslaget
| lag om barn utom #ktenskap erhalla nedsittning av bidraget skall upp-
hora, samt huruvida ratt till inforsel i avloning, pension eller fivranta jamte
ratt att utverka forbud att avﬂ_s tta frén riket skall vara forenad med den ritt
till underhéillsbidrag, som mi tillkomma adoptanten. Om meningen 4r att
i dessa fall havda den for adoptanten forménligare tolkningen av stadvan-
dets innebord, synes en sidan tolkning kunna ‘medfsra en viss, icke ringa,
obillighet mot barnets naturlige fader, for vilken det icke bor vara lik-

01lt10? huruvida bidraget utcar till hans barn eller till adoptanten.

20 §.

Justitierdden Bergman, Sjogren och Dyberg:

Di det aliggande att tillvarataga adoptivbarns intresse, som har lam-
nats allman aklagare synes bittre sti tillsammans med de uppgifter, vilka
i allmanhet tillkomma barnavirdsnimnd, &n med allmin dklagares tjinste-
verksamhet i ovrigt, hemstilles, att i andra stycket barnavirdsnimnd in-
sittes i stillet for allmin &klagare.

23 §.

Lagrddet :

Denna paragraf torde bora fullstindigas dirhin, att om den, mot
vilken anstkningen ar riktad, befinner sig pa okind ort, god man skall av
domstolen forordnas att i arendet bevaka hans ratt. DA ansdkan om adop-
tivforhallandes hivande icke larer kunna blfallas, utan att den andra parten
i adoptivforhillandet fatt tillfalle att yttra sig 6ver ansokningen, kan det
vara synnerligen angeliget, att god man varder forordnad i det fall, att
adoptant gor framstillning om havande pi den grund att sidan omstin-
dighet, som avses *i 21 §, foreligger emot adoptivbarnet, samt detta av-
vikit, utan att kinnedom kan vinnas om dess vistelseort. Och upphivande
av adoptivforhallandet har i sidan hindelse sarskilt den betydelsen for
adoptanten, att han icke darforutan kan genom testamente forfoga over
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den egendom, som eljest mast forbehillas it adoptivbarnet. Fall kan moj-
ligen idven forekomma, di adoptivbarnct har anledning att yrka havande
och adoptanten begivit sig till okind ort.

Forslaget till lag om &ndrad lydelse av 4 och 6 §§ i lagen den 5 juli 190!
angdende ersittning for skada till foljd av olycksfall i arbete.

Lagrddet :

Sedan forevarande lagforslag blivit remitterat till lagradet, har den
17 juni 1916 utfirdats lag om forsikring for olycksfall i arbete, vilken skall
trida i kraft den 1 januari 1918. Di genom denna lag lagen den 5 juli
1901 blivit upphavd, forfaller frigan om #ndring av sistnimnda lag. 1
stillet pakallas av forslaget till lag om adoption &ndring i 7 § i omfor-
milda lag av den 17 juni 1916.

Firslaget till lag om &@ndring av vissa bestdmmelser i strafflagen.
14 KAP.

37 §.
Lagrddet:
Déa jamvil i 16 kap. 12 § forekommer hanvisning till 14 kap. 35 §,
bor nimnda hinvisning #ndras i likhet med vad i nu forevarande para-
graf &gt rum.

Ovriga lagforslag.
Lagrddet :
vriga remitterade lagforslag finner lagridet icke foranleda nagon
anmarkning.
Forutom i de forfattningar, uti vilka enligt de remitterade forslagen
andringar foreslds, torde i anledning av forslaget till lag om adoption
indring bora goras i 17 § av lagen den 30 juni 1913 angdende allnin

pensionsforsikring.
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Utdrag av protokollet sver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Majit Konungen i statsrddet d Stockholms slott
lordagen den 20 januar: 1917.

Narvarande:

Hans exccllens herr statsministern HAMMARSKJIOLD,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena WALLENBERG,
Statsriden: HasstLror,

VON SYDOW,

STENBERG,

LINNER,

MORCKE,

WESTMAN,

BrosTrOM.

Chefen for justitiedepartementet statsrddet Hasselrot anmilde lag-
ridets utlitande over de genom Kungl. Maj:ts beslut den 28 april 1916
till lagradet remitterade forslag till

1) lag om barn utom #ktenskap;

2) lag om &iktenskaplig bord;

3) lag om andrad lydelse av 1 kap. 8 § i lagen om #ktenskaps in-
giende och uppldsning;

4) lag om inforsel i avldoning, pension eller livrinta;

5) lag om forbud for vissa underhéllsskyldiga att avflytta frin riket;

6) lag om indrad lydelse av 2 § 4:0) och 17:0) i lagen den 26 maj
1909 om Kungl. Maj:ts regeringsritt;

7) lag om adoption;

8) lag, innefattande tillagg till gillande stadganden om jiv, si ock
till 1 kap. 6 § rattegingsbalken;
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9) lag om andrad lydelse av 30, 31 och 35 §§ konkurslagen;

10) lag om andrad lydelse av 4 och 6 §§ i lagen den 5 juli 1901
anghende ersattning for skada till foljd av olycksfall i arbete;

11) lag om andring av vissa bestdmmelser i strafflagen;

12) lag om #ndrad lydelse av 65 och 67 §§ utsokningslagen; samt

13) lag om #ndrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angéende frammande trosbekinnare och deras religionsdvning.

Departementschefen anforde:

>Betriffande tillkomsten av forevarande lagforslag torde jag till en
borjan fi erinra om Eders Kungl. Maj:ts beslut den 3 december 1909,
att lagberedningen skulle foretaga omarbetning av giftermalsbalken med
tillhorande forfattningar samt de delar av arvdabalken, som kunde bora i
sammanhang darmed behandlas. Den 31 december 1909 forordnade Lders
Kungl. Maj:t, att till lagberedningen skulle for att tagas i dvervagande
vid fullgérande av det lagberedningen silunda meddelade uppdrag over-
limnas, bland annat, riksdagens skrivelse den 3 mars 1908 angiende lag-
stiftning om adoption. Eders Kungl. Maj:t, som under ir 1909 jimval
tog initiativ till ett for Sverige, Danmark och Norge gemensamt lagstift-
ningsarbete & familjersttens owrdde, forordnade genom beslut den 9 juni
1911, att deltagandet for Sverige i det gemensamma lagstiftningsarbetet
finge avse, bland annat, &ven frigan om adoption. Lagberedningen har
haft att vid uppgdrande av forslag till lagstiftning i detta amne samverka
med danska och norska kommitterade for dstadkommande av si vitt mojligt
overensstimmande lagforslag. P& hosten 1913 avgivo lagberedningen och
de danska och norska kommitterade forslag till lJagar om adoption, vilka
forslag i allt vasentligt Overensstimma med varandra. Samtidigt dver-
lsmnade lagberedningen jamval vissa med forslaget till lag om adoption
sammanhdrande lagforslag.

I en till Eders Kungl. Maj:t ingiven, i december 1910 dagtecknad
petition fran invanare i Stockholns stad och lin hemstilldes, att laghered-
ningen och den for utarbetande av forslag till forandrad lagstiftning an-
giende fattigvirden m. m. tillsatta kommitté maitte erhilla uppdrag att
avgiva sarskilda forslag dels till lagstiftning, som pa effektivt sitt tillgodo-
sige utom aktenskapet fodda barns och deras modrars rattsliga stillning,
dels ock till lagstiftning angdende mera effektiva bestammelser mot gifta
familjeforsorjare, som forsummade sin forsorjningsplikt. KEnligt Eders
Kungl. Maj:ts beslut den 10 februari 1911 ¢verlimnades denna petition
till lagberedningen och namnda kommitté att tagas i dverviagande vid full-
gorande av dem givna uppdrag, med forordnande att lagberedningen och
kommittén skulle understka, huruvida de imnen, som i petitionen avsiges,
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kunde sirskilt for sig behandlas, och, darest sidan behandling funnes
kunna &ga rum, snarast mojligt inkomma med forslag till lagstiftning i
berorda hinseende. Efter dverliggningar mellan lagberedningen och kom-
mittén ansigs det tillkomma lagberedningen att uppritta forslag till lag-
stiftning om barn utom #ktenskap och darmed sammanhorande #mnen av
huvudsakligen civilrattslig natur. Med underdénig skrivelse den 30 no-
vember 1915 aviimnade lagberedningen forslag till Jag om barn utom
dktenskap dvensom vissa andra av sistberérda forordnande foranledda lag-
forslag.

De salunda av lagberedningen avgivna bigge grupper av lagforslag
har jag apsett bora vinna vidare behandling i ett sammanhang. Huvud-
sakligen av denna anledning hava, pé satt statsridsprotokollet for den 28
april 1916 utvisar, forslagen inom justitiedepartementet undergdtt nigra
mindre vasentliga #ndringar, varefter desamma remitterats till lagridet.»

Efter att hava redogjort for innehdllet i de till lagridet remitterade
forslagen och lagradets utlitande over dessa dvensom de utlitanden och
yttranden samt den skrivelse i drendet, vilka omformalas i statsrddsproto-
kollet for nyssnamnda dag, anférde departementschefen vidare:

»Med anledning av lagradets utlatande hava lagforslagen blivit over-
sedda. Darvid hava de anmirkningar, som framstallts av lagradet eller
dess flesta ledamoter i huvudsak iakttagits, dar ej annat framgar av vad
i det foljande erinras. Vissa jamkningar och fortydliganden av redaktionell
art hava dirjimte vidtagits.

P4 huvudsaklic grundval av det norska forslaget till lag om adop-
tion har for 1916 &rs storting framlagts kungl. proposition med forslag
till lagstiftning i detta #inne, vilket forslag dock annu icke vunnit be-
handling av stortinget. For att emellertid soka #dstadkomma samforstind
betriffande de #ndringar av saklig innebord, vilka av lagradets anmark-
ningar i friga om forslaget till lag om adoption kunde finnas péakallade,
hava delegerade frin de tre landerna haft gemensamma overliggningar i
Stockholm under december ménad 1916.

Vad angir lagradets yttrande vid 14 § i forslaget till lag om barn
utom #ktenskap, ar uppenbarligen forslagets mening, att dven gift kvinna
skall kunna forordnas till barnavirdsman. D& #ven utan uttrycklig be-
stimmelse hirutinnan nédgot missforstind nappeligen torde vara att befara,
har sidan bestimmelse icke synts erforderlig.

Vid overviigande av vad lagradet anfort vid 2 § i forslaget till lag
om iktenskaplig bord har jag funnit, att ur denna paragraf lampligen bor
uteslutas foreskriften om moderns instimmande, vilken foreskrift kan for-
stas darhin, att ett sidant instdmmande inom de i paragrafen omformalda
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sex manader skulle vara ett villkor for talans upptagande till provning.
Motsvarande stadgande i 5 § har likaledes uteslutits. Daremot har jag i stillet
latit i 6 § infora en bestimmelse att modern skall horas i malet, dar det
kan ske. Nu ifrigavarande talan berdr namligen modern pa det nirmaste.
Den ar i regel grundad pd forutsittningen om ctt av modern beginget
iaktenskapsbrott. Bifalles talan, och skall foljaktligen barnet icke anses sisom
barn i #aktenskapet, overgdr utan vidare ritten och plikten till virdnaden
om barnet pa modern. lon fir ock bira kostnaden for barnets underhéll
antingen ecnsam eller gemensamt med den man, som kan faststillas vara
dess fader.

Enligt 2 § i forslaget till lag om inforsel i avloning, pension eller
livranta kan ansdkan om inforsel goras icke blott skriftlicen utan aven
muntligen och skall vid ansokningen lamnas uppgift & den underhalls-
skyldiges hemvist och anstallning. Lagradet hemstiller, att ansckan mé
ske endast skriftligcen samt att sokanden jamval bor uppgiva, for vilken
forfluten tid underhallsbidrag ar oguldet, och for vilka bidrag inforsel be-
gires. Tillrickliga skal att avvika frin forslagets stindpunkt i denna del
hava ej synts mig foreligga. Ansokningens innebord torde med erforderlig
sikerhet och tydlighet framgd av sokandens muntliga uppgifter till utmat-
ningsmannen, vilken i enlighet med forslugets principer bor lamna hjalp
4t sokanden. Erhallna upplysningar har utmitningsmannen att omedelbart
anteckna i den dagbok, som skall foras dver ifrigavarande irenden. For
sokanden torde det ej sallan erbjuda svarigheter att sjalv uppsitta en skrift-
lig ansdkan. Felande uppgifter i de avseenden, lagridet framhéllit, synas
for ovrigt knappast behova utgora hinder for drendets provning. Framgir

o
ej av den till utmitningsmannen ingivna dom eller handling, genom vilken

tast)

underhallsbidraget blivit bestiint, att avbetalning &gt rum, Tarer 3 pre-
sumeras, att hela underhillsbidraget ar oguldet. D4 enligt forslaget den
underhallsskyldige skall horas over ansokningen, fir han dessutom tillfille
att uppgiva och styrka, huruvida och i vad min avbetalning skett. Lika-
ledes torde man fa antaga, att inforsel begires i den omfattning, lagen
medgiver, dir ej sokanden i ett eller annat avseende begrinsat sin begaran.

Betraffande lagridets anmarkning vid 6 § mé crinras, att de i para-
grafen givna regler angdende innehéllet av beslut om inforsel uppenbar-
ligen bora aga tillampning jimval vid beslut om jamkning, varom for-
males i 7 § Genom stadgandet 1 6 § andra stycket, att inforsel e¢j mé
beviljas till galdande av bidragsbelopp, som forfallit till betalning tidigare
an ett Ar innan ansdkningen gjordes, har man velat forekomina, att frin
forfluten tid resterande belopp 1 storre omfattning uttages genom inforsel.
Denna regel bor, efter vad nyss ir sagt, iakttagas jamval vid beslut om



100 Kungl. Maj:ts nad. proposttion nr 33,

jimkning. D4 emellertid for jamkningsbeslut icke forutsattes, att form-
lig ansdkan gores, kan tvekan uppstd huru regeln skall vid jamknings-
beslutet tillaimpas. Den oegentlighet, som silunda forefinnes, synes lamp-
ligast kunna avlagsnas genom att stadgandet i 6 § andra stycket #ndras
s&, att den forflutna tid, for vilken inforsel mé beviljas, inskrinkes till ett
dr fore beslutets meddelande. Detta stadgande blir di tillimpligt sival
pid det forsta beslutet om inforsel som pd beslut om jimkning dari, dar-
vid naturligtvis i senare fallet tidsbestammelsen hanfores till jamknings-
beslutet. lakitages dctta, kun svirligen under den tid underhillsskyldig-
heten fortfar inforsel komma att &ga rum fdr uttagande av underhills-
bidrag for tid, som ligger avsevart langt tillbaka. Detta skulle emellertid
kunna bliva fallet, om efter underhéllstidens slut resterande bidrag finge
uttagas genom infdrsel. Det ar framfor allt haremot, som lagridets an-
mirkning riktar sig. For att forekomma en sidan helt visst ej asyftad
foljd, har i 8 § inforts uttryckligt stadgande, att beslut om inforsel ej
skall tillampas efter underhallstidens utgang, aven om den underhillsskyl-
dige di annu hiftar for oguldet underhallsbidrag.

Att, pa satt tre ledamoter av lagradet vid 6 § forordat, utstricka
ratten till uttagande genom inforsel av ej forfallet bidrag har synts inne-
bara for stor stringhet mot den underhillsskyldige och jimvil kunna
foranleda svarigheter i tillimpningen.

Samma ledamdter av lagridet hava ifrdgasatt upptagande i forslaget
av en forekrift, att vid uttagande av underhallsbidrag medelst inforsel
rinta & forfallna bidragsbelopp ej ma beraknas. Redan forslagets nu-
varande avfattning synes mig limna stdd for den meningen, att rinta &
underhallsbidrag icke fir i nimnda ordning uttagas. Enligt hittillsvarande
praxis har for ovrigt sidan ranta icke pligat utdomas. Med hinsyn har-
till har ifrdgasatta foreskrift ansetts obehovlig.

Lagridet foreslar, att den i 20 § upptagna bestimmelsen om in-
forsel for skadestind till foljd av trolovnings brytande, aktenskaps &ter-
ging eller aktenskapsskillnad matte utgd ur forslaget. Ifrigavarande be-
staimmelse har tillkommit for att bereda nodig effektivitet 4t skadestands
utddmande i dessa fall. Betraffande skadestind till foljd av trolovnings
brytande tilliter jag mig erinra, hurusom under forhandlingarna i riks-
dagen angiende lagen om iktenskaps ingdende och upplosning, varigenom
de s. k. ofullkomnade #ktenskapen avskaffades, frin flera hall betonades
angeligenheten dirav, att skadestind i namnda fall matte kunna uttagas.
Sasom en lamplig utvig harfor angavs nu foreslagna exekutionssitt. I
riksdagens skrivelse om antagande av namnda lag har ocksi hemstillts
om utredning, pé vilket sitt genom lagstiftningens forsorg en forbattrad



Kungl. Maj:ts ndd. proposition nr 33. 101

rattsstillning skulle kunna beredas de utom #ktenskapet fodda barnens
modrar, strskilt i de fall, di hdvdandet skett under trolovning eller tkten-
skapslofte.  Uppenbart #r, att forslaget hogst visentligt frimjar det av
rﬂ(sdagen sialunda uttalade Onskemal. Det skadestind, varom 1 forslaget
ar fraga, torde for oOvrigt till ej ringa del avse att bereda underhall at den
skadestindsberittizade och silunda hava samma karaktir som underhills-
bidrag. Surskilt lirer detta vara fallet, dar skadestdndets uttagande genom
inférsel behover ifragakomma. Med hansyn till vad silunda anforts har
jag ansett den av lagriddet foreslagna #ndringen icke bora vidtagas.

Vad tvenne ledamdter av lagraddet vid 2 och 3 §§ i forslaget till
lag om forbud for vissa underhéllsskyldiga att avflytta fran riket erinrat
mot fattigvardsstyrelses ritt att begira avflyttningsforbud har synts mig
icke bora foranleda #ndring i forslaget. Att fattigvirdsstyrelse ager sidan
ritt torde vara av vikt och nagot opakallat ingripande frin dess sida lar
icke vara att befara.

Betraffande forslaget till lag om adoption anser en ledamot av lag-
ridet, att sisom villkor for adoption bor i forslaget foreskrivas en alders-
skillnad av minst femton &r mellan adoptant och adoptivbarn, med ratt dock
for Konungen att darifrin meddela dispens. Att ifrdgasatta i adoptionens
natur och visen grundade aldersskillnad i regel bor foreligga ar uppen-
bart. 1 likhet med lagberedningen anser jag det emellertid utan fara

o
kunna anfortros at domstol, som enligt forslaget skall agna varje adop-

tionsirende en noggrann lﬁmplighetsp:ﬁvning, att Aven taga hiansyn till
berérda villkor. Och i de fall, di adoption bdr komma till stind utan
att angivna skillnad i alder &r for handen, synes det innebara en onddig
omging att hinvisa stkanden att forst hos Konungen begira dispens.

En anpan ledamot av lagridet gor gillande, att provning av an-
sokan om tillstdnd till adoption och om hivande av adoption pa grund av
dirom traffat avtal bor tillkomma Kungl. Maj:t eller eventuellt Kungl.
Maj:ts befallningshavande. Forslagets stindpunkt att forlagga ifrigava-
rande provning till domstol synes mig pd de skl lagberedningen anfort
fortjana foretride. En skalighetsprovning, likartad med den som i fore-
varande drende bor #ga rum, tillkommer domstol icke blott pa formynder-
skapsviisendets omride utan ock inom viktiga delar av #ktenskapsritten.
Jimval enligt den utlindska kontinentala lagstiftningen ar provning av
adoptionsirenden i regel forlagd till domstol.

I enlighet med vad tvd ledamoter av lagrddet anfort har i 2 § in-
tagits en bestimmelse om ratt for omyndig forklarad att med férmynda-
rens samtycke adoptera eget barn utom #ktenskap. Samma ledamoter
hava jamval forordat, att ena maken tillerkinnes ritt att med den andres
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samtycke adoptera eget barn utom #ktenskap. Den i forslaget hiavdade
principen, att di adoptivbarn upptages i en familj, det bor erhilla stall-
ning sisom makarnas gemensamma barn och bida makarna foljaktligen
deltaga i adoptionen, anser jag lika med lagberedningen vara av den vikt,
att ifrigasatta undantag darifrdn icke bor #ga rum. Allenast for sall-
synta fall skulle for ovrigt ett stadgande harutinnan vara av behovet pakallat.

Tvenne ledamoter av lagradet hava hemstallt, att aldersgrinsen i
5 § matte hojas fran tolv till femton ar. Avgorande betydelse synes mig
ej bora fastas vid det av lagridets ledamdter hirvid angivna skil. Barnets
intressen torde bliva bast tillgodosedda genom den ligre aldersgrinsen.
Vid overliggningarna med de norska och danska delegerade hava jamval
dessa enhalligt uttalat sig harfor. Forslaget har darfor pi denna punkt
bibehéllits oforindrat.

Vid overvigande av vad inom lagridet erinrats vid 9 § har jag
funnit den dari upptagna bestammelsen om allmin dklagares anlitande
for utrednings vinnande bora utgd. Att, sdsom inom lagrddet ifragasatts,
bygga allenast p4 sokandens utredning och det yttrande barnavirdsnimn-
den kan komma att avgiva synes mig dock ej erbjuda tillracklig trygg-
het. Jag har darfor 1atit i paragrafen infora ett stadgande, att ratten
ager inforskaffa erforderlig utredning. 1 sammmanhang hirmed har jimvil
i paragrafen gjorts en hauvisning till de for brottinal gillande bestiinmel-
ser betraffande ersittning av allménna medel till personer, som enligt rit-
tens forordnande inkallats i maélet.

D& forslaget till dndring i lagen den 5 juli 1901 angdende ersitt-
ning for skada till foljd av olycksfall i arbete forfallit till foljd av naimnda
lags upphivande genom lagen den 17 juni 1916 om forsikring for olycks-
fall i arbete, har jag, pa sitt lagridet jimvil hemstallt, i stallet latit upp-
gora forslag till dndring av sistnamnda lag. 1 friga om ratt till ersatt-
ning enligt denna lag hava adoptivbarn och adoptiviorildrar ansetts bora
likstillas med naturliga barn och foraldrar och har i enlighet harmed 7 §
andrats. Sidan likstillighet har i detta sammanhang synts bora genomforas
jamval betraffande den i 2 § innehallna foreskrift, att arbetsgivares barn
och foraldrar icke i forhdllande till honom skola anses sisom arbetare
enligt denna lag. Slutligen har, i anledning av det i 10 § av forslaget
till lag om barn utom #ktenskap upptagna stadgande om inkép av liv-

=]

ranta i riksforsikringsanstalten, till 35 § sista stycket fogats ett tillagg,

enligt vilket riksforsikringsanstalten bemyndigats att sluta avtal om liv-
rinta 4t barn utom &ktenskap.

P4 lagridets hemstallan hava tilliggsforfattningarna fullstindigats

med forslag dels till lag om #ndrad lydelse av 5 §1ilagen den 10 juli
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1899 om ersittning av allminna medel i vissa fall for skada, som foror-
sakats av ambets- cller tjinstcman, dels till lag om #ndrad lydelse av 17 §
i lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsfdrsikring.»

Departementschefen upplaste harefter i enlighet med det avgivna
yttrandet avfattade forslag till

1) lag om barn utom #ktenskap;

2) lag om #ktenskaplig bord;

3) lag om #ndrad lydelse av 1 kap. 83 § i lagen om #ktenskaps in-
gdende och upplosning;

4) lag om adoption;

5) lag om inférsel i avloning, pension eller livrinta;

6) lag om forbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta frén riket;

7) lag om #ndring av vissa bestammelser i strafflagen;

8) lag om andrad lydelse av 65 och 67 §§ utsokningslagen;

9) lag om #ndrad lydelse av 5 § i lagen den 10 juli 1899 om er-
sittning av allminna medel i vissa fall for skada, som fororsakats av
dmbets- eller tjinsteman;

10) lag, innefattande tillagg till gillande stadganden om jiv, s& ock
till 1 kap. 6 § rattegingsbalken;

11) lag om #ndrad lydelse av 30, 31 och 35 §§ konkurslagen;

12) lag om #4ndrad lydelse av 6 § i forordningen den 31 oktober
1873 angdende frammande trosbekénnare och deras religionsévning;

13) lag om #ndrad lydelse av 17 § i lagen den 30 juni 1913 om
allmin pensionsforsikring;

14) lag om andrad lydelse av 2, 7 och 35 §§ i lagen den 17 juni
1916 om forsakring for olycksfall i arbete; och
15) lag om #ndrad lydelse av 2 § 17:0) i lagen den 26 maj 1909
om Kungl. Maj:ts regeringsritt;

och hemstallde departementschefen, att forslagen matte, jamlikt § 87
regeringsformen, genom nadig proposition for riksdagen till antagande
framlaggas.

Statsradets Ovriga ledamoter bitradde departements-
chefens hemstillan; och ticktes, med bifall till den-
samma, Hans Maj:t Konungen férordna, att nadig pro-
position i amnet av den lydelse bilaga vid detta proto-
koll utvisar skulle till riksdagen avlitas.

Ur protokollet
Nils Berlin.




